"Ровел. Куда ты идешь?"
Голос больного, был одновременно сонным и угрожающим.
"А, Ахаха - Молодой Господин".
Не могу поверить, что встретила человека, которого больше всего не хотела видеть. Я повернула голову и заставила себя улыбнуться. Как и ожидалось, Эдрик стоял перед лестницей, недалеко от меня. Я не слышала его шагов, когда он спустился?
Ради своей цели я должна отправить его обратно.
Я начала диалог, не обращая внимания на невидимую карету за окном. "Молодой Господин, вы рано проснулись. Вам следует еще немного отдохнуть, чтобы полностью восстановиться после путешествия".
Я старалась говорить бодро, но дрожащий голос вырвался из моего рта, как бы подтверждая напряжение. Мне было неловко, но он продолжил разговор как ни в чем не бывало.
"Я не мог заснуть, потому что тебя не было рядом. Знаешь, я не могу спать без твоих объятий".
"Так было и раньше, да? Пожалуйста, потерпите, даже если это доставляет вам неудобства. Вы побороли другие болезни, так что ваша бессонница скоро пройдет".
Эдрик молча улыбнулся. Я оказалась в ловушке, меня охватили сомнения.
'О чем, черт возьми, думает этот ребенок? Почему он стоит, не двигаясь?'
В прошлом он был довольно резким и грубым, но даже так, я думала, что понимаю его чувства, но сейчас, я не уверена в этом.
Кроме этого, произошло много изменений.
Сходства что были раньше между нами, теперь окончательно исчезли. Отношения изменились, но я приняла это как есть.
Туда входила и естественная близость, например, когда он клал руку мне на плечо и терся о него лбом, как бы жалуясь.
Делая так некоторое время, он поднял глаза и положил голову мне на плечо.
Я отвлеклась от сонных глаз, светящихся темно-зеленым цветом.
'Посмотрите на любовный интерес главного героя'.
Он спросил, радостно глядя на меня, похожий на испуганного кролика.
"Ты не ответила на мой вопрос. Куда ты идешь?"
"Просто прогуляться. Луна такая яркая и красивая, я хочу, подышать свежим воздухом".
"Ночная прогулка. Хорошо." Он мягко посмеялся над моей ложью. "Тогда, что это за вещи?"
Когда я перевела взгляд на его ввалившиеся глаза, я увидела мешки на обеих руках.
Сразу видно, что там две тяжелые кожаные сумки - черт возьми!
Я так нервничала, что забыла о сумках. Некоторое время я неподвижно стояла. После чего раздраженно подняла свой чемодан.
"Его оставил парень, который вчера уехал в отпуск, он попросил меня привезти их".
"Кто посмел обратиться с такой просьбой к моему слуге без моего разрешения?"
-Не думаю, что Эдрик, который недавно вернулся, знает все имена своих слуг, верно?- подумала я, голосом сомнительным и в то же время несколько разочарованным.
"Это Федрик".
Прости, Федрик. Если мы когда-нибудь встретимся позже, не бей меня слишком сильно....
Я сказала это со слезами на глазах, но Эдрик ответил, играя с моими серебристыми волосами, которые доросли до моих ушей.
"Федрик. Хорошо. У тебя был такой друг. У него такое же имя, как у меня".
"Это так?"
Эдрик, Федрик.
Несмотря на то, что их внешность была совершенно разной, их имена были похожи. Я бы не поняла этого до конца жизни, если бы он не сказал.
Я была погружена в свои мысли, когда услышала странный звук, не похожий ни на что, что я слышала раньше.
"Ты заботилась о нем, пока меня не было рядом?"
Спросил он, поправляя мой воротник, пока я от смущения не знала, что сказать.
-Что говорит этот сумасшедший?
"О, да. Если Ровел, любит меня и скучает по мне, этого достаточно. Лизала, обнимала, трогала, мыла - ты делала все, что и со мной?".
Если эти слова кто-нибудь услышит посреди ночи, то точно не так поймет! В тот раз, я всего лишь лизнула крышку от лекарства! Остальные обязанности я выполняла как слуга!!!
Я запаниковала и огляделась.
К счастью, никого, кроме Эдрика, не было.
Это было самым большим счастьем.
"Ровел".
Обе руки которые были больше и сильнее, чем в детстве, внезапно накрыли тыльную сторону моей ладони.
В результате обе сумки естественным образом упали на ковер. Я попыталась выдернуть руки и неловко улыбнулась. Но чем больше я сопротивлялась, тем сильнее становилась его хватка.
Но у него не осталось другого выхода, кроме как ослабить хватку, он осторожно погладил мою руку, как будто трогал что-то драгоценное.
"Тебе сейчас нравится кто-то кроме меня?".
"Ни в коем случае."
"Хорошо. Я услышал. Я - твое дыхание".
Прошептал Эдрик и застенчиво улыбнулся. Это была красивая и чистая улыбка, достаточная, чтобы забыть обо всем и любоваться ею. В будущем этого не будет, потому что ему уже лучше - поэтому я кивнула, подстраиваясь под ритм.
Тяжесть воздуха, казалось, развеялась. Но прежде чем я смогла полностью успокоиться, он сказал.
"Но почему ты пытаешься убежать, если я тебе так нравлюсь?".
"...."
"Ты… ты говорила, что умрешь без меня".
Рано или поздно у молодого господина появилось бы лицо голодного хищника.
Меня зовут Ровелия Флор.
Я росла, будучи дочерью семьи одного из ведущих купцов в центральном городе Беликана, где развивалась торговля.
Я одержима романами, это пришло ко мне само собой через сборники сказок, которые родители читали мне в детстве.
Это связано с тем, что название этого места знакомо главной семье, известной как опора империи.
Все вышло из-под контроля с тех пор, как я реинкарнировалась с памятью о своей предыдущей жизни после того, как меня сбил грузовик.
Конечно, на мгновение мне стало любопытно посмотреть на двух главных героев, самых красивых мужчин в мире, но это было мимолетное желание.
В отличие от моей предыдущей жизни, у меня была семья, которая любила меня, и я могла наслаждаться каждым днем.
'Ну, это люди, которых, я больше никогда не увижу до конца своей жизни'.
Но однажды я неожиданно упала в обморок. Небо, похоже, тоже не беспокоилось. Мне было всего 16 лет, когда выяснилось, что у меня редкая болезнь.
"Ты обещал купить мне новую карету, если я поправлюсь? Она вдвое больше, чем у брата Роберта!".
Но я была достаточно уверена в себе, чтобы слегка утешить своих заплаканных родителей.
Потому что в романах, которыми я владела, часто упоминается эта болезнь. Оригинальное произведение - роман BL <Ночь в столице>.
Эдрик Денкарт, незаконнорожденный сын почтенного герцога, является главным героем и любовным интересом главной героини.
Красивый, но чувствительный и мрачный больной герой отказывается принимать лекарства и вот-вот умрет, но по приказу наследного принца все же принимает лекарство, чтобы оправиться от болезни, и влюбляется в него.
Итак, вкратце это можно описать как "наследный принц и Эдрик".
Но это не так важно.
В любом случае, моя болезнь совпала с болезнью больного персонажа. Но я не расстраивалась, так как знала, что он полностью выздоровеет. Как я видела в оригинальной истории, я ела три раза в день по три часа, и через 30 минут после еды все проходило.
Поскольку это редкое заболевание, людей, которые им болеют, в буквальном смысле очень мало, и нужно хорошо соблюдать лечение.
Люди во всем мире, похоже, еще не знают, но эта болезнь не является неизлечимой".
'Болеть страшновато, но ведь это не так уж и плохо, правда?'
Скорее, я верила, что смогу выздороветь быстрее, чем главный герой Эдрик. Он отказывается есть и не принимает лекарства.
Хотя уровень смертности был высоким, это было естественно, учитывая, что лекарства или методы лечения были созданы совсем недавно. Сами лекарства были слишком дорогими.
Но, как я уже говорила, наша семья вполне обеспечена.
Несмотря на то, что я не была аристократкой, мои родители, которые из поколения в поколение были торговцами, платили за лекарства, и к нам домой приходили лекари, которые утверждали, что заработали себе репутацию в столице. Я прекрасно проводила время, лежа в постели с кошками.
Но со временем я обнаружила, что не могу самостоятельно встать с постели.
"Лекарство, которое я приняла, было поддельным?"
Мы были слишком наивны.
Независимо от того, к какой исторической верхушке принадлежала наша семья, мы были простолюдинами. Качество лекарств, которые могут получить верховный аристократ и простолюдин, разное.
Когда я узнала, что "настоящие лекарства" выдаются только аристократам, мое тело уже было в таком состоянии, когда я не могла пользоваться руками.
Я даже не могла оставить завещание, потому что меня постоянно рвало кровью. Однако я внезапно вернулась в прошлое.
"Ровелия, с днем рождения! О, Боже. Ты плачешь?"
Я снова ныла как дура перед столом 16-летия, причина регресса была мне неизвестна.
Но одно было ясно. На этот раз я пойду на риск. В отличие от прошлого, я хотела быть счастлива со своей семьей, которая любила меня.
"Папа, купи мне на день рождения лекарство".
И мои родители, которые любили меня даже больше, чем я их.
Некоторое время они были озадачены моими словами, но как только увидели, что качество препарата снижается, они отдали свое состояние и открыли "истинное лекарство".
Цены на лекарства сильно выросли, но теперь наведение справок о лекарствах и получение необходимой квалификации для их приобретения обходится дороже.
Но в конце концов они смогли спасти меня. Вместо того чтобы извиниться, я показала это своими действиями. В отличие от прежних лет, я легла на меньшую кровать в верхней части кабинета, чтобы помочь себе умереть.
Я училась очень усердно, так как за толкование древних языков платили большие деньги. Но была еще одна деталь, которую я упустила.
"Дыхание Духа - что это, черт возьми, такое?".
Мои руки дрожали, когда я переводила древние камни, на которые я наткнулась с просьбой о переводе.
Там было содержание, касающееся расы "Дифф". Похоже, что материнская линия Эдрика обладает особой способностью, которая не была раскрыта в оригинале.
В этот момент я почувствовала странное ощущение.
Оно казалось еще более странным, чем в ту ночь, когда я обнаружила источник лекарства, которым пользуются только дворяне.
Тогда я собрала наугад древние каменные скрижали и изучила их.
Я читала, читала и снова читала.
Когда я наконец расшифровала последнюю плиту поняла, что мое тело находится в странном беспорядочном состоянии. Плита, которую я держала в руках, также была испачкана кровью, что затрудняло чтение.
Но теперь это не имело значения. Потому что я знала все.
'Итак, если у тебя есть эта редкая болезнь, даже если у тебя есть лекарства, только главный герой и люди вокруг него могут жить'.
Все слезные усилия моей семьи были напрасны.
Прежде всего, это означало, что мне суждено умереть, независимо от того, приму я настоящее лекарство или поддельное.
'Только те, кто находится в пределах досягаемости дыхания главного героя, могут жить... Есть ли другие варианты?'
Но перед этим сначала я закрыла глаза. Это моя вторая плохая концовка.
"Ровелия, с днем рождения!"
И третий. Подарок на день рождения, который я снова встретила, как судьбу.
Семья дружно улыбалась в доме, который поспешно продали по низкой цене из-за меня.
"Спасибо."
Столкнувшись со всем этим, я улыбнулась и приняла решение. Я не могу смириться с тем, что, что бы я ни делала, кроме встречи с главным героем, мне суждено умереть.
Поэтому, учитывая это, не стоит ли мне положить ложку или что-то еще на хорошо подготовленный столик с травами?
Прямо сейчас:
"Убирайся! Уходи сейчас же!!! Мне ничего не нужно!"
Звук чего-то бьющегося и ломающегося эхом разнесся по огромной комнате.
Слуги, склонившие головы, напряглись после гневных слов Молодого Господина.
Несмотря на то, что он был незаконнорожденным, его существование было необходимо, поскольку он единственный наследник семьи герцога с огромной властью. Он, также очень красив, потому что родился в благородной семье.
Все находящиеся в доме были поражены его появлением.
Но эта атмосфера вокруг не длилась недолго.
Раньше жестокость Молодого Господина была близка к безумию.
"Ты что, не слышал, что я сказал? Уйди с дороги!"
Госпожа решила, что это из-за того, что его окружение внезапно изменилось. Поэтому она приказала оставить слугу его возраста, чтобы он почувствовал себя лучше.
Даже взрослые не могут выдержать, работая с этим маленьким мальчиком. Когда кому-нибудь поручают прислуживать Молодому Господину, то он всегда жалуется дворецкому, что не может больше этим заниматься.
В результате, у них не было другого выбора, кроме как нанимать новых слуг.
Так случилось и сегодня.
Говорят, это была Ровел?
Слуги в доме жалели молодого 29-го слугу. Она не удивилась, когда ей все рассказали. Даже если бы она не слышала о ситуации, то скорее всего сама бы поняла в чем проблема.
Очевидно, что она почувствует жалость после рассказанного. Каждый из говорящих в голове придумал пару утешительных слов.
Но сейчас не об этом.
"Убирайся! Проваливай от сюда! Я уже устал от всего этого. Подожди. Зачем ты встала на колени?"
Слуги подняли головы в ответ на слова своего Господина. И тут на их глазах произошло невероятное зрелище.
Даже Молодой Господин, который полулежал на изголовье кровати и всячески швырял бутыли с лекарствами, от удивления широко раскрыл глаза.
"Если вы продолжите и дальше кидаться ими, то прошу бросайте мне в рот, Молодой Господин".
Ровел, новая служанка, стояла на коленях перед Эдриком, ее рот был широко открыт.
Это не то выражение, которое люди используют в подобных ситуациях, но в тот момент она была похожа на детеныша птицы, бесконечно ждущего еду от матери.
Ровел закатила глаза, словно смущенная удушающей тишиной, продолжая стоять с открытым ртом.
Молодой Господин впервые оказался в таких обстоятельствах, он был унижен, поэтому напрягся и быстро отдернул руку.
Затем Ровел с разочарованным лицом шлепнула себя по губам.
"Мне будет все равно, если вы попадете мне в лицо..."
В этот момент в комнате задумались все, кроме Ровел.
Что это за редкая сумасшедшая девочка...
Сейчас ее состояние уже плохое, через полгода она начнет хромать, а потом будет кашлять кровью, ее здоровье ухудшится до невозможности.
'У меня не так много времени, чтобы поехать в поместье Денкарт'.
Чтобы успокоить тревожные мысли, она подделала удостоверение личности, собрала всего несколько вещей и села в повозку.
Слуга, была самой подходящей и близкой позицией для приближения к Эдрику, ведь они постоянно ищут людей для работы.
Поэтому она планировала отправиться к герцогу Денкарту и работать у него служанкой. Конечно, ей пришлось переодеться в мужскую одежду.
Повезло, что вторичные половые признаки у нее проявлялись медленнее, чем у ее сверстников. Но, на всякий случай, она тщательно подготовила повязку с большими функциями, а также несколько трав, регулирующих гормоны.
Своей семье она оставила только одно письмо, в котором сообщила, что отправится в путешествие, о котором ранее им рассказывала.
Было не по себе, но это самый наилучший вариант.
Ее родители-купцы прошли через многое и настороженно относились к знати, особенно к аристократам высшего класса.
Однако, если случилось бы так и она вошла в семью герцога, столь же могущественную, что и императорская семья, они бы непременно остановили ее, как бы она ни объясняла.
'Возможно, родители запрут меня в комнате'.
Но она должна была идти.
Она не может представить, как ее семья справляется с дорогостоящими лекарствами и страданиями, как раньше.
"Я обязательно поправлюсь и вернусь. После, я позволю им хорошенько меня отругать".
И она села в карету, направляющуюся в Денкарт.
*****
В течение следующего года или около того мне пришлось рисковать своей жизнью и держаться за нее руками и ногами.
Потому что на грифельной доске было написано, что нужно как минимум дышать, чтобы избавиться от болезни.
Я думала о нем все время, пока ехала в карете.
'Эдрик Денкарт - я помню, что он был на четыре года младше меня'.
Мне шестнадцать, а ему двенадцать.
Должно быть, прошло не так много времени с тех пор, как он вошел в дом герцога как в оригинале.
'Вы, должно быть, очень смущены'.
Главная особенность Эдрика - его плохой характер.
У него было раздражающее отношение к людям, казалось, он находил недостатки в каждом, кто просто дышал.
В результате, всякий раз, когда я читала оригинальную историю в прошлом, я хмурилась.
Какими бы ни были обстоятельства, он вел себя грубо и неблагоприятно.
Но не потому ли, что я болела одной и той же болезнью с ним в течение двух лет?
'Эти два года были похожи на ад, я страдала больше двух-трех раз - вполне разумно, что его личность становилась все хуже. Это проблема, но…"
Однако Эдрик оказался ребенком с гораздо более грязным характером, чем я думала.
"Убирайся! Убирайся! Ты мусор!"
'С учетом его состояния, это невероятно, не так ли?'
То, что было безумием, совпадало с ключевым словом, но объем был за пределами воображения.
'Это было трудно выяснить, поскольку роман был приглушенным сам по себе'.
Я смотрела на эту ситуацию, поджав голову и слегка приподняв глаза.
Человек, заставивший потухнуть глаза многих слуг, включая дворецкого, который меня выбрал, сходил с ума передо мной.
Возможно, именно потому, что он вырос в низкой и бедной среде, был гораздо стройнее мальчиков своего возраста, но, несмотря на это, его красота была выдающейся.
Он светловолосый мальчик с прекрасной внешностью, которая привлекает мужчин и женщин всех возрастов.
Сложность заключалась в том, что человечество было не в состоянии угнаться за этим когтем.
'Ты умеешь платить за свое лицо'.
Даже в оригинальной истории он говорил, что не может иметь нормального друга из-за слабого тела, и что он живет в изоляции один в доме, но я и представить не могла, что его социальные навыки настолько плохи.
Но кое-что еще стало выделяться.
Каждый раз, когда он поднимал руку, я испытывала благоговейный трепет.
"У него худое тело, но отличная форма для броска... Разве это не похоже на человека, которого можно увидеть в учебнике по боевым искусствам?".
Это было похоже на Денкарта, который долгое время считался мастером фехтования.
Возможно, он и был бы фехтовальщиком-прокурором, оставившим имя для периодов, если бы не количество больных.
Когда я смотрела на слуг моего возраста, они инстинктивно закрывали глаза и вздрагивали. Их лица были покрыты синяками, как большими, так и маленькими. Страх пробирал их до костей.
Однако на меня это не произвело никакого впечатления. Отчасти потому, что я уже умерла с кровью на руках, и этот момент скорее....
Авария!
"Убирайся с глаз моих! Убери эти лекарства!"
'Ха... Вот что такое исцеление".
Опустив голову, я неосознанно открыла нос и провалилась в счастье.
Его дыхание действительно было лекарством. Я не могла поверить, насколько свежим кажется воздух.
Свежесть, которой раньше не было во время купаний, окутывала меня.
Это чувство освежения каждого кровеносного сосуда.... Песня естественно звучала в моей голове.
Лалала… ~Мне нравится~
'Погоди. Какая следующая часть???
Я посмотрела на разбитую бутылку с лекарством.
'Ах! Эта драгоценная вещь!
Судя по тому, что черный ковер быстро становился зеленым, это было драгоценное лекарство, сделанное из трав, которых мало в мире.
Синих лекарств было всего несколько, поэтому я сразу же поняла, что это.
По стоимости, это было великое лекарство, которое стоило больше одного из наших особняков....
Шурх! Звяк!!!
Он показал живое представление, ничего не добавляя и не убирая, как богатый человек.
'Ах, колба, которая только что разбилась, - это лекарство Романдерка, оно стоит целое состояние!'
Лекарства, которые были в три раза дороже, чем у нас дома, он также выбрасывал.
Я не могла не пожалеть о своей предыдущей мысли.
Если бы я так поступила, то слизала бы пятно с ковра, делая вид, что чищу его...
Тем временем Эдрик взял в руку последнюю бутылку с лекарством.
'О, нет! Ты не можешь этого сделать! Как бы не так...!!!
Я больше не могла этого выносить и потеряла рассудок.
Честное слово, я не хотела быть такой грубой.
Это был первый раз, когда я смогла войти в эту комнату, поэтому дала себе обещание, не привлекать внимание, настолько, насколько это возможно.
Но я уже стояла перед ним на коленях.
Мой рот широко открылся еще до того, как я полностью осознала ситуацию.
"Если вы продолжите и дальше кидаться ими, то прошу бросайте мне в рот, Молодой Господин ".
Эдрик, который кричал всего несколько мгновений назад, растерялся.
Его зрачки, смотревшие на меня, также дико изменились.
Но только на короткое время.
Он опустил свои жесткие руки вниз. После чего приподнял красивые брови, размышляя, не пострадало ли его самолюбие всего лишь от одной неожиданной ситуации.
Конечно, сейчас это не имеет для меня никакого значения.
Эта драгоценная бутылочка с лекарством - она все дальше от меня...
Не в силах вынести сожаления, я пошевелила лицом.
"Мне будет все равно, если вы попадете мне в лицо..."
Как только я закончила говорить, Молодой Господин испугался и уставился на колбу с лекарством в своей руке.
Его это раздражало, поэтому он наугад бросил бутылочку с лекарством. Она же упала на одеяло на краю кровати.
Фух, какое облегчение.
Как по команде я встала с колен и отступила назад.
Затем Молодой Господин открыл глаза, с ошеломленным выражением лица. В конце концов, он самый красивый человек в мире. Даже в тот момент его лицо было неотразимым.
"Ты издеваешься надо мной? Немедленно убирайся с моей кровати! Убирайся!!!"
"Простите меня за грубость в первый же день. Я сейчас же сделаю, как вы говорите".
Вежливо извинившись, я вышла из спальни.
И через некоторое время.
Молодой Господин крикнул.
"Кто сказал тебе выйти на террасу! Убирайся!!! Убирайся из моей комнаты!!!"
О, я попалась.
"Это он?"
Да, это я.
Они слышали об этом инциденте?
Человек, который схватил за шею Молодого Господина и заставил его потерять сознание.
Я ярко улыбнулась, отвечая мысленно. Как ребенок из купеческой семьи, я была очень общительной и имела деловую улыбку.
Когда я улыбнулась, служанки, наблюдавшие за мной в коридоре, разразились смехом. С тех пор я чувствовала на себе странные взгляды, куда бы ни шла.
'Все живут в одном месте'.
Даже в семье Великого Князя слухи быстро распространяются за одну ночь.
Я шла по коридору с любопытством и разочарованием. В особняке Денкарта даже у слуг была большая прихожая, такая же старинная, как и его история.
Он был грязным, но я наконец-то поняла. Да, если ты так живешь, то можешь позволить себе такой грязный дорогой коридор! -Подумала я.
Оглядевшись, я направилась в зал, предназначенный для слуг, и тут меня кто-то позвал.
"Эй, Ровел!"
Я быстро подбежала к нему и улыбнулась, глядя на слугу, обхватившего мои плечи руками.
"Доброе утро, Римсон Хён".
"Да, доброе утро. Ты уже здесь? Все были удивлены, ты оказался более прилежным, чем выглядел".
Этот молодой человек по имени Кримсон - новичок, который пришел со мной вчера. Однако он был сильным человеком, который, гораздо лучше подходит для наемников, чем для этой работы.
На самом деле, казалось, что он пришел из-за высокой зарплаты, но он старался и заботился в первую очередь обо мне.
Он смотрел на меня жалостливыми, но обеспокоенными глазами, говоря, что оставил в родном городе такого слабого и глупого младшего брата, как я.
Тем не менее, сегодня он выглядит очень гордым.
'Ты слышал что-нибудь о вчерашнем дне?
Но моя догадка оказалась неверной.
"Малыш, ты первым вышел из комнаты. Ты уже закончил мыться?"
"Я старался".
На самом деле, я ленивый человек, которого невозможно спасти.
Тем не менее, чтобы не быть пойманной, будучи женщиной, я должна была быть такой старательной и быстрой.
Если меня поймают, мне, возможно, придется сразу же отправиться на гильотину за оскорбление семьи герцога. На мгновение я забеспокоилась, но свежесть оказалась сильнее.
Я вернулась и устало побрела на обеих ногах, но впервые я шла так бодро.
'Кажется, вчера мое тело хорошо исцелилось'.
Мое состояние было наилучшим.
Когда я хмыкнула, Римсон, который шел бок о бок и наблюдал за мной, тихо открыл рот.
"Э-э-эх. Я слышал вчера от Мэтта".
'Как и ожидалось, этот хён тоже слышал'.
Я исправила заголовок. Я должна сделать сознательное и внешнее усилие, чтобы продолжать называть его Хён.
Таким образом, я не допущу ошибок в любой момент.
К счастью, не было никаких признаков того, что кто-то сомневается в моей половой принадлежности или в том, что моя игра сработала, но я осторожно понизила голос, чтобы убедиться, что я осознаю свое окружение.
"Но если все так - разве ты обычно не выходишь из комнаты? Почему ты вышел на террасу? Без страха".
Я слегка улыбнулась, как бы не беспокоясь, но он с тяжелым взглядом сказал.
"Фух. А вдруг тебя действительно накажут? Какой бы щедрой ни была здешняя герцогиня, думаешь, дворяне слишком непостоянны?".
"Но я слуга молодого господина".
"....!"
"Все остальные хёны уходят, как только молодой господин отдает приказ, но если я пойду туда, кто за ним присмотрит? Молодой господин сказал, что ему даже не нужно дергать за веревочку. Разве дворецкий не сказал также, что нужно держаться, если это возможно?"
Я сказала с широкой улыбкой: "Даже если меня накажут, я должен выполнять свои обязанности".
Это означало, что даже если меня накажут, я должен позаботиться обо всем, что мне нужно. Теперь, когда я зашла так далеко, я выдерну листья шелковицы как следует.
Но я был слишком погружена в свою цель и не могла ее увидеть. Багровые от удивления глаза Хёна обратились ко мне.
******
"Молодой господин, пожалуйста, проснитесь. Вам уже пора просыпаться".
Несмотря на мольбы слуг, хозяин не показал ни единого волоска. Я была обеспокоена, потому что позавидовала груде одеял, поднимающихся, как и его тело.
'Все-таки, если я хочу прожить с ним больше года, не будучи выгнанной, мы должны стать близки - но как мне заслужить доверие Эдрика, мальчика, который так ненавидит людей?'
Ни одна идея не приходила в голову.
Эдрик и сам не хотел жить. Ребенок, ненавидящий себя, никак не мог полюбить кого-то другого.
Даже если бы я попыталась сделать подарок, не было бы подходящего подарка, потому что у него нет ничего, чего бы он желал...".
'Пока что - может, начнем легкий разговор без жадности?'
Я бросила приманку на одеяло, которое было тихо, как смерть.
"Молодой мастер Эдрик, ты знал?"
"-Что?"
Как и ожидалось, он все еще любопытен, потому что он все еще ребенок?
Пока я ждала ответа, он заглотил наживку. Он все еще не вышел, как крот из-под одеяла. В этот момент кто-то срочно потянул меня за рукав.
Повернув голову, я увидела слуг, стоящих в ряд.
Они быстро покачали головами, говоря: "Стой, стой, стой!".
'Не волнуйтесь.'
Ответив уверенно формой рта, я снова опустила глаза на одеяло.
И вежливо поприветствовала его.
"Сегодня на улице идет дождь".
Это было то, что всегда фигурировало в тестах по английскому языку на аудирование.
"- Какое это имеет отношение ко мне?"
"Я просто говорю."
Это легкий успех.
'Не могу поверить, что я получила ответ дважды'.
Я счастливо улыбнулась.
Мне не очень хотелось большей реакции, поэтому я на этом закончила разговор.
'Я не могу быть жадным с самого начала'.
Затем, уже лежа, он быстро сдернул одеяло и посмотрел на меня.
"Ты сейчас шутишь?"
Как только я попыталась ответить "нет", мои ноздри расширились.
'Ауч!'
На самом деле, когда я сегодня вошла в эту комнату, я была разочарована. Это потому, что воздух был немного менее освежающим, чем вчера.
Но я думаю, что это из-за одеяла. Одеяло перекрывает дыхание молодого мастера. Когда молодой мастер опустил одеяло, воздух снова быстро очистился.
Мое настроение быстро улучшилось, и я спросила его, который уже собирался произнести резкие слова: "Я открою окно, не хотите ли вы послушать шум дождя?".
"- Слуга".
Ответа не последовало. Тогда он в гневе вскочил и прислонился спиной к изголовью кровати.
Воздух стал еще свежее.
"Ты игнорируешь меня?"- спросил он серьезно, как бы не обращая внимания на его слова, скрывая свое колотящееся сердце: "Юный Мастер. Простите, но вы случайно не звали меня?".
"Да, ты! Ты, кто же еще!"
"Я прошу прощения. Я не понял, потому что в этой комнате больше одного слуги, включая меня".
В тот момент, когда он слегка шевельнул губами, я поразил хозяина своими словами.
"Но! Отныне это больше не повторится. Я - Ровел. Если в будущем вы будете называть меня Ровелем, я буду служить вам быстрее!"
"..."
Я закончил представляться.
Молодой господин, который был рассеян до этого, снова поднял брови, как будто не мог говорить, потому что был поражен.
Затем послышались голоса стука и пожилого слуги.
"Молодой господин, я принесу завтрак".
"Мне он не нужен".
'Хах. Ты еще не ел в это время?
Меня заранее предупредили, что он часто пропускает приемы пищи, но я не ожидала, что сегодня утром.
Остальные слуги посмотрели друг на друга, как будто это было знакомо, а затем открыли дверь.
Вскоре после этого в трехъярусную сервировочную тележку внесли еду, накрытую стеклянным куполом.
'-Выглядит аппетитно.'
Даже несмотря на завтрак, у меня потекли слюнки от запаха. Однако молодой господин вернулся к одеялу.
Но его рука с шелковым одеялом привлекла мое внимание.
'- Будет очень плохо, если я оставлю его так'.
Вчера был первый день, поэтому я не могла видеть его, так как был слишком занят. Однако было видно, что оно было опасно сухим, так что его кости были полностью обнажены.
Он был еще молод, но на его щеках не было детского жира, а глаза уже глубоко запали.
Они пытались убедить его, как будто другие слуги думали так же, как и я.
"Молодой господин - это опасно, если вы будете больше пропускать. Госпожа тоже очень обеспокоена".
"Уберите это".
"Молодой господин..."
"Ты меня не понимаешь? Я не хочу это есть!"
Упрямый хозяин и беспокойные слуги.
А я тем временем...
Я закатила глаза на некоторое время и заговорила решительным тоном.
"Молодой господин. Я думаю, у меня есть способ".
"..."
Его молчание, казалось, говорило: "Я не собираюсь быть одураченным дважды".
Но я не собираюсь сдаваться.
"Если вам не нравится быть одному, как насчет того, чтобы поесть со мной?"
"Я ненавижу это больше".
Как и ожидалось, высокомерно.
-Но почему ответ был таким быстрым?
Пока я размышляла о странном чувстве поражения, я услышала неожиданные слова изнутри одеяла.
"Кто знает, не отравила ли его великая герцогиня?"
Я вздохнула.
Как бы ты ни жил сегодня, это не тот случай. Что, если бы сын герцога сказал что-то подобное в присутствии работника...
Как и ожидалось.
Слуги не могли скрыть своего недоуменного выражения лица. Я вздохнула из-за его беспечности, но внутренне все понял.
'- Одним словом, это пожизненная обида на того, кто убил его мать'.
Мать Эдрика умерла от яда герцога, и Эдрик, который был с ней дома, на месте преступления, знает об этом факте.
Но сколько бы он ни говорил об этом, никто ему не поверит.
Герцогиня – второстепенный персонаж, которую многие уважают за ее добрый и щедрый характер.
Чем дольше длилось молчание, тем плотнее ледяная атмосфера наполняла комнату.
И я снова вышла.
"Э-э, молодой господин. На этот раз у меня точно есть способ".
Слуги уставились на меня удивленными глазами, а одеяло молодого господина мелко дрогнуло.
Я с гордостью сказала всем, расправив плечи.
"Тогда я попробую все съесть".
Вот так.
Я сразу же села перед повозкой.
Там уже было несколько ложек, потому что он часто их бросает. Я взяла ее из стеклянного купола и медленно наполнила едой.
Как только я положила все вместе, мои глаза встретились с Молодым Мастером, опирающимся на изголовье кровати.
Я посмотрела прямо в его недоуменный взгляд и съела большую ложку еды с помощью ложки.
Яда в это время все равно не было, так что я был уверена, что все будет в порядке.
Но...
-Что это? Это было так вкусно.
Завтрак, который я ел с Римсон Хёном, тоже был замечательным, но это было что-то из ряда вон выходящее.
Ложка, естественно, стала двигаться быстрее.
Когда я пришла в себя, на пустой тарелке оставался только соус.
Слуга рядом со мной, которого я не могла видеть, сказал: "Прекрати. Ты разобьешь его", - и прошептал мне.
Было немного неловко, но я все же не забыла о своей миссии.
Я взяла роскошную тарелку, предназначенную только для молодого господина, и положил в нее еду одну за другой.
Затем я подошла к кровати и встала на колени прямо перед носом Эдривка. По мере того, как я приближалась, воздух становился все мягче и насыщеннее.
'Это исцеляет...'
Скрывая свою радость, я протянул ему ложку с серьезным выражением лица.
"Теперь скажи "Аа"".
"..."
"Конечно, я верю в молодых мастеров. Он никогда не будет грубым, подлым и неблагодарным человеком, который напрасно тратит слезные усилия слуг. Не так ли?"
"..."
С закрытыми глазами он медленно открыл рот.
Его лицо говорило: "Да, я проиграл".
"А вот и суп."
"- Если ты будешь больше говорить, я просто вылью его тебе на лицо"
Я потерпела неудачу.
Это должны есть маленькие дети.
Я поставила ложку, которая двигалась как самолет, вертикально и поднесла ее к его губам.
Молодой господин вышел с озабоченным лицом, попеременно смотрел на ложку, а потом с открытым ртом объявил капитуляцию.
"...!"
Впервые его увядшие темно-зеленые глаза сверкнули.
Что вы думаете? Разве это не так вкусно?
Когда я спросила, нахмурив один глаз, он повернул голову с сердитым выражением лица. Похоже, он не хотел признавать это, даже если бы был мертв.
Нижняя губа, пострадавшая от укуса, тоже окрасилась в свадебный цвет. Это своего рода лекарство.
Тогда может мне перестать над ним смеяться и уйти отсюда?
"Мы подождем снаружи, пока ты не закончишь есть".
"...!"
Он выглядел удивленным, как будто услышал что-то, что никогда бы не вырвалось из моих уст.
Конечно, я бы предпочла быть с ним. Это также моя цель.
Но разве ты не думаешь, что это должно быть так же удобно, как во время еды?
Это будет первая нормальная еда для него здесь.
Он сжал тарелку и ложку в своей ужасной сухой руке.
"Пожалуйста, съешьте все".
Глава 4.
Он никому не может доверять в этом месте. Такова была последняя воля его матери.
- Малыш. Это единственный способ выжить.
С затуманенным сознанием Эдрик медленно моргнул. Слышался только слабый шум дождя, плывущего по пустынным окрестностям.
-Снова. Это сон о маме.
Вздохнув, он почувствовал сильную жажду и боль в горле. Казалось, это было потому, что он кричал на своего слугу больше обычного.
- Я хочу пить.
Он проснулся с затуманенными сознанием, это было результатом того, что он поспал всего несколько часов.
Однако, поскольку он выбросил свои вещи, слуги не смогли оставить ему баклажку с водой в его комнате. Рядом с его кроватью была веревка, но он не хотел ею пользоваться. Он не хотел обращаться к слугам, которые поклонялись герцогине, как Богу.
Он закрыл глаза и попытался заставить себя заснуть. Но все, что из этого вышло, - это стон, вырвавшийся из его горла.
-Не хотите ли немного воды?
"Теперь я даже могу слышать галлюцинации... "
Он вздохнул от собственной слабости. Но через мгновение холодная жидкость потекла между его губ.
"Это освежает. Еще, еще немного.... "
Инстинктивно он открыл рот шире и попытался выпить воду. Но чем больше он открывал рот, тем больше воды понемногу вытекало. Когда он нахмурился в отчаянии, он услышал успокаивающий голос.
-Ты можешь задохнуться, если будешь делать так. Все в порядке, вода не убежит. Медленно. Делай это медленно.
Голос, услышанный вблизи, был ясен как божий день. 'Кто дает ему воду?’. В прошлый раз он выгнал всех слуг. Он поднял тяжелые веки, чтобы посмотреть, кто это был. Это оказался худощавый мальчик того же возраста, что и он. Когда он спустился с кровати, его аккуратные серебристые волосы слегка развевались над плечом.
- Ровел?
Ровел узнал слабый звук, который время от времени может быть заглушен шумом дождя. Направляясь к окну, он быстро обернулся.
-Да, Ровел здесь. Чем я могу вам помочь?
Веселое выражение лица и уголок приподнятого рта выдавали намек на игривость. Эдрик внутренне смутился.
Он машинально произнес свое имя, но никаких других слов на ум не пришло. Даже если он был зол, как обычно, он не мог вспомнить резких слов, скорее всего, потому, что был в полусне.
Когда он замолчал, Ровел вежливо поклонился, как будто знал это. Он все еще улыбался уголком рта.
- Пожалуйста, позовите меня, если вам что-нибудь понадобится.
‘...Ты собираешься уходить?’
Это было облегчением.
Даже самый сложный ум улучшится, если он сделает глубокий вдох. Однако Ровел остановился перед длинной занавеской, а не за дверью.
"Почему он...Он пытается что-то убрать?’’
Глядя с любопытством, Ровел пошевелился.
-Спокойной ночи, Молодой господин.
Поспешно и естественно пожелав ему спокойной ночи, Ровел бесшумно скрылся на позицию.
Он не мог разглядеть ни единого волоска на Ровеле, который скрылся.
— И он даже не вышел.
Эдрик, молча наблюдавший за этим хитрым поведением, туго затянул веревку.
“Избавься от него”.
******
Всю ночь шел дождь, но небо прояснилось от теплого солнечного света. Улыбка герцогини Денкарт была такой же яркой, как сегодняшняя теплая погода.
-Это происходило всю ночь. Я горжусь этим. Я очень рада, что Эдрик понемногу привыкает ко мне. Нет лучшей новости, чем эта.
-Это все благодаря заботе мадам.
-Что еще я могла сделать? Это все, что я могу сделать для преемника. Если я даже этого не смогу сделать, я не смогу встретиться с ним и ребенком лицом к лицу.
Старый дворецкий печально посмотрел на нее, когда она пила чай, и горько улыбнулся.
Она была идеалом святой хозяйки. Несмотря на то, что она знала о незаконнорожденном ребенке своего мужа, она отправилась в трущобы и заботилась о нем от всего сердца и искренне.
Небо иногда вызывало уныние на грани ненависти.
‘’Как могла такая добрая леди не иметь детей?’’
Несмотря на жалостливый взгляд, мадам продолжала говорить мягко и спокойно, как обычно.
- Пожалуйста, продолжайте присматривать за Эдриком. О, и этот слуга тоже совершенно особенный. Вы сказали, его зовут Ровел?
- Да, его зовут Ровел.
- Пожалуйста, повысьте зарплату ребенку, которому Эдрик доверяет, чтобы он не был разочарован.
- Мадам. Даже если вы не поручали мне это делать, мне есть что рассказать вам о Ровеле.
Цвет лица дворецкого, который уже некоторое время был темным, внезапно просветлел. Сегодня утром он с энтузиазмом сказал, вспомнив мальчика, который что-то предложил: “Я тоже слышал новости утром и проверил у Ровеля, есть ли что-то, чего он хотел или что ему было неудобно. Затем он спросил меня, могу ли я поменять бутылочку с лекарством Молодого Мастера.”
-Пузырек с лекарством?
-Да, это так. Если мы заменим флакон лекарства, которое он сейчас принимает, гидро-кислотой, его будет нелегко разбить и можно будет его хранить в течение длительного времени.
-Действительно?
-Да, я проверил и обнаружил, что такая бутылочка с лекарством действительно была. Даже если это дорогого стоит, это никогда не будет потерей по сравнению с выброшенным лекарством.
Счет за рецепт Эдрика был значительным, независимо от того, насколько богаты были финансы герцога.
Кроме того, он каждый раз бросал и разбивал бутылочку с лекарством, так что, хотя мадам этого не выражала, дворецкому было стыдно. Это может стать трудным, если он продолжит действовать таким образом в долгосрочной перспективе. Даже вассалы не могли не быть обеспокоены.
-Как это может быть так чудесно? Я даже не подумала об этом. Пожалуйста, закажите его без каких-либо недостатков.
-Да, мадам, мы приступим к этому немедленно. Тогда, извините меня.
После молчания дворецкий вышел.
Как только дверь закрылась, улыбка полностью исчезла с ее лица.
******
Даже после этого мастер все еще растопыривал свои шипы, как еж.
Но я обнаружила в нем одну странную угнетающую черту.
-Твои глаза опухли в эти дни... ты, кажется, скучаешь по своей покойной биологической матери.
Даже в оригинале Эдрику было трудно не думать о своей матери. Ну, ему всего двенадцать лет. Было бы еще более странно, если бы ребенок легко забывал свою мать, которая очень заботилась о нем.
У Эдрика нет ни друзей, ни братьев, и он полагается только на свою мать. Ему пришла в голову счастливая идея, когда он пытался использовать свою голову, чтобы чем-то помочь.
"Знание это сила".
Независимо от того, сколько я буду читать оригинал, там будет больше вещей, которых я не знаю, чем знаю. Итак, я откопала то и это для дружбы и скорейшего выздоровления с моим помощником по медицине, Молодым Мастером.
В результате во время ужина я столкнулась со странной историей.
-Это правда? Ходили слухи, что мать Молодого Хозяина была сумасшедшей ведьмой?
Я улыбнулась и вытерла грязь с лица тыльной стороной рукава. Этот слуга Хён, сидящий напротив меня, милый и добрый, но было бы лучше, если бы он прожевал весь хлеб, который съел, прежде чем говорить.
Как бы то ни было, даже после этого разговоры о Молодом Мастере продолжались.
Похоже, что высокопоставленные люди, такие как дворецкий и начальник прислуги, ушли после получения срочного приказа мадам, и обычно крепкие замки на их ртах были ослаблены.
Более того, репутация Эдрика была порочной, поэтому они сплетничали без колебаний. Одним словом, это та сцена, которую герцогиня задумала в оригинальной работе.
-Я тоже это слышал. Они сказали, что биологическая мать Молодого Хозяина была ведьмой. Кроме того, говорят, что мадам не может иметь детей из-за проклятия ведьмы.
- О боже. Милая мадам сделала что-то не хорошее.
-Я слышал, что Молодой Хозяин должным образом унаследовал кровь ведьмы.
Я наклонила голову.
-Но разве Эдрик больше красавец, чем ведьма?
Не то чтобы это было не так, но наследный принц и другие главные герои тоже влюбились бы в него с первого взгляда. На самом деле, несмотря на его сумасшедшую натуру, ни одна из репутаций ведьм не соответствовала ему.
-Красивый? Можешь ли ты сказать это даже после того, как испытал такой темперамент?
Черт. Это моя ошибка.
Наверное, я просто сказала то, что думала, сама того не осознавая. Я срочно исправила свои слова Римсону Хёну, который посмотрел на меня как на сумасшедшего.
-Не красивый, а красивая женщина, разве нет. Я имею в виду мадам.
-Ты такой дурак! Ты думаешь, что лицо - это все? Не ведись на его лицо!
Я вдруг вспомнила.
Если подумать, этот Хён раньше встречал симпатичную Нуну, которая чуть не лишила его всего состояния.
-Вдобавок ко всему, они утверждают, что на нем заклятие. Разве ты не слышал, что Молодой Мастер проклят?
-Санта или ведьма, вот что это такое. Все это беспочвенные слухи. Ни проклятых людей, ни свидетелей. Я ничего не могу себе представить.
Я нарочно говорила не громким голосом.
Несмотря на то, что у Эдрика действительно плохой характер, он ничего не знает о проклятиях. И он ничего не говорит всем подряд.
В это время кто-то вышел, как будто выжидал удобного момента.
-Нет. Это вовсе не беспочвенно.
Там был один слуга с седыми волосами.
Повернувшись к нашему столику, он сказал, роняя бутылку с водой.
-С тех пор как Молодой Хозяин приехал в замок, он не пользовался ночным горшком и не заботился о нем. Есть много вещей, которые мне не совсем понятны, с которыми он справлялся один в комнате
-Хм... Ну, если это так, то слухи верны
Римсон, очень мужественный человек, который всегда держался с достоинством, работая наемником, задрожал. Хён, давай остановимся, потому что это мерзко....
Как бы то ни было, догадки слуг были наполовину правильными, наполовину неправильными.
Судя по содержанию древних каменных табличек и оригинала, правильно было бы так не выражаться. Хотя он фактически человек, материнская линия сама по себе является духовной линией.
В оригинальной истории были только слезы, подобные росе, но я не знала, что это было причиной.
Были ли это намерения автора или нет, но явно есть какие-то глубокие люди, которые не были раскрыты в этой истории.
"Потому что я, находящийся сейчас под влиянием Молодого Мастера, являюсь веским доказательством...’
Я размышляла над воспоминаниями о гонке Diff, которые я прочитала на доске.
Не будет преувеличением сказать, что ныне вымерший народ Diff был очень любим Богом.
Их происхождение - Лес Богов, в котором было три дерева кассии, в которые не может войти ни один человек.
Кроме того, они родились из цветов мирового древа и вдыхали воздух, богатый магической силой. Кроме того, у них была сильная привязанность к природе и разнообразные способности, и они свободно владели древним языком, известным как язык Богов, позволяя развиваться древним цивилизациям.
"Они были единственными, кто оставлял следы до самого конца, даже несмотря на то, что они вымерли..."
Это может постепенно раскрыться в будущем, но большинство из них прямо сейчас понятия не имеют.
Мне потребовалось много времени, чтобы понять, эти плиты, которые были выложены по частям, так как они были загадочными. Даже плиты, которые у меня были, были не всеми следами, которые они оставили, и я не схватила их все.
-Пойдем, Ровел.
Пока я размышляла, трапеза из банальных историй закончилась. Мы направились в комнату. В конце второго этажа пристройки была наша комната, так что мы могли быстро прийти.
Но как только он переступил порог, Римсон закрыл дверь и нахмурился. Очевидно, он снова собирается начать ворчать.
-Ты... Что не так между тобой и Молодым Хозяином?
Его голос настолько серьезен, что это обременительно.
Как и ожидалось.
Но содержание немного странное, не так ли?
-Люди неправильно поймут, если услышат это. Я тот, кто всегда жаждет этого, не так ли?
-Нет, я не это имею в виду. Почему ты... почему ты... продолжаешь зацикливаться на истории Молодого Мастера... ты заставляешь меня странно думать...
У него были странные мысли, поэтому он даже не смотрел мне в глаза.
Я задавалась вопросом, что это были за странные идеи, но Хен заикался и продолжал говорить.
-Я просто... когда я вижу тебя... я продолжаю думать... странно. В наемниках есть несколько таких парней, как ты.... Тск. Забудь.О чем я говорю с ребенком?
Он почесал затылок, как будто был раздражен. Каким-то образом возникла оптическая иллюзия белых предметов, падающих между каштановыми волосами.
Я быстро сделал три или четыре шага назад.
-Тьфу. Грязный. Сядь от меня подальше.
-Что ты имеешь в виду под грязным? Ты даже лижешь ковер Молодого Хозяина...
— Лизать?
Подожди.
Я спросила его, кто это сказал, и закрыла рот, чтобы посмотреть, не озадачен ли он:
-Что ты собирался сказать после этого?
“....”
-Что это? Скажи мне честно.
На мой допрос он открыл рот, как будто принял решение.
-Ладно. Я скажу это, ничего не скрывая. Ты тоже скажи все мне.
-Что ты имеешь в виду, только скажи Хёну? Я слушаю все здесь прямо сейчас.
Я оглядела просторную комнату, как будто это была резиденция члена семьи знатного аристократа. Во-первых, слуги, которые вернулись с еды и отдыхали, спокойно обращали на нас внимание.
Атмосфера уже стала очень странной.
Римсон все еще сомневался, стоит ли ему поднимать этот вопрос перед ними.
Ах, действительно. Я так расстроена.
-Все в порядке, так скажи мне.
-Хорошо, тогда я скажу это. Эй, Ровел. Ты... почему ты лизал ковер Молодого Хозяина в первый же день? Были ли у вас…возможно…какие…нибудь необычные увлечения - или какие—нибудь предпочтения?!
Я вздохнула, уставившись на стоявшего Римсона Хёна.
- Что ты пытался сказать? Было ли это только этим?
В первый день выброшенные лекарства были настолько расточительны, что я слизала их с ковра. Во всяком случае, Молодой Мастер или другие люди на него не наступали, и это просто для декоративных целей.
-Я сказал другому слуге, что стирка-мое хобби, и после того, как я получил ее, я тайно позаботился о ней - кто-то, должно быть, это видел.
Как и ожидалось, в мире не должно быть секретов.
— Подожди. Что, если меня скоро поймают за тем, что я девушка?
Обладая таким количеством информации, слухам нетрудно распространяться.
"Я вдруг занервничала...’
Однако, пока я отвлекалась на некоторое время, предположения Римсона Хёна становились фактом.
-Все в порядке! Это может случиться! Хен все поймет!! Если это достойный человек, то это возможно!!
-Да! Ровел!! Хены могут все это понять!!
Некоторые пожилые слуги вскакивают с постели, сжимают кулаки и говорят: "Храбрый человек может это сделать! В этом нет ничего постыдного!
Прекратите это, люди. Кровать рухнет.
Во всяком случае, все, кроме меня, не поняли меня.
-Это не постыдный вкус! Это может случиться!
-Он же не лижет наши деревянные леса, не так ли?
-Пожалуйста, потерпите меня — у меня микоз который передается из поколения в поколение! Мой прадедушка даже не носил подагрическую обувь!
Эти люди действительно…
Сидя криво на своей кровати, я сказала с невозмутимым лицом:
-Я не использую то, что мне дают Хёны, потому что это грязно.
-Эй, у нас грязно, а с Молодым Хозяином все в порядке?
-Конечно, у Молодого Мастера все в порядке.
Я ответил немедленно.
Микоз ПРОТИВ лечения, разве это не второе?
Но все посмотрели на меня еще более странным взглядом, услышав мой немедленный ответ. В частности, Римсон закрыл лицо обеими руками и безнадежно пробормотал:
-Я в беде, это большая проблема...
****
Всем привет я решила переводить эту Новеллу, так что если есть ошибки сообщите мне я все исправлю, я новичок в этом деле так что надеюсь на ваше понимание)))
Глава 5
Эмили Денкарт.
Как хозяйка дома Денкарт, она была первой, кто взял на себя образцовые задачи, такие как спонсорство и благотворительность. Ее очень уважали и хвалили в аристократическом обществе.
Но это еще не все.
Она оказывала помощь во многих областях, а также многие знатные семьи очень хотели, чтобы она стала их невесткой до замужества, благодаря ее редким серебристым волосам и элегантной и грациозной внешности.
— Так ты Ровель.
Эмили, герцогиня передо мной была именно такой, как говорила ее великая репутация.
Ее движения во время чаепития были безукоризненно грациозны, а легкая улыбка на лице полна изящества.
Все ли знатные дамы были такими элегантными?
Но не будем обманываться.
Герцогиня отравила единственного человека, которому Эдрик доверял и на которого больше всего полагался. И она также была той, кто замышлял против него заговор при каждом удобном случае, когда ее не раскрывали.
Она была таким порочным человеком. Тем не менее, никто даже не заподозрил ее, так как она была очень дотошной и умной.
«Если бы я не читала оригинальный роман, меня бы одурачили, как и всех остальных».
— Ты выглядишь очень умным, как я слышала.
Кхм. Несмотря на то, что она злая, я думаю, что у нее добрые глаза.
Ну, во всяком случае, с тех пор, как я стала слугой Эдрика, я ожидала, что она хотя бы раз навестит меня.
Однако подняться еще на несколько этажей, чем до комнаты Эдрика, было очень хлопотно. Прямо сейчас я хотела быть с Эдриком и исцелиться от него…
—Спасибо. Но… я не знаю, нормально ли мне сидеть вот так с мадам…
Хотя внутри я чувствовала раздражение, я еще больше опустила голову, как будто очень нервничала. Я пыталась изобразить себя незрелым юношей.
«Таким образом, она будет смотреть на меня свысока и оставит в покое»
К счастью, она ничего не заподозрила. Она даже угостила меня угощением и сказала, чтобы я не нервничала.
Притворяясь настороженной, я медленно потянулась к тарелке и съела печенье одно за другим.
— Ах, как хорошо.
Вкусное печенье вызвало искреннюю улыбку и медленно расслабило выражение моего лица.
Когда я опустошила половину тарелки, она велела горничной упаковать печенье отдельно для меня. Атмосфера стала очень гармоничной, как и предполагала герцогиня.
—Ты очень милый ребенок. Пожалуйста, расслабься и слушай.
—Этого достаточно. Но... Хм... Мадам. Зачем вы позвали меня? -спросила я робко, и она ответила очень щедрым голосом:
—Я слышала, что Эдрик сильно изменился с тех пор, как ты пришел.
—Это…
—Я все слышала. Я сказала дворецкому похвалить твою работу, но сколько я ни думала об этом, я не могла оставаться на месте. Я хотела выразить свою искренность непосредственно вам для моего сына.
Личные служанки Госпожи поставили на стол две кожаные сумки, в которых хранилась так называемая «искренность».
Клак, лязг.
Чтобы так звучать, сумки должны быть достаточно тяжелыми.
—Ага. Короче говоря, вы хотите купить меня за деньги?
—Это…!
Я быстро махнула рукой и робко пробормотала.
«Не знаю, выдержу ли я это — я ничего не делала».
— Конечно, я позаботился о Молодом господине по долгу службы и на самом деле не сделал ничего, заслуживающего такой награды.
В наши дни Молодой Мастер обычно живет под грудой одеял.
—Ты скромный ребенок. Просто быть рядом с ним придаст ему сил. Она успокоила меня очень сладким голосом, хотя знала, что я всего лишь скромный слуга. Это оставило неприятный привкус во рту. Эти люди определенно хороши в том, чтобы говорить вещи, которые они не имеют в виду.
—Если вы видите что-то, что я могу сделать для своего сына в будущем, пожалуйста, скажите мне.
Я обещала ей снова и снова.
Как она желает.
*****
Была уже поздняя ночь, когда я вернулась в спальню Эдрика.
Несколько членов медицинского персонала уже один за другим посетили его спальню. Процесс мог быть довольно неудобным, но он никогда не злился. Точнее было бы сказать, что он был апатичен. Он просто безвольно лежал на кровати, как марионетка, у которой перерезали нити.
— Да, моя болезнь — это проблема. Но болезнь и положение Молодого Мастера тоже проблема.
Я проглотила свою горечь и оглядела комнату Эдрика. Его комната была полна роскоши, но не было ничего, что он мог бы назвать своим.
И то же самое было и с людьми.
Герцог был вынужден покинуть территорию по призыву Императора и здесь некому было его защитить.
'…..'
Почему-то я чувствую разочарование.
В оригинальной работе это было описано лишь в той мере, в какой «Даже тень Эдрика не покинула особняк Денкарта», но…
«Что не так с этой реальностью? Это не соляное поле. (значение соляного поля - это что-то вроде того, что вы можете получить что-то, не прилагая особых усилий.)
Это была редкая невыносимо тяжелая болезнь даже для людей в возрасте 19 или 29 лет.
Но ему было всего 12, и он должен был терпеть все это в одиночку.
Затем Эдрик издал тихий стон.
—Фу.
—Молодой Мастер. Вам некомфортно где-то?
—Хватит
А затем он прикусил нижнюю губу, пытаясь подавить стон. Такой сильный характер в таком юном возрасте.
— Как ты можешь не издавать ни звука, даже если у тебя есть Феррус?
Феррус, иногда известный как «болезнь дьявола», представляет собой злокачественное заболевание с неизвестной причиной.
Сначала лодыжки стали жесткими и гнилыми, а со временем ужасная болезнь распространилась на ноги и бедра, сердце и лицо.
Интенсивность болей менялась день ото дня.
В один день казалось, что тонкий кинжал пронзает все их тело, а на следующий день они чувствовали, что обжигают сырую плоть. В результате пациенты были в ужасе, утверждая, что дьявол проворачивает с ними страшную шутку.
— Ууу.
Конечно, я когда-то была среди тех, кому пришлось через это пройти. Я начала потеть только от мысли об этом
Но видя, как ребенок моложе меня терпит все это в одиночестве, я чувствовал себя подавленной.
Раньше я каждый раз цеплялась за маму, папу и брата и плакала. Я даже просила их когда-нибудь просто убить меня.
—Это может быть сложно, но вам нужно регулярно принимать лекарства и принимать пищу. Кроме того, пожалуйста, имейте в виду, что гнев вреден для вашего здоровья. Если у вас что-то пойдет не так, вы можете потерять сознание.
— Да, прими лекарство. Тогда боль будет меньше, верно…
Похоже, доктор был так же расстроен, как и я.
— Молодой мастер. Пожалуйста, имейте это в виду.
Однако Эдрик, казалось, не слушал слова доктора.
Я спокойно стояла, скрестив руки на груди, наблюдая за ситуацией, а потом спросила доктора, ожидавшего своей очереди.
— Эм, доктор. Не могли бы вы научить меня экстренной реанимации?
— Зачем тебе это знать?
Даже посреди боли Эдрик вдруг поднял голову, словно услышал, что я сказала.
Его глаза, прежде затуманенные болезненным цветом, снова прояснились.
Как и ожидалось, это сработает лучше, чем любезный разговор с ним.
Я ответила так, как будто для меня было совершенно естественно спрашивать то, что я спрашивала.
— Если Молодой Мастер потеряет сознание и возникнет чрезвычайная ситуация, мы должны принять меры.
—Ты хочешь, чтобы я упал в обморок? — сказал Эдрик сквозь зубы.
—Ни за что. Однако, поскольку я слуга Молодого Мастера, не должен ли я узнать на тот случай, если ты потеряешь сознание из-за того, что не едите или не принимаете лекарства, как вы сейчас делаете? Не волнуйтесь, молодой господин. Я буду первым, кто поможет вам.
Услышав это, Молодой Мастер надул губы и с отвращением отвернулся.
Он выглядел так, словно видел самую отвратительную вещь в мире. Ладно, давай просто примем лекарство.
Со временем все обследования были завершены. Остались только Молодой Мастер и несколько слуг, включая меня.
Молодой мастер, который тем временем стал очень чувствительным, выбросил все лекарства, которые мы ему передали.
Это было похоже на начало всего сначала.
— Мне ничего этого не нужно — отпустите меня! Я ненавижу это место!! Забери меня отсюда!!!"
Но на этот раз он только выкрикивал гневные слова, в отличие от своих обычных истерик.
Вероятно, это было из-за его сухих и гниющих черных ног, которые я мельком увидела под одеялом.
Поэтому, несмотря на его грубость, я не могу не сочувствовать ему.
Возможно, другие слуги тоже испытывали подобные эмоции, поэтому склонили головы ниже обычного.
Вот только флаконы с лекарствами снова разлетелись во все стороны и в беспорядке валялись на полу.
Я подобрала рядом пузырек с лекарством и держала его в руке.
На этот раз дорогие флаконы с лекарствами были заменены, так что не было даже маленькой царапины.
Но я не была очень довольна.
'….'
Тихо закрыв глаза на мгновение и задумавшись, я подошла к Молодому Мастеру.
Он задыхался от напряжения, его маленькие плечи тряслись, как у раненого детеныша.
—Тогда, мы должны подготовиться к выходу? —спросила я его спокойным тоном.
Его бледное лицо тут же окаменело, потому что он подумал, что я просто шучу.
Ну, он никогда раньше не выходил из этого особняка.
Это было потому, что сколько бы он ни просил, мадам никогда не давала ему разрешения, говоря, что это было для его собственного здоровья.
Было понятно, что он так отреагирует.
Тем не менее, всегда было что-то в первый раз. Очевидно, что первая попытка будет трудной.
Однако сдаваться пока было рано.
—Выходим- я быстро сказала ему снова.
Н—о есть условие. Поскольку я помогаю Молодому Мастеру исполнить это желание, пожалуйста, исполните и мое желание.
Эдрик прищурился на мою чересчур самоуверенную манеру поведения.
Он все еще был подозрительным, но, похоже, хотел меня выслушать.
Казалось, он тут же выпустит когти, как котенок, если ему не понравится то, что он услышит.
Итак, я пыталась вести переговоры с осторожностью.
—Как насчет 10 желаний?
«…»
—О, боже мой. Это слишком много. Тогда — восемь?
«…»
— Эм… Нет. Пять.
«…»
—Хорошо! Три! Давайте договоримся о трех!
Хлоп, хлоп, хлоп!
Когда я драматически под аплодисменты объявила о завершении переговоров, Эдрик и другие его слуги посмотрели на меня, как на сумасшедшую.
Я ответила с бесстыдной улыбкой.
— Молодой господин тоже знает. Что произойдет, если я, слуга, сделаю это правильно? Это не закончится тем, что меня однажды отругают, но я должен рискнуть ради тебя.
Я сделала серьезное лицо, подняла руку, как нож, и провела ею по шее.
«Слэш»*.
«…»
«Слэш-слэш».
— …Перестань шутить и скажи мне, чего ты хочешь.
Словно успокаивая утомленного зверя, я спросила мягким, но ясным тоном.
—Во-первых, пожалуйста, примите меня в качестве личного слуги Молодого Мастера.
*Честно не поняла что это было но в английском это звучало как- “Slash.”
Глава 6
Примечание: Эта часть - точка зрения герцогини.
Накануне она поговорила с молодым слугой. Она не ожидала, что он вернется так скоро.
К тому же он привез с собой такие тревожные просьбы.
"Выходить из дома-"
Герцогиня проглотила свое раздражение и пробормотала слова, как будто обдумывая просьбу. Эдрик был болен, и его выход на улицу принесет ей только унижение и позор.
Однако этот невежественный слуга даже этого не видел.
«Да, Молодой Мастер хочет выйти! Можем ли мы подготовиться как можно скорее?»
«Ровел». Когда дворецкий сделал выговор сбоку, Ровел закусил губу и тут же остановился.
Она щелкнула языком внутри. Хотя ее самой там не было, она могла легко понять, что произошло.
— Мне нужно сказать госпоже кое-что важное! Должно быть, Ровел убедил дворецкого, сказав что-то подобное. В конце концов, дворецкий тоже был виноват в том, что его так легко убедить такими словами.
Признав свою вину, он вежливо поклонился.
— Прошу прощения, мадам.
— Вы не должны извиняться. Я та, кто попросила его сказать мне все, что ему нужно. Кстати, Ровел. Куда, по словам Эдрика, он хотел пойти?
—Нет. Это... Он ничего мне не сказал об этом. Но мне кажется, что он хочет вернуться в родной город. Я уверен, что Молодой Мастер скучает по своему родному городу так же сильно, как и я!
Она вздохнула. Она просто спросила на всякий случай. Но назвать такую лачугу родным городом сына герцога…. Она была не единственной, кто так себя чувствовал.
Губы дворецкого, хвалившего нового слугу, сжались в тонкую линию. Было ясно, что он
получит строгий выговор, когда мальчик выйдет из комнаты.
Если возможно, этого дворецкого следует наказать достаточно сурово, чтобы ребенок заплакал.
Но вопреки своему гневу, она говорила тихо.
—К сожалению, сейчас это сложно. Немес — отдаленное и очень опасное место. Если состояние Эдрика улучшится, я подумаю об этом.
Но тут Ровел вдруг поднял голову.
—Если Рыцари Черной Цепи сопровождают Молодого Мастера, разве он не будет в безопасности?
(Конец точки зрения герцогини)
******
Гордость Денкарта и вечный страж Империи, Рыцари Черной Цепи. Они завоевали бесчисленное количество полей сражений за последние сто лет войны и значительно повысили статус Денкарта.
В оригинальном романе герцогиня каким-то образом пыталась испортить отношения между Эдриком и рыцарями. Это было связано с тем, что если преемник потеряет их доверие, положение самого преемника серьезно пошатнется.
Однако на ранних этапах этого еще не было. Поэтому я, которой нужно было все перемотать вперед, осторожно посыпала пикантными намеками.
Было примерно так.
Молодому Мастеру нужны Рыцари Черной Цепи, чтобы сопровождать его.
Там она может устроить ловушку, из-за которой рыцари потеряют доверие к Эдрику. (Это легко, не так ли?)
Отчаявшись избавиться от Эдрика, герцогиня клюнула на удочку. Было естественно послать за Рыцарями, сказав что-то вроде: «Я не могу помешать вам найти воспоминания о вашей биологической матери».
Вот так все прошло гладко.
—Уф, наконец-то сделано.
Погрузив последний груз в фургон, я потерла затекшие плечи. Ну, хотя это было утомительно, я не думаю, что вся эта тяжелая работа была напрасной.
Это лучший способ заставить Эдрика передумать.
Ему нужно как можно быстрее адаптироваться и восстановиться, чтобы мое выздоровление тоже можно было ускорить.
—Это беспроигрышный вариант для всех…
В этот момент Римсон, который тоже был моим партнером, подошел ко мне.
—Эй, что это такое? Зачем ты так много упаковал всего лишь для поездки на несколько дней?
—Конечно, потому что это все полезно, — ответила я с лучезарной улыбкой.
Если я собираюсь столкнуться с ловушкой, подготовленной Мадам, это только основы. Подумав об этом, я внутренне сглотнула.
—Это это…. Ты выглядишь полулицым. Кто знает, что ты так много работаешь? Просто делайте вещи в меру. В меру своих возможностей. (Половина лица здесь означает: выглядеть очень изможденным от болезни или боли)
—Да. Да.
— Ты снова отвечаешь нерешительно?
Брови Римсона дернулись. Внезапно он взмахнул кулаком, и, слава богу, я быстро избежала этого.
Ого, правда. Это Хён переодетый медведь? Что с этими руками? Я чуть не потеряла свою жизнь.
Не сумев ударить меня по лбу, он посмотрел на меня с недовольным выражением лица.
—Я не могу не поднять эту тему сейчас, потому что это единственный раз, когда я могу поговорить об этом,но когда ты вернешься, просто выбрось свои мечтательные идеи.До сих пор неясно, вернет ли их Молодой Мастер. И это может не длиться вечно.
Сказав это, Римсон-хён уставился на герцогиню, наблюдавшую за рыцарями издалека.
Удивительно, но он предупреждал меня о ней. Хотя когда я смотрю на него, он выглядит так, будто у него нет ума, но это неправда.
—После того, как я заглянул в него, я услышал, что в другом крыле здания есть свободная вакансия для слуги. Я спросил об этом заранее, так что иди туда.
Если бы я прямо отрицала это, он бы только продолжал придираться ко мне, так что я просто посмеялась над этим.
Потом сказал, как будто пришел в себя.
—Будет ли Молодой Мастер благодарен за это? Скорее, это только сделает тебя посмешищем.
—Знаю, знаю.
—Хорошо просто быть забавным. Но если ты продолжишь так флиртовать рядом с Молодым Мастером, ты не сможешь спокойно прожить свои дни.
Римсон-хён снова серьезно посмотрел на герцогиню.
Кажется, это правда, что наемник имеет гораздо более развитые чувства. Он единственный здесь, кто настороженно относится к мадам.
И тот, кто беспокоится обо мне, как о собственном брате.
— Хён. Я умру, если меня не будет рядом с Молодым Мастером.
Я не могу раскрыть всего, но я также хотела рассказать ему немного о себе.
Я смущенно улыбнулась, потирая щеку кончиками пальцев.
—Ну, может быть, я не протяну и года. У меня такая болезнь.
— Но, думаю, мне не стоило поднимать этот вопрос.
Насколько он был удивлен, увидев слезы на глазах с таким напряженным и красным лицом?
******
Когда я прибыла в комнату Эдрика, атмосфера была довольно тяжелой.
Слуги, которые уже должны были закончить приготовления к выходу, стояли вокруг кровати, нервничая. Молодой мастер в центре был самым разъяренным из всех, кого я когда-либо видела.
Выражение его лица было холодным, как лезвие, которое Молодой Мастер заточил, проведя три дня и три ночи.
Ну хоть воздух еще свежий.
Когда я сделала легкий шаг, его взгляд стал еще более свирепым.
Теперь я понимаю.
Потому что, когда он сказал, что хочет «выйти», он не имел в виду вот так вот с рыцарями. Однако, если бы ему это действительно не нравилось, он бы не пошел и снова бы дулся.
«Должна ли я быть обескуражена?»
Как и ожидалось, он не сказал «нет», хотя выглядел так, будто ненавидит это.
Он просто так свирепо посмотрел на меня, что у меня защипало щеки. Затем он проинструктировал Римсона, который стоял позади меня.
—Принеси это.
—Да!
Когда Римсон-хен принес инвалидное кресло, я быстро заблокировала его.
Из-за большой разницы в размерах я не могу полностью возвышаться над ним, но мои намерения были ясны.
Естественно, хмурый вид Молодого Мастера стал более свирепым.
—Не вы.
— Да, Ровел. Убирайся с дороги.
Римсон-хён осторожно потянул меня за край рубашки и прошептал. Он хотел, чтобы я убралась с дороги и перестала создавать проблемы.
Но я просто стояла там и просто сказала:
—Молодой господин. По правде говоря, этот слуга моет голову раз в три дня.
—Нет! Я сегодня помыл голову!!! — крикнул Римсон Хён очень решительным голосом. Молодой господин нахмурился и посмотрел на другого слугу слева.
Было очевидно, что он не знал, кого выбрать.
Поэтому я проявила некоторую инициативу.
— И не с этим слугой. У этого слуги микоз из поколения в поколение.
Кстати, Эдрик любил быть очень чистоплотным.
Даже перед лицом страданий, даже с такими ногами он будет мыться каждый день. Независимо от погоды.
Тем не менее, Молодой Мастер по очереди смотрел на хёнов и меня с глубоким противоречием в глазах, как будто он действительно ненавидел меня, держащую его.
Хорошо, теперь пришло время ударить по последнему клину.
—Третье поколение.
Он точно не выдержит этого?
—Он носит только обувь с хорошей вентиляцией.
В конце концов Молодой Мастер признал поражение и сердито прикусил губу. Теперь я должна была доставить его в инвалидное кресло.
Я была очень взволнована. На планшете было написано, что эффект будет удваиваться при телесном контакте.
Просто делиться одним пространством так хорошо, насколько лучше было бы...
Но в тот момент, когда Молодой Мастер схватил меня за руки, чтобы встать, я застыла на месте.
'....!'
Я чувствовала, как кровь бурлит в моих венах. Он был густым, сладким и радостным, словно сделанным из растаявшей красной конфеты.
Молодой мастер сердито подтолкнул меня двигаться быстрее, когда я остановилась без предупреждения.
Я нахмурилась, глядя на два потока носовых кровотечений.
— Я… я сожалею. У меня очень низкое кровяное давление.
Уф, к счастью, быстро прекратилось.
Я вытерла нос платком, как ни в чем не бывало, и помогла ему сесть в инвалидное кресло.
'Хорошо. Это было естественно…
В процессе у меня немного дрожали руки, но это не было большой проблемой.
Потому что он был намного легче, чем я ожидала. Даже для женщины это достаточно просто.
«Не знаю, из-за моего ли это настроения, но с тех пор, как я с Эдриком, я чувствую, что моя сила удвоилась, чем обычно…»
Однако слуги волновались, как будто стаканы едва висят в конце стола. Все беспокоились обо мне. Помимо Эдрика, у меня были хорошие отношения и с другими слугами.
Когда мы с легкостью подошли к входной двери, я увидела мадам. Она официально приветствовала рыцарей и докторов.
Она подошла, увидев нас.
Злодей, который этим утром приказал кому-то заменить все обезболивающие Эдрика простой водой, улыбался, как весеннее солнышко.
В оригинальном романе она делала это каждый раз, когда Эдрик выходил из дома. Этот раз ничем не отличался.
— Эдрик, счастливого пути.
Я беспокоилась, что он рассердится и сделает что-то не так, но Молодой Мастер ничего не сказал.
— Ты удивительно дружелюбен?
Это казалось немного странным.
После этого мы без труда вошли в повозку, и я почувствовала себя тронутой. На самом деле, одним из моих списков желаний, когда я лежала больная в постели, было путешествие. Это была первая поездка после двух смертей.
Раз уж мы путешествуем, не лучше ли было бы получить от этого удовольствие?
Когда я еще в жизни смогу покататься на такой повозке?
Эдрик же никак не отреагировал.
Он тоже жил простолюдином и никогда бы не поехал в такой роскошной карете, но в нем не было выражения удивления.
— Ты выглядишь очень сердитым…
Я огляделась и заговорила с ним.
— Молодой господин, я хочу вам кое-что сказать.
«…»
Он по-прежнему не смотрел на меня.
—На самом деле меня купила герцогиня.
Поэтому я насильно привлекла его внимание.
Это удивительно.
Эдрик не мог в это поверить. Слуги, которые делали вид, что не слышат его, когда он умолял отпустить его, теперь собирались уходить.
Он все еще не мог поверить своим глазам, наблюдая, как особняк становится все меньше, оставаясь вдалеке. Он действительно собирался вернуться в свой родной город.
И в центре всего этого был слуга Лобель с мягкой улыбкой.
— Лучше уйти, как только будешь готов, верно?
— спросил его Лобель сразу после того, как получил разрешение выйти.
Глядя на его поступки, Эдрик думал, что он собирается использовать это как предлог, чтобы получить что-то, но его тон был легким и небрежным, как будто он говорил о погоде снаружи.
Итак, он не мог не быть скептически настроен.
Он проявил инициативу и притворился, что хочет быть рядом с ним. Разве это не идеальная ситуация для него и герцогини, чтобы разработать какой-то план?
— Этот слуга… он пытается заставить меня ослабить бдительность по приказу этой женщины?
Несмотря на то, что он был подозрительным, он не мог действовать так опрометчиво, как раньше.
Это было потому, что сувенир, оставленный его матерью, все еще находился в родном городе.
Он терпел это до сих пор, потому что было очевидно, что даже разговор с той женщиной может все разрушить.
Но теперь, когда у него появился шанс, он должен был пойти и получить его любой ценой.
Конечно, он не был уверен, что найдет его, когда доберется туда, но он не мог просто так сдаться.
Это единственная вещь его матери, оставшаяся во всем мире.
— …И если я скажу этому слуге, это обязательно дойдет до ушей Герцогини.
Взволнованное лицо Лобеля отражалось в окне вагона.
Увидев возбужденное выражение лица слуги, он еще больше разозлился.
— Он, должно быть, думает, что мы собираемся в путешествие, да?
Эдрик усмехнулся и выглянул наружу.
Когда он впервые пришел в дом Герцога, шел сильный дождь. И он был подавлен, поэтому ему не хотелось наслаждаться пейзажем.
Глядя на него сейчас, он был уютным и красивым, как и говорила его репутация, раем на юго-востоке.
Это не означало, что он был в порядке.
У него закружилась голова, как будто мир был облит зеленой краской. В его глазах все слилось воедино.
В этот момент он услышал, как Лобель сказал:
— Молодой Мастер, я хочу вам кое-что сказать.
Наверное, опять какая-то ерунда.
Эдрик продолжал молча смотреть в окно.
Он не показывал этого, но чувствовал себя все более странно, что возвращается в свой родной город.
Ему казалось, что что-то горит в его груди. И жарко, и холодно одновременно.
Но следующие слова, которые он услышал, стерли все мысли из его головы.
— На самом деле меня купила герцогиня.
Что он только что услышал?
Эдрик отвел взгляд, забыв прежние впечатления.
Что, черт возьми, произошло накануне вечером? И он увидел злобно улыбающегося Лобеля с алчным блеском в глазах.
— Мадам приказала мне докладывать о каждом шаге Молодого Мастера. Я согласился.
«…»
Он был так потрясен, что не находил слов.
Но, как всегда, невежественному парню было наплевать на реакцию Мастера.
Наклонив верхнюю часть тела ближе к нему, он прикрыл рот одной рукой и прошептал, как будто сообщая ему секрет:
— Но не волнуйся, мы в одной команде. Я позабочусь обо всем с этого момента. Если бы только молодой мастер доверял мне, как я тебе, и не раздражался…
— Какая команда?
Эти слова с опозданием разбудили его.
— Не сходи с ума! Когда мы с тобой вдруг стали одной командой?!
Он так разозлился, что на его длинной тонкой шее вздулись три или четыре вены.
Затем Лобель сказал «Ха» . После этого он пролепетал, как будто был очень разочарован.
— Какая? Ты только что узнал, что мы в одной команде?
*****
Эдрик все еще был полон подозрений.
«Не будь доверчивым. Кто знает, кто пытается избавиться от меня, снова заставляя ослабить бдительность?»
Это было понятно.
Единственный человек, которому он доверял, кроме своей матери, отравил ее и предал его.
Он испытал такие вещи в таком юном возрасте. Неудивительно, что у него были проблемы с доверием.
Жаль, что он не знал, какую тяжелую работу я проделала, чтобы подготовиться к пикнику. Я бегала повсюду день и ночь. Но я могу это понять.
Однако Эдрик едва мог скрыть свой гнев.
— У тебя нет гордости, не так ли? Даже если я тебе не нравлюсь, даже если это доставляет тебе дискомфорт, ты все равно это делаешь».
Как мне поступить с тем, кто не верит мне, что бы я ни говорила?
Я с трудом посмотрела в глаза Молодому Мастеру.
— Да. Оба варианта верны.
Я только что подтвердила это.
— У меня нет особой гордости, потому что у меня ничего нет. И Молодой Мастер мне тоже не нравится.
«….!»
— Подумай об этом с моей точки зрения. Может ли вам нравиться кто-то вроде Молодого Мастера, если вы тот, кто ругается и швыряет в людей вещи, чтобы оправдать свой гнев? Что ж, если Молодому Мастеру это нравится, я сделаю это прямо сейчас.
Как только я закончила говорить, я притворилась, что бросаю в него подушкой, и он сердито посмотрел на меня.
Посмотри на это. Посмотри на это.
Ему это тоже не нравится.
Я обняла подушку и сказала:
— Это была просто шутка. Я сказал это, потому что ты, кажется, веришь в противоположное всему, что я говорю.
«…»
— И ты продолжаешь подозревать меня из-за моих отношений с герцогиней. Пожалуйста, не делай этого. Я тоже человек, разве у меня не должно быть своих предпочтений? Мне не нравится герцогиня.
На этот раз Эдрик выглядел искренне удивленным.
Что ж, всякий раз, когда Герцогиня открывала рот, люди в Денкарте ловили каждое ее слово, почти как святое.
Но я действительно ненавижу таких людей.
— Я предпочитаю тех, у кого плохой характер, но кто честен, как Молодой Мастер, а не Герцогиня.
— Не смеши меня.
—На этот раз все по-настоящему.
Хотя это была самая честная вещь, которую я когда-либо говорила в своей жизни, он, похоже, не поверил.
Я широко распахнула окно, как будто была в лучшем настроении.
Это была тяжелая любовь. Хотя я не кидала в него подушками, в него попала бомба фактов.
Я улыбнулась и посмотрела на Молодого Мастера, который был честен, хотя и имел грубый характер.
Ветер из открытого окна дул на его челку и обнажал прекрасный лоб.
Его темно-зеленые глаза, которые всегда были хмурыми, теперь блестели в мягком солнечном свете. И выглядели они еще эффектнее, чем зелень за окном.
Но его грубая манера говорить осталась прежней.
— Я уволю тебя, как только вернусь.
— Нет, молодой мастер не может этого сделать.
«….!»
— Я слуга, которого наняли на жалованье, данное мадам, верно? Если я не уйду или мадам меня не уволит, это невозможно. Ну, кроме дворецкого. Наверное, он сможет это сделать.
«…»
Молодой мастер не сразу отреагировал на мою откровенную ложь.
Казалось, он был напряжен до такой степени, что его глаза тряслись.
Я внутренне вздохнула.
'Я знала, что это случится.'
Молодой Мастер был в неведении.
В прошлом у него не было образования, потому что он был из семьи бедного простолюдина, и даже став аристократом, он не получил должного аристократического образования.
То, как он разговаривал с дворецким, было таким формальным, потому что он пытался подражать другим дворянам, но это только делало его еще более неловким.
К тому же, в этот раз мне даже удалось заставить его выйти, так что он, похоже, поверил в такую чепуху.
Это хорошая возможность для меня.
Должна ли я тогда попытаться поладить с ним?
— Впрочем, если ты хочешь вот так уволить меня, ты можешь выздороветь и стать официальным преемником. Тогда вы сможете делать все, что хотите, и вы будете иметь все. Конечно, это также включает в себя увольнение меня.
Еще до того, как я закончила говорить, он закрыл глаза, как будто ему надоело это слушать.
Но если я вот так закрою свой рот, я не дочь купеческой семьи.
Я продолжала искать лазейку и пыталась выбрать, что сказать.
Тем временем мы прибыли на место. Римсон-хён осторожно постучал в дверь вагона, ожидая, пока мы сойдем.
Вместо того, чтобы выйти сразу, я широко открыла дверцу вагона и поманила к себе Молодого Мастера.
— Ну, посмотри наружу. Разве это не удивительно? Жилы региона Элькин и горы Роксан, включая эти обширные территории, все ваши.
«…»
— И… все замечательные рыцари присягнут на верность Молодому Мастеру. Где еще это возможно? Ты можешь встретить любого мужчину, который тебе нравится.
— Что? Кто с кем встретится?
— Хм?
Ужаснувшись, я закрыла рот.
Эдрика не волновали ни представители противоположного пола, ни представители своего пола.
Если бы не постоянные отношения с наследным принцем, он бы никогда с ним не встретился. Даже после всего он не мог открыть свое сердце.
Скорее, разрешение этой ситуации стоит на первом месте.
Я поспешно оправдалась. Он смотрел на меня так, как будто я была сумасшедшей.
— Итак, я имею в виду, кто бы это ни был, вы можете свободно встречаться с человеком, который вам нравится. Будь то мужчина или женщина! Независимо от пола! Если это преемник Денкарта, то что? Пол не проблема!!
Я торопливо объяснила, но это была правда без преувеличения.
С таким лицом, таким прошлым и такой личностью, как может быть кто-то, кого он не сможет встретить в будущем?
Не было ничего странного в том, что в списке ведущих второстепенных мужчин появилось еще несколько человек. Блин, я вдруг начинаю ревновать.
Но тут Римсон, затаивший дыхание возле открытой дверцы вагона, пискнул: «Угу» .
Ах, верно.
Этот хён еще не ушел.
— Ваши чувства к Молодому Мастеру… я… я понимаю…
Я выносила багаж и вдруг услышала голос. Когда я повернула голову, я увидела Римсона-хёна с грустным лицом.
Ему уже приходилось прищуривать глаза, но теперь казалось, что он постарел на несколько лет всего за один день. Его кашель, кажется, тоже способствовал этому.
Я с тревогой спросила:
— Ты в порядке?
— Ты спрашиваешь меня об этом сейчас?!
Римсон-хён взорвался, как только я закончила говорить. Но затем он спохватился и понизил голос, помня о рыцарях, собирающих палатки позади него.
— Думаешь, у тебя много шей, а не одна? Почему ты не боишься говорить такие вещи! Просить дворян найти себе пару…
— Эй, давай сначала избавимся от этого хмурого взгляда. Если эти морщины станут ещё глубже, никто не женится на тебе.
Услышав мои слова, Римсон-хён ударил себя кулаками в грудь, словно собирался взорваться. Он действительно был похож на разъярённого медведя.
Я потянулась к чемоданам в карете, но он сердито швырнул их на пол один за другим.
Я волновалась совершенно зря. Как и ожидалось, наёмники довольно сильны. Продолжая помогать с багажом, я могла видеть его обеспокоенное выражение лица.
— Не волнуйся слишком сильно.
Я успокоила его. Однако он всё ещё был озадачен моими действиями.
— Почему ты так хочешь привлечь внимание Молодого Мастера?
— Почему я хочу…
Это было похоже на сочувствие к тому, кто страдает таким же недугом. Я горько улыбнулась, неопределенно прервав свой ответ.
Моя самая главная цель - вылечить свою болезнь, но по мере того, как я узнавала его, у меня возникли и другие чувства. Когда я увидела его, мне, естественно, вспомнилось время, когда я страдала в прошлом.
Так что я должна сказать?
Было ли это сострадание или сочувствие? Между теми, кто страдал одним и тем же редким заболеванием, существовала уникальная связь.
Хотя это только одностороннее чувство.
Я спокойно сказала Римсону Хёну, который, похоже, хотел объяснений.
— Сначала, честно говоря, я думал, что было бы неплохо просто быть вместе. Теперь всё изменилось. Я хочу узнать его получше и надеюсь, что ему станет легче. И что ж, он привлёк моё внимание.
Я решила позаботиться о нём, пока мы будем вместе.
Несмотря на то, что есть наследный принц, он появится позже, ему придётся страдать до тех пор.
Но Римсон-хён говорил нерешительно, как будто поднимал очень сложную тему, которая могла меня задеть.
— Это… это потому, что ты еще молод. Ты всё ещё можешь встретить множество разных людей. Ты можешь передумать и сделать что-то новое — и вместо того, чтобы служить кому-то и ставить кого-то на первое место, не лучше ли было бы сначала прожить свою жизнь для себя?
— Странный способ описания вещей?
Я была сбита с толку, но этот хён спросил таким серьёзным тоном, что я не могла его проигнорировать.
— Есть ли что-нибудь, что ты хочешь сделать, кроме как служить ему? Этот хён узнает за тебя.
'Что я хочу сделать-'
Невольно мне на ум пришло воспоминание о том, как я помогала Эдрику сесть в инвалидное кресло.
Я догадалась, что чем ближе я подойду, тем сильнее будет эффект, но я никогда не предполагала, что он будет настолько сильным. Только подумав об этом, мое сердце забилось быстрее.
— Было бы неплохо, если бы была еще одна возможность…
Пока я молча размышляла, лицо Римсона-хёна просветлело.
— Что? Что это? Что ты хочешь делать?
— Я снова хочу помочь Молодому Мастеру. Или я хочу держать его за руку. О, нет. Не было никакой реакции на это. Что ж, надеюсь, скоро мы переведём его в казарму. Там я смогу ему помочь.
«…»
— Когда придут рыцари… Хён, ты не можешь согласиться, когда он скажет сделать это. Хорошо?
— Убирайся отсюда.
Хм? Ты только что спросил меня, хочу ли я что-нибудь сделать, но почему ты так себя ведешь?
После того, как я быстро разложила багаж, я посмотрела на рыцарей. Похоже, они закончили свои приготовления.
Я думала о том, чтобы вернуться к Молодому Мастеру, но Римсон-хён, вытиравший руки, с презрением посмотрел на них.
— Пф, почему они носят такие длинные плащи? Это же замедлит их движения. Рыцари такие претенциозные.
Поскольку он был наёмником, у Римсона Хёна были плохие отношения с рыцарями, и то же самое с Рыцарями Чёрной Цепи.
Я ткнула его локтем в бок и прервала его придирки.
Он такой:
— Почему? Что не так?
— Хён. Можешь посмотреть на одного рыцаря?
Как дочь из купеческой семьи, по моему мнению, Римсон был более надёжным, чем кто-либо другой.
Итак, я озвучила небольшую просьбу, которая, как я полагаю, не доставит ему никаких неприятностей.
Но потом он посмотрел на меня с подозрением в глазах.
— Что не так с рыцарями? Что ты пытаешься сделать?
— На это есть причина.
— Какая?
«Хе-хе».
Римсон-хён уставился на меня, но я лишь тихо улыбнулась ему. Затем он беспомощно вздохнул и спросил.
— На какого рыцаря ты хочешь, чтобы я взглянул?
— Хм. Итак — у него длинные светлые волосы, высокий, светлая кожа, широкие плечи, такой же молодой, как Хён. — О, и он очень красивый! У него пронзительные глаза, аккуратные черты лица и производит хорошее впечатление.
Я перечислила характеристики рыцаря герцогини одну за другой.
Когда я закончила, Римсон-хён посмотрел на меня как на мусорку.
*****
— Капитан, мы готовы.
Капитан «Чёрной цепи» Бливан закончил медитацию. Он посмотрел в окно кареты, сквозь которое пробивался свет лампы.
Там был его новый хозяин.
Это был ребёнок с красивыми светлыми волосами и грязным ртом. Так же, как у нынешнего Мастера в детстве.
Но это было все, что у них было общего.
В отличие от Мастера, который был прирожденным фехтовальщиком, этот ребенок был гораздо более тощим и даже не мог ходить.
В отличие от своего хозяина, который был настолько гениален, что его все признавали с детства, он, казалось, не осознавал, что его окружает.
Более того-.
— …Говорили, что он был неразумным и непостоянным.
Обычно он верил только тому, что видел лично, но не мог не волноваться, поскольку слышал об этом Молодом Господине только плохие вещи.
Были также жалобы дворецкого, который был с ним какое-то время. Дворецкий беспокоился, что ребенок разобьёт бутылочки с лекарствами.
Он сказал, что ребенок был неблагодарным, отказываясь даже разговаривать с Госпожой, которая заботливо его воспитывала.
Однако Бливан не сильно колебался. Ребёнок был преемником, несмотря на недостатки. Он поклянётся ему в верности, пока тот не разрушает основы Денкарта. Потому что так поступит настоящий рыцарь.
Бливан, стоявший спиной к дереву, говорил резко.
— Я приведу Молодого Мастера.
— Да, капитан.
Когда он подошёл к передней части вагона, то увидел, что сзади кто-то усердно передвигает багаж.
Судя по тому, что он увидел, он выглядел таким же тощим мальчиком, как и Молодой Мастер. Бливан заранее все изучил и скоро смог вспомнить его имя.
— Это Лобель, слуга, о котором ему рассказал дворецкий.
Дворецкий многое рассказал ему перед отъездом, но особенно много он рассказал ему о личном слуге.
— Я думаю, что Молодой Мастер лучше ладит с этим мальчиком.
На самом деле, он был свидетелем того, как утром Ловель помогал Молодому Мастеру сесть в инвалидное кресло.
Даже в юном возрасте его яркая улыбка производила впечатление. Возможно, он и сам не знал об этом. Особенно яркой, когда он видел его днём с раздражённым Молодым Мастером.
Он начал звать слугу, но спохватился.
Он задумался на мгновение. Он осознавал, как его лицо, обветренное на поле боя, бросалось в глаза окружающим.
Среди них дети были самыми проблемными. Было много случаев, когда они расплакались из-за его присутствия.
Однако в это время слуга Лобель заметил его и обернулся. Бливан, прирожденный рыцарь, удивился своей удивительной быстроте реакции. Далее последовало ещё более удивительное зрелище.
Когда фиолетовые глаза упали на него, они на секунду расширились, а потом радостно заискрились.
— Вы здесь, капитан! Молодой Мастер внутри!
«….?»
— Почему вы встречаете меня с таким воодушевлением?
Бливан редко был озадачен. Было бы более привычно, если бы мальчик испугался или расплакался.
Было темно, но этого было недостаточно, чтобы скрыть его лицо.
Хотя его суровое лицо было хорошо видно в свете фонаря, светившего в окно вагона, Лобель все же ярко улыбался.
— Я слышал, казармы Молодого Мастера уже устроены. Где они находится?
Вопрос не мог быть задан более свободно, чем этот. Даже новые члены, которые годами обучались в рыцарском тренировочном центре, поначалу с трудом разговаривали с ним.
В этот момент ему на ум пришли слова дворецкого.
[Лобель искренне служит Молодому Мастеру. Даже в дневные смены он отказывался от своего сна и навещал Молодого Мастера. Несмотря на то, что его ругают.]
Как и сказал дворецкий, он был слугой, который всем сердцем поклялся в верности Молодому Мастеру.
Но все-таки осмелился спрашивать самого капитана о расположении казармы? Не боялся ли он, что его могут наказать?
Даже в тяжелой тишине глаза Лобеля продолжали блестеть. Казалось, он хотел помочь своему Молодому Мастеру немедленно перебраться в более удобное место, покрытое одеялами, а не в жесткую повозку.
Бливан, который мог определить ситуацию только по дыханию соперника, был убеждён.
Это была не та эмоция, которую можно было подделать.
— Он тот, кто лучше всех позаботиться о Молодом Мастере
Бливан приоткрыл рот.
— Молодой Мастер, Молодой Мастер. Доктор, который только что вышел, был подозрительным, верно?
Ты самый подозрительный.
Эдрик пробормотал про себя Лобелю, который с серьёзным выражением лица смотрел на закрытую дверь казармы.
Он прекрасно знал, что у этого слуги были странные привычки, но сегодня он вывел их на новый уровень. Эдрик недоумённо уставился на стол. Постельные принадлежности и другие предметы, заранее приготовленные рыцарями и слугами, были аккуратно сложены и отставлены.
Всё сделал этот странный слуга.
После этого Лобель принёс в казарму новые постельные принадлежности.
Почему ты занимаешься такими бесполезными вещами?
Он сказал Лобелю, что это бессмысленно, но тот лишь ответил, что тщательно подобрал хорошо просушенное одеяло. Он был поражён такой нелепой ложью.
Тем не менее, причина, по которой он терпел, заключалась в том Командире рыцарей, которого встретил ранее.
Если возникнут проблемы, я немедленно приду.
Несмотря на то, что он вырос простым человеком, у него было гражданство Империи, так что он был хорошо осведомлён о репутации Рыцарей Чёрной Цепи.
Его мать всегда говорила, что он станет таким же выдающимся человеком, как они, когда поправится.
На самом деле Бливан был так же ужасен, как и его репутация. Он был на голову выше обычного человека, имел крупное телосложение, суровое невыразительное лицо с блеклыми глазами.
Эдрик интуитивно понимал, что если он поднимет шум, этот человек, не задумываясь, отведёт его прямо в особняк.
— Теперь, пожалуйста, возьми это.
Лобель порылся в кармане и достал пузырёк с лекарством.
Когда Эдрик удивлённо посмотрел на него, тот слегка нахмурил брови, словно только что вспомнил что-то важное.
— Ах. Проверка.
Пробормотав это, Лобель отпил немного и снова протянул бутылочку Эдрику.
— Я не прикасался к нему ртом, так что, пожалуйста, выпей.
Несмотря на сопротивление, пузырёк с лекарством в конце концов оказался в его руках. В основном, бутылочки с лекарствами прохладные на ощупь, но эта была теплее, чем обычно. Кто знал, как долго она хранилась в его кармане.
Лобель снова напомнил ему, глядя на хлюпающую жидкость в коричневой бутылке.
— Пожалуйста, выпей.
“….”
— Если ты не выпьешь его, то ночью будешь страдать от мучительной боли.
— сказал он с улыбкой, но в его голосе не было смеха.
Атмосфера резко изменилась.
Что ты знаешь о моей болезни? Откуда ты знаешь, буду я страдать или нет? Ты никогда не болел, как я.
С обиженным сердцем он крепче сжал бутылку. Лобель сразу распознал сигнал.
Он быстро забрал пузырёк с лекарством у Эдрика, который собирался швырнуть его.
— Тогда я буду ждать снаружи. Если вам что-то понадобится, пожалуйста, позовите меня.
Почему-то Лобель вышел без оглядки. Конечно, Эдрик не был настолько глуп, чтобы верить таким словам.
— Я уверен, что скоро он ускользнёт.
Он наблюдал за тенью Лобеля изнутри. Если этот слуга сделает хоть малейшее движение, он тут же отругает его.
Но он не угадал.
Его тень всё это время была неподвижна.
Изредка кто-то проходил мимо, но Лобель оставался на том же месте.
Бессознательно его взгляд упал на груду одеял. Всё, что принёс этот слуга, было здесь.
Тогда… он будет стоять снаружи в этой тонкой одежде.
— Хм… это не имеет ко мне никакого отношения.
Он зажмурил глаза, вспоминая раздражающего слугу.
Но тот по-прежнему не шевелился.
Эта дорога, идущая с юго-востока на запад, не была благосклонна к путникам.
Костёр согревал бараки, но необычайно сильный ветер, дувший в палатках, пробирал до костей.
Ситуация снаружи была не лучше. Лобель точно простудился бы, если бы продолжал в том же духе.
Он также будет нервничать из-за этих сильных рыцарей на страже…
Поскольку Эдрик был знаком с этим чувством лучше, чем кто-либо другой, он мог легко догадаться, что чувствует Лобель снаружи. Когда он пришёл к такому выводу, почему-то эти роскошные одеяла казались ему всё более и более неудобными. Эдрик раздраженно ворочался под одеялом.
— Я не виноват, если он замёрзнет насмерть.
Эдрик вспомнил тёплые глаза Рыцаря-Капитана, когда тот ранее взглянул на Лобеля. Капитан может попросить его немедленно вернуться, если он замёрзнет.
Это не правильно.
Он встал, подумав, что лучше попросить его принести одеяло. И только он собирался окликнуть Ловеля, как закашлялся. Эдрик рефлекторно прикрыл рот рукой и почувствовал теплую жидкость на ладони. От неё исходил знакомый ржавый запах. Таким образом, он сразу понял, что это, даже не глядя.
Кровь.
Дверь приоткрылась. В то же время внезапно вошёл слуга.
Он был укрыт с ног до головы одеялом. Оно было раза в три-четыре толще, чем у Эдрика.
Когда одеяло соскользнуло на пол, он увидел бледное лицо. Волосы как птичье гнездо, помятое лицо и очевидная слюна в уголке рта были видны. Он много спал.
К тому же, из-за жирного блеска его цвет лица выглядел даже лучше, чем днём.
Эдрик почему-то почувствовал, что это несправедливо.
*****
Это было невероятно.
Изящная герцогиня не планировала внезапного убийства.
Вместо этого она попыталась показать слабость Эдрика рыцарям.
Все его лекарства, включая обезболивающие, были заменены чем-то, что вызывало серьёзные побочные эффекты. То же самое было и с постельным бельем, и с одеждой, которые могли соприкасаться с телом.
Я приложила много усилий, но это было напрасно. Я поменяла всё на то, что принесла.
Ну, я не ожидала, что они будут так полезны, но…
Перед казармой, зарывшись коконом в одеяло, я зевнула.
Когда меня увидели сторожевые рыцари, они ничего не сказали, видя, что я всего лишь слуга.
Слуги нередко ждут перед комнатой хозяина. Так что я просто широко улыбнулась им.
Однако я не могла расслабиться.
Я не знаю, когда у Молодого Мастера случится припадок. Прежде всего, я обязана следить, не придёт ли сюда подозрительный светловолосый рыцарь.
Я должна быть настороже, чтобы они не встретились.
Холодно.
— и я задремала, пытаясь придумать, как это предотвратить.
Думаю, я переусердствовала с самого утра. Неудивительно, что болит всё моё тело.
Когда я пришла в себя, я заметила, что одеяло немного соскользнуло.
Я как раз зевала и поправляла одеяло, когда услышала звук кашля внутри казармы. Он был настолько слабым, что я едва могла расслышать его из-за шума ветра.
Но почему-то у меня появилось зловещее предчувствие.
Я спокойно встала и небрежно вошла в казарму, стараясь не встревожить рыцарей.
Но я, наверное, потерпела неудачу.
Оказавшись внутри, я увидела, что Эдрик дрожит и его рвёт кровью. Я немедленно приняла меры.
Я подошла к Молодому Мастеру и достала из кармана заранее приготовленное лекарство.
Затем я схватила его за шею и наклонила голову.
— Фу!
Эдрик рефлекторно проглотил лекарство. Как только он закончил, он ударил меня по руке.
Шлёп!
Это была жёсткая пощёчина. Из-за того, что мои ладони онемели от холода, они немного болели. Но я совершенно не чувствовала себя обиженной.
Скорее –
— Почему я чувствую себя так хорошо?
Казалось, что чем сильнее прикосновение, тем больше усиливается эффект.
Я держала чашку с водой и молча ждала, пока он перестанет кашлять.
Тем временем в моей голове прокручивались пятьдесят тысяч различных сценариев.
— Если меня ударят по лицу сто раз, я полностью выздоровею?
Если это так, должна ли я изо всех сил стараться разозлить его? Кашель прекратился.
Пришло время снова стать серьёзной.
Я поступила так, как делали мои родители.
Я вытерла ему рот, дала воды, подобрала упавшие одеяла, вернула их и аккуратно сложила.
Эдрик, который, вероятно, был истощён, медленно лёг и уставился на меня.
Его лицо было настолько бледным, что неудивительно, если бы он полностью потерял сознание, но он свирепо уставился на меня.
Он явно пытался притвориться сильным. Потому что не хотел показаться слабым.
— У тебя большой желудок. Ты не боишься испачкаться?
Он хоть раз в жизни жаловался кому-нибудь, что болен?
Я с горечью подумала, но ответила спокойно, не подавая виду.
— Это грязно. Но разве не все грязные? Даже элегантные дамы. Вы только посмотрите на каблуки их туфель. На них будет хотя бы кусочек грязи.
— Они и я разные. Думаешь, пыль и кровь ведьмы — одно и то же?
— Молодой мастер все еще верит в существование Санта-Клауса?
Эдрику всегда не нравились мои вопросы, и этот раз ничем не отличался.
Он посмотрел на меня так, будто собирался убить, и попытался возразить. Но вскоре его веки опустились. Казалось, лекарство подействовало.
Как и ожидалось. Было хорошей идеей заранее смешать в успокоительное с лекарством.
На душе у меня было мрачно, но Молодой Мастер что-то сказал.
— Ты тоже проклят после того, как коснулся моей крови голыми руками. Ты… ты скоро умрёшь. Твои ноги сгниют, как у меня.
К сожалению, это была угроза, которая не работает на тех, кто уже умер дважды.
Я посмотрела на него, который был довольно милым, и терпеливо ответила.
— Если меня уже прокляли, то я ничего не могу с этим поделать. Я не хочу слишком глубоко думать о том, что я не могу исправить. Для меня достаточно просто заботиться о Молодом Мастере прямо сейчас.
“….”
— Так ты можешь перестать пялиться на меня и поспать? Я такой сонный. Тебе не хочется спать?
— Я тебя ненавижу.
Он казался глубоко раздражённым.
Однако приказа покинуть казарму не было до рассвета.
Как только рассвело, врачи направились к казармам молодого хозяина Денкарта.
Они шли с достоинством, как и ожидалось от тех, кто приехал из столицы.
Их глаза были полны энтузиазма. Они хотели использовать эту возможность, чтобы быть выбранными в качестве домашнего врача герцога.
Однако у одного из врачей, шедшего позади, было мрачное выражение лица.
— Почему... почему у него до сих пор не было приступов?
На рассвете он бродил вокруг казарм Молодого Мастера, но там не было никакого шевеления.
Вокруг ходили только старшие слуги, которые носили сумки и пытались упорядочить багаж.
— Возможно ли, что кто-то заменил предметы? Или последствия были каким-то образом отсрочены...
Как сказать мадам—.
Но затем в его глазах появился безжалостный блеск.
— Или дать ему более сильный наркотик?
Тем временем медицинский персонал начал осматривать Молодого Мастера один за другим, и вскоре настала его очередь.
Доктор очень внимательно изучил состояние Эдрика.
Он не мог найти ничего особенного, кроме того факта, что он выглядел более уставшим, чем обычно, что, вероятно, было связано с неудобством кровати.
Не было никаких признаков припадка, сыпи или крайне раздражительного поведения, как он предсказывал.
— Почему его состояние, кажется, улучшается?
Подумал он в замешательстве, а потом услышал, как кто-то пытается сдержать зевок.
Когда он поднял глаза, то увидел, что это был тот самый слуга, которого он вчера видел с Молодым Хозяином.
Обычно он не обращал внимания ни на кого, кроме своего пациента, но он не мог не вспомнить это лицо.
Потому что этот слуга всегда был рядом с Молодым Хозяином.
Та же картина наблюдалась и этим утром.
Слуга был приклеен к Молодому Мастеру. Казалось, ему было всё равно, даже когда Молодой Мастер пристально смотрел на него.
В этот момент слуга пару раз моргнул, стряхнул с себя сонливость и посмотрел на него.
— Доктор, у Молодого Мастера всё в порядке?
Он проверял пульс Молодого Хозяина, ничего не говоря. Естественно, слуга, должно быть, волновался.
Тот был в хорошем состоянии, и он собирался ответить, что лечение закончено. Но слуга прервал его.
— Или это потому, что у нашего Молодого Мастера нет никаких проблем?
“….”
Доктор был взволнован и не мог найти, что сказать.
В голосе слуги не было и намека на злобу, но его вопрос попал в самую точку.
Нет, это неправильно.
Доктор осторожно опустил руку Молодого Хозяина и натянул добрую улыбку.
Другая сторона была всего лишь молодым слугой. Ему не нужно было паниковать и терять самообладание.
— Дело не в этом. Я беспокоился, что Молодому Мастеру будет неудобно.
Его серьезное выражение лица и спокойный голос обычно вызывают глубокое чувство уважения у его пациентов и их опекунов.
Кроме того, он был выдающимся врачом, у которого был многолетний опыт общения с пациентами наряду с его медицинскими навыками.
Доктор старался вести себя как обычно.
Конечно, он ожидал, что слуга примет его слова как абсолютную истину. Более того, он был всего лишь неуклюжим слугой.
Но доктор не мог поверить своим глазам, когда увидел, что на лице слуги не отразилось и следа того уважения, к которому он привык.
Это был первый раз, когда он столкнулся с кем-то вроде него во время лечения пациента.
Вместо этого на его лице было насмешливое выражение, как будто он уже знал ответ на свой вопрос.
Но когда он моргнул, это выражение исчезло, и на лице слуги была только яркая улыбка.
— О, да. Думаю, да.
Всё это произошло в мгновение ока.
******
В течение последних нескольких дней Эдрик Денкарт проводил свои дни, тесно общаясь с Ловелем.
Если бы кто-нибудь спросил его, было ли в особняке так же, ответом было бы решительное "нет".
В особняке он мог накрыться одеялом, но здесь это было невозможно.
Он узнал о себе чуть больше во время поездки. У него была каретная болезнь. Так что спрятаться под одеялом было плохой идеей.
Он был беззащитной добычей для слуги, который искал возможности.
А Лобель был не из тех парней, которые упустили бы такую возможность.
— Молодой Господин, вы смотрели в окно? Дождь уже не такой, как вчера.
“….”
— Молодой Господин, Молодой Господин-
Кто хочет быть твоим Молодым Хозяином...
Возможно, герцогиня наняла его, чтобы замучать его до смерти.
Наконец, он сердито приказал:
— Закрой свой рот.
И Лобель замолчал.
Тем не менее, его глаза все еще искрились странным возбуждением — как будто они были наполнены звёздами — удивительно, что его фиолетовые глаза еще не выпали.
Это было очень тревожно.
Когда он попросил его закрыть глаза, Лобель нахально кивнул.
Вскоре после этого громкий храп заполнил салон кареты. Он был даже громче, чем звук кареты, едущей вниз по склону. Так что ему пришлось заткнуть уши.
Кроме того, если бы он попытался обменять его на другого слугу, это принесло бы еще больше проблем.
Потому что было очень мало слуг, от которых не пахло.
Он не хотел этого признавать, но это было правдой.
Если бы он привел другого слугу, ему пришлось бы терпеть отвратительный запах.
Наконец, самый важный вопрос.
Даже если Лобеля отослать — у него было сильное предчувствие, что этот мальчик просто приползёт к нему любой ценой.
По таким печальным причинам ему пришлось терпеть его на протяжении всего пути.
Однако слуга оказался более решительным, чем он думал.
С улыбкой Лобель выбросил лекарство, которое заботливо приготовил доктор. Но он всё еще считал, что тот просто слишком остро реагирует на старшего доктора.
Он ничего не сказал, потому что он всё равно не стал бы принимать эти лекарства.
В этот момент лицо Лобеля выглядело точно так же, как у дьявола на обложке книги, которую его мать читала в прошлом.
Насколько он общительный и невинный?
Он фыркнул, когда вспомнил слова, пока другие слуги хвалили его, и которые он подслушал между бараками.
Затем он услышал, как Лобель спросил весёлым голосом:
— Вас что-то позабавило, Молодой Господин?
Он подумал о том, чтобы проигнорировать его, но передумал.
Потому что он хотел хоть раз увидеть этого мальчика сбитым с толку.
— Я смеялся над тобой.
— Что? Ты думал обо мне?
Так не должно быть?
Он забыл, что его слуга не был нормальным человеком.
Эдрик был взволнован восторженным выражением лица Лобеля, но вскоре он взял себя в руки и поправил его.
— Не ошибайся. Я не думал о тебе. Я смеялся над тобой.
— Нет, я имею в виду, что издевательство надо мной означает, что ты думал обо мне.
Это... это не так, но ...
Странный взгляд Лобеля на вещи лишил его дара речи.
Вопреки его намерениям, тот пришёл в ещё больший восторг.
— Что происходит? Почему? О чём ты думаешь?
— Я -
Он сделал паузу и попытался подобрать слова.
Он не мог просто сказать, что подслушал, как люди хвалили его.
Если бы он сказал это, этот слуга был бы таким:
"Ха-ха. С этого момента не подслушивай их, просто слушай меня!"
Было очевидно, что затем он начнёт рассказывать ему неинтересные истории.
Видя, что Лобель с нетерпением ждёт его ответа, Эдрик рассказал то, что он слышал в деревне.
— Этот наряд неаккуратный и грязный. Он выглядит как мусор.
Это неправильно—.
Эдрик сразу понял свою ошибку и был расстроен, но Лобель, казалось, не возражал.
- Спросил он его так же весело, как всегда.
— Возражений нет. Не будет ли Молодой Господин так великодушен и позволит мне одолжить свою одежду?
— ...Делай, что хочешь!
Это была его ошибка, что он попытался поговорить с ним.
Он больше не хотел продолжать, поэтому замолчал.
— Тогда я благодарю вас, Молодой Господин.
Он сказал это небрежно.
Но этот бесстыдный Лобель на самом деле ходил в его одежде со следующего дня.
Смело демонстрируя свою новую одежду.
У Эдрика было много одежды, которую он никогда раньше не носил. Они были даже более роскошными, чем красная вышитая одежда, которую он носил сейчас.
Лобель тоже был худым, так что он мог как-то носить его одежду, но она всё равно была ему слишком коротка.
Но Эдрик не возражал. Во-первых, она принадлежала герцогине, а не ему, так что ему нечего было сказать.
Поэтому, когда Бливан пришел в казарму, чтобы сообщить, что он обезвредил несколько бандитов на дороге, он увидел Лобеля в его новой одежде.
У него было странное выражение лица, как будто он увидел что-то, чего не должно существовать в мире, но он ничего не сказал.
И вот, наконец, они прибыли.
Эдрик поджал губы, наблюдая за знакомым, но чужим видом за окном.
— Это действительно то место?
Несмотря на то, что это было всего несколько месяцев назад, деревня, которая была слишком большой и просторной для него, теперь выглядела маленькой и убогой.
— Это... туда я ходил со своей матерью.
Жители деревни выглядели удивленными, когда увидели карету герцога.
Среди них были лица, которые он знал.
Но он закрыл занавес, потому что у него не было никаких хороших воспоминаний.
Когда они прибыли на деревенское кладбище, пожилой слуга усадил его в инвалидное кресло.
Но Эдрик не сразу приказал им войти на кладбище, потому что увидел цветы, аккуратно расставленные на других надгробиях.
Только сейчас он понял, что пришел с пустыми руками.
Это большая неудача.
Осознав свою ошибку, он покраснел. Но тут к нему подошел Рыцарь.
— Молодой Господин.
Высокий светловолосый рыцарь встал перед ним на одно колено и протянул ему букет цветов из хризантемы.
Это был молодой рыцарь, который должен был сопроводить его в деревню.
Этот молодой рыцарь произвел на него бесспорно хорошее впечатление.
Однако он узнал, что глупо судить о людях только по внешнему виду и что в этом мире нет доброй воли без цены.
Когда он поднял настороженный взгляд, рыцарь начал что-то говорить.
— Молодой-
Но произошло следующее.
— Молодой Господин, посмотри, что я принёс!
Лобель внезапно подбежал и опустился на одно колено перед Эдриком рядом с рыцарем.
Он что-то протягивал ему, но где он это взял за такое короткое время?
— Что это такое?
Вопреки его подозрениям, содержимое было вполне нормальным. Это был букет из множества простых цветов.
Его взгляд обратился к Лобелю. Было ясно, что он откуда-то прибежал. Он широко улыбался и по его лбу стекал пот. К тому же он немного запыхался.
Тем не менее, его голос был таким же ясным, как всегда.
— Это цветы.
— ...Ты думаешь, я этого не вижу?
— Я обещал отплатить тебе.
Когда ты это сделал? Эдрик как раз собирался возразить, когда кое-что вспомнил.
Лобель действительно что-то говорил о том, чтобы расплатиться с ним, но он не обратил на это никакого внимания, потому что в то время был раздражён.
Но прежде чем он успел что-либо сказать, Лобель быстро подошёл к нему гуськом и вручил букет цветов.
У него даже не было шанса отказаться.
Неподалеку Эдрик мог видеть, как кто-то произносит слова:
— Этот сумасшедший парень...
Эдрик согласился.
Однако — это не значит, что слуга совсем не помогал. Этот букет был лучше, чем ничего.
То, что подарил ему Лобель, определённо было более простым букетом, потому что цветы были из этой деревни. Но его мать любила их.
Эдрик неловко взял букет цветов.
Лобель сразу же признал победу и повернулся к рыцарю.
— Сэр, вы принесли цветы для покойной мадам?
— Совершенно верно.
Лобель быстро забрал у него букет хризантем.
Это вполне могло сойти за вымогательство.
— Молодой Мастер благодарен вам за это.
Высококачественные хризантемы были разбросаны одним порывом ветра.
Эдрик снова был поражён поведением слуги. Но у него уже был букет, поэтому он решил оставить его в покое.
По правде говоря, этот ему нравился больше. Может быть, это потому, что он напомнил ему о матери.
Сразу после этого Лобель подошёл к Эдрику. Затем он наклонился к нему, как будто внимательно к чему-то прислушивался. И тогда он ответил:
— Да, да.
— Это приказ Молодого Мастера. Он хочет, чтобы все ждали здесь, кроме капитана Бливана.
На этот раз Эдрик, который пытался сказать "Когда я", закрыл рот.
Даже если он большую часть времени не соглашался с Лобелем, ему понравилось то, что он сказал на этот раз. Было бы неплохо побыть наедине со своими мыслями.
Когда Эдрик промолчал, Бливан, который тихо наблюдал за происходящим, вышел вперёд.
Капитан приблизился четкими и уверенными шагами.
Люди вокруг него не могли не испытывать на себе его давление.
— Мы идём?
Среди них только Лобель лучезарно улыбался.
*****
— Этот проклятый незаконнорождённый внебрачный ребёнок -
Деревенский староста сделал большой глоток вина.
После того, как мальчик, который раньше получал книги и одежду от него, ушёл, у него была сладкая фантазия.
Он ожидал, что мальчик почувствует себя обязанным ему за великодушие.
Более того, поскольку ему удалось незаметно украсть предметы домашнего обихода под носом у этих грозных рыцарей, он думал, что сможет легко использовать и мальчика.
Но он сильно просчитался.
Он даже не вернулся, чтобы навестить могилу своей матери — он забыл о нас!
Он даже приготовил экипаж и рискнул отправиться в особняк, но охранники его не послушали.
Скорее, они посмотрели на него с презрением и выгнали.
Он был дураком, что проявил доброту к калеке в деревне.
Как раз в тот момент, когда он делал глубокую затяжку трубкой, дверь распахнулась.
Это был парень, который похож на его сбежавшую жену.
— Отец! Отец!
Будучи трезвым, он всегда чувствовал раздражение каждый раз, когда видел мальчика. Теперь, с алкоголем в организме, его раздражение стало ещё более интенсивным.
С широкой улыбкой мальчик взволнованно рассказал ему.
— Этот хмырь вернулся! Этот хмырь!
*****
Казалось, герцогиня была хорошо осведомлена о неповиновении Молодого Хозяина.
Например, выразить соболезнования через рыцаря, который стоял за смертью его матери, и подарить цветы сыну человека, которого она убила...
Это было возмутительно. Но в этом не было ничего удивительного.
Букет хризантем также был отдан сэру Арифу герцогиней заранее, по-видимому, с особой заботой об Эдрике.
Так что сэр Ариф передал бы его Молодому Хозяину, сказав, что герцогиня приготовила специально для него.
Я была покрыта холодным потом, когда смотрела на спину Молодого Мастера, который осторожно ставил букет перед могилой своей матери.
— Если бы я пришла чуть позже, это была бы катастрофа...
Хорошо, что я могла легко заменить этого симпатичного рыцаря.
Если бы я не вмешалась, Эдрик отреагировал бы яростно, когда узнал источник букета, который вручил ему рыцарь.
Он не только выбросил бы цветы, но и открыто оскорбил бы герцогиню.
Большинство членов Рыцаря Черной Цепи в то или иное время получали милость или благосклонность герцогини.
Но незаконнорождённый ребенок, которого она с таким трудом воспитывала, не только не знал, что такое благодарность, но и открыто оскорблял её таким образом.
Это было бы первым событием, которое испортило отношения между Эдриком и рыцарями.
Поэтому мне пришлось вмешаться.
Я не знала ни о чём, но я верила, что для Эдрика было бы полезно заручиться доверием Рыцарей Черной Цепи.
Именно по этой причине я продолжала приближаться к Бливану.
Тогда мы сможем избежать практически все вещи, которые могут представлять угрозу для жизни Эдрика -
Пока я была погружена в свои мысли, Молодой Мастер закончил ухаживать за могилой своей покойной матери.
— Этого достаточно. Давай вернёмся назад.
Он сказал это приглушённым тоном, и у него было мрачное выражение лица.
Я прошла мимо Эдрика и вежливо поклонилась могиле его матери.
— Здравствуйте, мадам. Я самый преданный слуга молодого мастера Эдрика, Ловель. В последнее время он плохо питался и не принимал лекарства. Похоже, он стремится увидеть мадам. Мне очень больно.
— Когда это у меня была такая цель!
— Разве это не так?
Ничего не говори.
Молодой Мастер, раздраженно сжав губы, казалось, говорил мне это.
Я проигнорировала его молчаливую команду и продолжила говорить в преувеличенной манере.
— Но не волнуйтесь. А теперь смотрите. Рядом с Молодым Хозяином есть надёжные люди.
“….”
— Это сэр Бливан, капитан рыцарей Черной цепи, и я, восходящий талант Денкарта. Мы вдвоём хорошо защитим Молодого Хозяина. Так что не волнуйтесь слишком сильно.
Бливан, который молча стоял рядом, не ответил.
Но я знаю, что он слышал каждое моё слово.
— Мы не так легко попадаем в передряги и чужие планы. Верно, капитан?
На мой назойливый вопрос Бливан продолжал смотреть вперед. Но его густые брови слегка приподнялись.
*****
Жители столицы даже не знали, где он расположен, потому что это место находилось далеко на окраине деревни.
Там существовал очень маленький и обшарпанный цветочный магазин. Это был дом бедной пары матери и сына.
Теперь владелец сменился, и в настоящее время там жила пожилая пара.
Бливан был погружен в свои мысли, оглядывая маленький, узкий деревянный дом. Его голова коснулась потолка, когда он вошёл.
Мальчик, который жил в таком месте, как это, и при этом был очень экстравагантным.
В последнее время произошли некоторые едва заметные изменения.
Слуга осмелился надеть одежду Хозяина, который был аристократом.
В первый раз, когда он стал свидетелем такой сцены, люди вокруг него тоже смотрели на них широко раскрытыми глазами.
Даже стойкий Бливан сомневался.
Независимо от того, что он вырос в таком месте, как он может ничего не знать?
Если бы не приказ мадам не перечить Эдрику и если бы рядом никого не было, он бы наказал Лобеля. Это была удача для невежественного слуги.
Однако, как бы другие люди ни смотрели на них, эти двое, казалось, ничего не замечали.
В частности, выражение лица Эдрика говорило о том, что он не нашёл ничего плохого в сложившейся ситуации.
Даже если одежда пачкалась, пока Лобель занимался всевозможными делами по дому, казалось, что он совсем не возражал против этого.
Это было неожиданно.
— ...Не то чтобы он заботился о своих слугах.
Из того, что он узнал, казалось, что именно Лобель следовал за ним в одном направлении.
Если да, то как он получил такую преданность?
И — Слова, которые слуга сказал на кладбище, всё ещё были у него в голове. Должна быть причина, чтобы так говорить.
Пока он думал об этом, у входа внезапно возникло какое-то движение.
— Молодой Мастер Эдрик! Молодой Хозяин! Пожалуйста, откройте дверь на секунду!
— Я должен кое-что сказать!
Причиной беспорядков была пара из пьяного мужчины и молодого человека.
Рыцари посмотрели на Бливана, ожидая приказ.
Это было неудивительно, потому что время от времени какие-нибудь мошенники приходили просить милостыню к дворянам.
Бливан собирался приказать своим людям выгнать этих двоих.
В этот момент послышался звук подъезжающего инвалидного кресла.
Пара слуги и хозяина, которые осматривали дом, казалось, вышли из-за громкого переполоха.
Они знакомы.
Это было ясно по выражению лица Эдрика.
Судя по этим холодным глазам, это были не очень хорошие отношения.
Тем не менее, он должен внимательно следить за ситуацией.
Бливан взглянул на своих подчинённых.
Затем пьяный мужчина очень громко закричал грубым голосом.
— Костыли! Я... я знаю, где костыли! Мы их хранили!
Услышав это, выражение лица Эдрика изменилось.
Его хватка на подлокотниках инвалидного кресла усилилась от нетерпения. Бливан мог легко прочитать молчаливую команду.
Капитан отдал приказ без дальнейших проволочек.
— Приведи их сюда.
Пожилой паре было очень жаль, что они выбросили все оставшиеся вещи матери Эдрика.
Но Эдрик не сдавался.
— Они могут быть где-то здесь.
Он с тревогой бродил по маленькому дому.
Со стены, на которую всегда вешали костыли, слезло больше половины краски. Место рядом с обеденным столом было настолько грязным, что его сложно было назвать кухней.
Однако сколько он ни искал, он не мог их найти.
Больше нет нужды оглядываться по сторонам…
Он уныло прикусил губу. Но вдруг снаружи послышался шум.
Потом он услышал знакомый голос.
— Деревенский староста?
Почему-то у него было плохое предчувствие по этому поводу.
Возможно, прочитав мысли своего Господина, Лобель немедленно увёл его.
Он увидел знакомые лица в саду перед домом. И это было такое маленькое пространство, что его даже стыдно было назвать садом.
Там был молодой человек, который издевался над ним, и староста, который доставлял неприятности его матери.
Их лица просияли, когда они увидели его.
Но он до сих пор помнил выражение их лиц, когда они смотрели на него, как на жука, ползающего у них под ногами.
— Костыли! Я, я знаю, где костыли! Мы сохранили их для вас!
Они затыкали носы, говоря, что Эдрик и его мать пахнут гнилым мусором.
В конце концов, они всё ещё те, кто сохранили его костыли.
Он был зол на их бесстыдство, но Эдрик подавил гнев и поспешно спросил.
— Где мои костыли?
— Э-это… я хранил их в специальном месте. Но поскольку это такая дорогая вещь, я не могу ее отдать её так просто…
Пара из отца и сына жадно посмотрела на его одежду. Они выглядели отвратительно.
Эдрик понял, что они задумали. Однако он не мог ответить опрометчиво.
И у него не было денег, даже несмотря на то, что он был одет в такую роскошную одежду.
Смирённое отношение отца и сына немного изменилось, когда они заметили нечто странное.
Но другая сторона всё ещё была незаконнорождённым ребенком знатной семьи.
Они были уверены, что могут извлечь большую выгоду из этой ситуации.
Вскоре старик продолжил в вежливой манере.
— Это небольшая плата за хранение. Речь идёт о 10 золотых...
Это невероятно.
Хоть он и не знал многого, но всё же понимал, что 10 золотых монет — немалая сумма. По крайней мере, дом, в котором они жили, был дешевле этой суммы.
Молчание затянулось, и рыцари засомневались. Они начали задаваться вопросом, почему он так тянет время.
Эдрик разочарованно стиснул зубы. Он хотел сразу же попросить костыли, но ничего не мог сделать.
Потому что у него действительно не было денег.
Но… я могу занять деньги у рыцарей…
В этот момент заговорил Лобель, молча наблюдавший со стороны.
— Принесите их.
— Да?
— Если вещь, которую вы принесетё, понравится Молодому Господину, я щедро вознагражу вас.
Лобель подмигнул, и пожилой слуга вышел вперёд, держа увесистую на вид кожаную сумку.
Когда её открыли, они увидели много сверкающих золотых монет.
Пьяный деревенский староста на мгновение перестал дышать от этого блеска и вскоре пришёл в себя.
— Почему ты всё ещё здесь! Иди и принеси костыли!
Пьяница толкнул сына в спину и стал уговаривать его уйти. Сын поспешно ушёл.
Эдрик до сих пор не мог понять ситуацию, хотя видел, как это происходит прямо перед ним.
— Где, чёрт возьми, он…
Однако не прошло и десяти минут, как сын вернулся.
Как и ожидалось, они несли чушь про хранилище. Сын вернулся, неся свёрток, завёрнутый в ткань.
Когда она развернулась, Эдрик сразу же узнал предметы.
В одно мгновение мир, казалось, замедлился.
«…»
Он ясно мог видеть, что это были его костыли.
На старых костылях было вырезано имя, и на них были видны следы использования с несколькими неровностями тут и там.
Эдрик. Мать выгравировала его.
Хотя он не умел правильно читать и писать, он знал своё имя и имя своей матери.
Но он не мог приказать им немедленно принести их. Эти деньги принадлежали Лобелю, так что он их не заслужил.
Он пристально смотрел, как Лобель несёт ему костыли.
Слуга обращался с ними деликатно, как с чем-то драгоценным, а затем бережно преподнёс их Эдрику.
Однако, даже когда они оказались прямо перед ним, он не взял их сразу.
— Молодой Господин.
Он был ошеломлён и увидел, что Лобель ободряюще улыбается ему.
Эдрик с тревогой посмотрел на него, потом на костыли. В конце концов медленно взял их.
Он понял, как сильно скучал по ним, только после того, как получил их. Они были тем, что он искал. Он крепко прижал их к себе, как будто боялся, что кто-то снова может их у него забрать.
Лобель молча наблюдал за ним, а затем повернулся к отцу и сыну.
— Что-нибудь еще осталось?
— Нет.
Ответил Эдрик.
Это потому, что они не могли позволить себе ничего другого.
Эти костыли были подарком матери на день рождения. Его мать купила их для него на деньги, которые она получила от стрижки волос. Она отращивала эти волосы более десяти лет.
Мать всегда хихикала, как юная девчонка, говоря, что отцу нравятся её длинные густые волосы.
Но, в конце концов, она отрезала их для сына.
Вспоминая то время, его глаза покраснели.
Он ещё крепче прижал костыли к себе, а его лицо сморщилось от горя.
Наблюдавший за ситуацией староста с удовлетворением спросил.
— Можем ли мы взять деньги?
— Ты сказал, что мой дом — куча мусора.
Дрожащим голосом сказал Эдрик.
Он поднял слезящиеся глаза и посмотрел на них.
— Ты сказал, что мои костыли — хлам. Ты оскорбил мою мать за то, что она продавала рухлядь, а теперь хочешь получить награду?
— О, как мы смеем поступать так с драгоценными людьми! Молодой Господин, должно быть, неправильно понял.
Деревенский староста защищался, как человек, которого обвинили ни за что.
При этих словах Эдрик разочарованно закусил губу.
Он ничего не мог сделать. Он был бессилен в прошлом и бессилен сейчас.
В этот момент Лобель резко поднял сумку и тут же опустил её, нахмурившись, словно взвешивая содержимое.
Он собирается отказаться от награды? Лица отца и сына побледнели.
Однако, обманув их ожидания, Лобель отвернулся от них. Он прошёл в конец узкого сада.
И остановился перед деревянным ящиком для навоза.
Все посмотрели на него с любопытством. Тогда они ничего не могли сделать, кроме как смотреть, как Лобель переворачивает сумку и высыпает золотые монеты прямо в ящик.
В одно мгновение бульканье и неприятный запах распространились по всему саду.
— Ах, нет!!
Староста вскрикнул и подбежал.
Но было слишком поздно.
Ловель уже выбросил все золотые монеты и держал в руках только пустую сумку.
— Что, чёрт возьми, ты делаешь?!
— Я не говорил, что отдам вам сумку.
Вопреки нежной улыбке, в его глазах был лёгкий холодок.
Староста не посмел ничего сказать, хотя его лицо было красным от гнева. Этот человек был всего лишь слугой, но всё же слугой высокопоставленного аристократа. Так что к нему нельзя было относиться легкомысленно.
Кроме того, рыцари наблюдали за ситуацией.
Если он допустит ошибку, у него могут быть неприятности за оскорбление дворянина.
Деревенскому старосте пришлось это вытерпеть, даже когда его тело начало трястись от гнева.
Лобель смотрел, как деревенский староста пытается сдержаться. А потом встретился с зелёными глазами, полными недоумения.
Эдрик ничего не сказал, но Лобель кивнул, как будто понял:
— Ах, да.
— Наш Молодой Господин приказал нам быть щедрыми. Конечно, вам не нужно быть благодарными…
К тому моменту, как он закончил говорить, Лобель так же выбросил в ящик свою сумку.
— Принимайте всё это как есть.
Это был неискренний поступок, словно выбрасывание грязного мусора в мусорное ведро.
*****
В оригинале костыли Эдрика лишь кратко упоминаются. Но они не появились.
Это произошло потому, что пьяный староста, ожидавший большого вознаграждения, рассердился, когда об Эдрике долго не было известий, и выбросил их.
Наследный принц пытался найти их. Но было уже слишком поздно.
Вот почему я спасла их.
Он ни на минуту не отпускает эти костыли.
Разве это не нормально после их возвращения?
Сейчас он спит с ними в обнимку. Я не уверена, сможет ли кто-нибудь отобрать их у него.
Римсон-хён дал мне подробную информацию о ситуации.
Не будет преувеличением сказать, что он мог заглянуть внутрь разума своих клиентов, когда был наёмником.
— Спасибо, хён. Скоро я договорюсь о месте с Рене-нуной.
Римсон-хён прищурился, глядя на меня с таким выражением лица, как «Где ты это взял!».
Было очевидно, что он хотел спросить, поэтому я ответила ему первой.
— Я не крал деньги. Герцогиня дала мне их. Это была награда за хорошую заботу о Молодом Господине.
— Ты сохранил хоть что-то?
— О чём ты думаешь?
Я помешивала суп в тарелке ложкой и в шутку ответила. Затем я увидела, как он снова нахмурился, воображая чёрт знает что.
Я попыталась разгладить морщины, но его серьезное выражение лица осталось прежним.
Чтобы поднять настроение, я заговорила более бодрым голосом.
— И все же, хён. В мире есть вещи важнее денег.
Это было здоровье.
Без здоровья, сколько бы у тебя ни было денег, ты не сможешь их потратить.
Когда я думаю об этом таким образом, то это не напрасная трата денег на Эдрика, который может помочь мне поправиться.
И в любом случае это была сумка с деньгами, так что кого это волнует?
Наоборот, для меня это слишком много.
Я закончила есть суп.
Так что я не слышала последних слов хёна.
— Ты, ненормальный… Любовь для тебя важнее денег?
Эдрик открыл затуманенные глаза.
В казарме никого не было, и свет от лампы был тусклым.
Судя по сильному запаху еды и шуму, доносившемуся снаружи, было время обеда.
[Этого слуги здесь нет.]
В последний раз он видел его днём, и он смущённо улыбался.
Он отступил назад и исчез, сказав, что от него плохо пахнет.
Таким образом, у него не было возможности спросить об источнике денег.
Эдрик сжимал костыли в руках со сложным выражением лица.
[Это деньги той женщины.]
Но затем он покачал головой.
Даже при том, что он не знал, как работает аристократическое общество, это всё равно было невозможно.
Если бы он выбросил деньги герцогини в мусорное ведро, это было бы большим оскорблением среди аристократов.
Тогда — это деньги Лобеля? Ни в коем случае, половина может быть его...
Он вообще не мог этого понять. Для слуги было странно иметь при себе такую огромную сумму денег.
Он не знал, где Лобель взял деньги. Но важно было то, что он потратил на него значительную сумму.
[У меня не так много денег, что делать.]
Пока он размышлял над этим, он услышал, как кто-то приближается.
Вскоре после этого звук лёгких и уверенных шагов эхом разнесся по казармам.
Теперь он мог сказать, кто это был, просто услышав это.
[Это Лобель.]
Эдрик рефлекторно закрыл глаза и притворился спящим.
Это было потому, что он не знал, как вести себя с ним.
Было бы неуместно раздражаться, как обычно, и его гордости было бы больно говорить спасибо. Кроме того, ему было неловко задавать вопросы.
— Он всё ещё спит.
После длинного зевка он услышал, как Лобель что-то поднимает.
А затем звук расстилаемого одеяла.
Эдрик слушал очень внимательно.
Мадам, которая в прошлом убила его мать, также воспользовалась такой возможностью, чтобы приготовить яд.
[Если ты что-нибудь сделаешь, я сразу же закричу.]
Однако, несмотря на его ожидания, Лобель не сделал ничего особенного.
Он только услышал шуршание рядом со своей кроватью, а затем почувствовал приближение чего-то вкусного. Это был знакомый запах.
[Он готовит еду.]
Похоже, он не хотел будить его.
Это была привычка Лобеля, которую он недавно обнаружил. Ему нравится говорить странные вещи, но поступает он как другие слуги.
Когда запах еды усилился, он не мог удержать слюну во рту. Он не ел с утра, и его желудок был пуст. Он был очень голоден.
Это также потому, что он был человеком с большим аппетитом.
— Он съест это, верно?
— ….
— В прошлый раз я рисковал своей жизнью, а в этот даже выбросил деньги.
Эдрик почувствовал, что его аппетит резко упал.
Он был раздражён и испытывал отвращение. Лобель снова лениво зевнул.
Просто услышав это, он почувствовал себя измученным.
[Что ты такого сделал, что так устал.]
Ругательства Эдрика приостановились.
Колени Лобеля, испачканные грязью, его мокрая от пота чёлка и белая рубашка в пятнах от пота приходили на ум друг за другом.
Тогда он не придал этому особого значения, потому что Лобель лучезарно улыбался. Но это не было ничем.
Лобель, должно быть, очень устал, потому что заснул, как только его голова коснулась подушки.
[Э—э...]
Послушав его храп, Эдрик приподнялся.
Он увидел Лобеля, лежащего на одеяле. Он уже спал.
Вскоре Эдрик перевел взгляд на тумбу.
Аккуратно приготовленная еда на деревянном подносе была накрыта белой тканью.
— ….
Немного поколебавшись, Эдрик взял вилку.
В тихой казарме звуки храпа и пережёвывания пищи гармонично сочетались.
*****
Как только моя голова коснулась подушки, я заснула. Проснулась я посреди ночи.
Я встала, потирая глаза, прогоняя сон.
Знакомый вид казарм медленно прояснился в свете лампы.
Как обычно, Молодой Хозяин спал в углу.
[Он поел?]
Я прокралась и посмотрела на тумбу. Там была полупустая миска.
[Ты хорошо питаешься.]
Это радует.
Посмотрев на него, я медленно взяла пустую бутылочку из-под лекарства.
Затем я лизнула её, как крышку йогурта.
[Хм. Это вкус высшего класса?]
Возможно, потому, что в нём содержалось маточное молочко, оно было очень вкусным.
[Скорее всего я просто принимаю желаемое за действительное, но я чувствую, что набираюсь энергии.]
Я изо всех сил пытаюсь собрать то немногое, что осталось, и у меня болят щеки.
— ….!
— Ха!
Когда я поставила его обратно, на меня смотрела пара прекрасных глаз. Они были расширены до такой степени, что было видно всю радужку.
Он смотрел на меня так, словно я была таинственным существом, которого не должно существовать в реальном мире.
Мне немного неловко, что меня поймали с поличным...
Почесывая затылок, я размышляла, что сказать. И тогда я приняла решение.
— Молодой Господин, я сегодня отлично поработал. Можете ли вы дать мне награду?
Глаза Молодого Хозяина дрогнули от моей внезапной просьбы.
Конечно, было немного странно поднимать этот вопрос посреди ночи.
Тем не менее, это был лучший план действий после такого неловкого момента.
Я наклонилась к нему и подставила щеку.
— Пожалуйста, только один раз.
— ….?
— Пожалуйста, ударь меня по этой щеке.
Затем, вместо ожидаемого звука пощечины, послышался хлопающий звук.
*****
Наконец, короткое путешествие закончилось.
По возвращении Бливан был встречен герцогиней.
— Я рада, что ничего особенного не произошло. Отличная работа, Бливан.
Он кивнул и ответил на несколько вопросов.
Они были тривиальны.
Например, тот факт, что Молодого Хозяина немного укачало в экипаже.
Когда он рассказал ей о костылях, она была убита горем.
— Костыли.. Жаль. Я должна была проверить, не оставил ли он чего—нибудь. Теперь мне придётся лучше заботиться о нём.
Она что-то пробормотала, будто была полна решимости добиться большего.
Закончив свои дела, Бливан вышел из кабинета и направился в тренировочный зал.
Он прошел через задний коридор, чтобы избежать тех, кто его боялся. Немногие слуги ходили здесь.
Однако на этот раз он услышал шум.
Когда он повернул за угол, то увидел Молодого Хозяина с костылями, который, казалось, был раздражён, и тощего слугу рядом с ним.
— Молодой Господин, если ты слишком сильно согнёшься, тебе будет больно. Я покажу правильную позу. Дай мне свою руку. Ладно, не надо. Мне следует тебя обнять?
— Убирайся! Я сам смогу.
Бливан стоял за колоннами коридора и наблюдал за ними.
Лицо Молодого Хозяина впервые залилось краской.
Пытаясь продвигаться вперёд шаг за шагом, он, наконец, продемонстрировал невинность своего возраста.
— О, опять. Это неправильная поза.
— Тогда сам попробуй!
Взгляд Бливана переместился на старые костыли.
Для сына герцога это был абсурдно грубый предмет.
Тем не менее, Эдрик, казалось, берёг их как сокровище и повсюду носил с собой.
Естественно, он задавался вопросом.
[Почему он не приказал мне найти эти костыли?]
Из того, что он видел, Эдрик был очень гордым мальчиком и не любил показывать свою слабость.
Он не говорил с герцогиней о костылях из-за своей гордости?
Он не был уверен, о чём думать.
Задумчивые глаза Бливана потемнели.
[Или он не мог приказать?]
*****
Эдрик не пользовался костылями, которые ему вернули.
Это было потому, что он не хотел делать что-то, что выделялось бы в месте, полном людей, которые наблюдали за ним.
Но этот слуга снова позвал его.
— Молодой Хозяин, Молодой Хозяин. Пойдём в сад.
— Я не хочу.
Он решительно отказался.
Тем не менее, он был тем, кто помог ему сохранить подарок матери, поэтому он не мог обращаться с ним так грубо, как раньше.
По крайней мере, в пяти случаях из десяти ему удавалось дать ответ вместо того, чтобы бросать в него предметы.
Однако сообразительный Лобель заметил это и сразу же воспользовался.
Он не только продолжал ходить в его спальню, но и продолжал на чём-то настаивать.
Лобель положил подбородок на подушку и настойчиво спросил его:
— Тогда куда ты хочешь пойти?
— ….
— Должно быть хотя бы одно место, куда ты хочешь пойти.
— Нет. Ты можешь просто пойти один.
— Бессердечный.
Лобель тихонько заскулил.
Эдрик, который лежал к нему спиной, вспомнил то, о чём всегда хотел спросить.
Про источник денег, которые он использовал, чтобы заплатить за костыли.
[Откуда, чёрт возьми, взялись эти золотые монеты?]
Он не мог спросить, потому что у него было чувство, что если он спросит, то случится что-то неприятное.
Если бы это были личные деньги Лобеля, наследство или что-то в этом роде, Эдрик был уверен, что он сделает что-нибудь странное, хвастаясь этим.
Помимо того, откуда у него столько денег, причина, по которой он помог ему, также оставалась в его голове.
Ему было любопытно узнать ответы, но в то же время он не хотел знать.
Это сложно, поэтому он слегка вздохнул. Затем он услышал, как Лобель хмыкнул.
Сразу после этого он услышал неожиданные слова.
— Столько я стою. Мадам купила меня за эти деньги.
— ….
— Все спрашивают меня об этом всякий раз, когда видят меня. Я подумал, что нашему Молодому Хозяину тоже будет любопытно.
Раздался лёгкий и весёлый смех, который контрастировал с тяжелой атмосферой.
Он действительно не мог понять.
Почему он потратил на него деньги после того, как его купили?
И было очень странно так спокойно говорить об этом.
Эдрику почему-то казалось, что Лобель играет с ним и смеется над ним за его спиной.
Он опустил одеяло и посмотрел на Лобеля. Когда их взгляды встретились, рот и глаза слуги расширились от восторга.
Не было никаких признаков скрытого мотива. Скорее, это была самая теплая улыбка, которую он когда-либо видел в этом особняке.
Лобеля наклонился к смущённому Молодому Хозяину и сказал.
— Я не мог не принять их. Если бы я отказался, я бы выглядел подозрительно. Я подумал, что для нас было бы гораздо разумнее принять их и использовать должным образом. Что ж, глядя на результат, я думаю, что я проделал довольно хорошую работу.
Что он имеет в виду под "нами"?
Когда Эдрик прищурился, Лобель наклонил голову, как будто так и должно быть.
— У нас одно сердце и один разум. Я тоже хотел взять костыли, и я ненавижу этих плохих парней. Несмотря на то, что они были грязными, это было очень освежающе, верно?
Как он и сказал, первая месть в его жизни подарила ему приятное и освежающее чувство.
Он рассмеялся, когда подумал о парнях, которые весь день торчали в ящике, пытаясь вытащить эти грязные золотые монеты одну за другой.
Однако, не выказывая своего одобрения, Эдрик снова натянул на себя одеяло.
Он не хотел снова проходить через что-то ужасное: верить в кого-то, а потом быть преданным.
Испытать это один раз в жизни было достаточно.
———
Я немного изменила имя и теперь она не Ловель, а Лобель. И мысли обозначаются []. Надеюсь, понятно, где чьи мысли?
После этого никаких изменений не последовало.
Эдрик не вставал с кровати и совсем перестал разговаривать.
Но затем произошло нечто странное.
На рассвете Лобель вошёл в комнату, тяжело дыша, будто он совершил какое-то преступление.
— Я думал, что у меня отвалиться печень.
Он всегда приходил рано. Но это был первый раз, когда он увидел, как тот присел на корточки, прислонившись спиной к двери и положил ладонь на сердце.
Однако Эдрик не хотел говорить. Поэтому он снова накрылся одеялом, оставив щель, чтобы видеть, что происходит.
Не подозревая, что его хозяин проснулся, Лобель продолжал говорить сам с собой.
— Нет, почему Хён пытался смыть боль разбитого сердца холодной водой... Я был удивлён.
Да ладно. Что произошло в туалетах для прислуги?
Трудно поверить, что сегодня утром был переполох, но если это Лобель, то он мог что-то устроить.
Тем не менее, Эдрик продолжал молчать, потому что он ненавидел неловкие ситуации.
Усталый голос Лобеля тихим эхом отозвался в тихой комнате.
— Меня чуть не поймали.
[Поймали?]
Эти слова застряли у него в голове.
Внезапно Эдрик вспомнил о повязке, которую он видел на днях.
Ранее во время путешествия Лобель вернулся после мытья посуды, и вода всё ещё капала с его волос на рубашку.
И хотя Лобель сразу же пошёл переодеваться, Эдрик успел увидеть бинты.
В этот момент Эдрик догадался, что у Лобеля под рубашкой повязка.
Он заскочил лишь на мгновение, но Эдрик ясно увидел.
— Я должен быть более осторожным - с этого момента я буду мыть посуду раньше.
Возможно, у него был шрам, который он не хотел показывать другим.
[Но это не имеет ко мне никакого отношения.]
Помня об этом, Эдрик попытался выбросить эти мысли из головы.
Но сегодня его посетил кто-то, кроме Лобеля.
— Молодой Хозяин.
Услышав голос, Эдрик сразу вспомнил лицо старшего слуги.
Он не помнил его имени, но мог узнать его без каких-либо трудностей.
Потому что он был исключительно близок с Лобелем.
Через окно кареты он часто видел, как они обнимаются и разговаривают друг с другом.
Однако перед ним был совершенно другой человек, не сказавший ни единого слова.
Раздражающие вещи, новые вещи, опасные вещи..
Если и было что-то, что могло быть неприятным, он действительно не хотел вмешиваться.
[Но почему ты говоришь мне об этом?]
Если подумать, то сегодня Лобель к нему не приходил.
Он нашёл это очень странным. Когда Эдрик хмыкнул, слуга несколько раз прочистил горло и продолжил.
— Я знаю, что это не моё дело и я не должен вмешиваться, но..
Даже не опуская одеяло, Эдрик ясно мог видеть выражение его лица.
Слуга, очевидно, не хотел здесь находиться, и было ясно, что он заставлял себя говорить.
Что, чёрт возьми, это значит?
— Эти костыли Лобель спас с большим трудом.
— Зачем он это сделал? Что он получил, сохранив мои костыли?
Даже когда он узнал откуда деньги, он всё ещё был озадачен причиной.
Когда всплыл вопрос, от которого у него болела голова, он не мог не опустить одеяло и с опаской спросил.
Сам человек улыбнулся и сказал:
— Я сохранил их, потому что у меня одно сердце с Молодым Мастером.
Но всё равно было трудно поверить, что это была единственная причина.
Очевидно, что должен быть скрытый план, о котором он не знал.
— В смысле, что он получил? Молодой Господин, почему вы спрашиваете меня об этом, когда кладёте их рядом со своей кроватью?
И это всё?
Эдрик подозрительно прищурился.
Кримсон в гневе сжал кулак. Но вскоре беспомощно пробормотал, увидев измождённые щёки и худые плечи Эдрика.
— Лобель остался без костылей и денег - это больше, чем любовь к деньгам.
Голос Римсона стал сдавленным.
Повернув голову в сторону, он вытер глаза рукавом и продолжил.
— Экхем. Если говорить прямо, Молодой Господин, он сказал, что ты важнее. Учитывая его искренность - как насчёт того, чтобы встретиться с ним хотя бы раз. К тому же он остался ни с чем, и его даже наказали?
[Наказание?]
Эдрик был ошеломлен.
После возвращения домой он получил несколько выговоров от дворецкого. Речь шла об основных правилах, таких как то, что слуга не должен быть одет в благородную одежду.
Но он не слышал, что Лобель действительно был наказан.
И было странно, что он не сказал ему об этом.
Он всегда рассказывал бесполезные истории о красивых местах вокруг этого особняка и изумрудном пруду, который все любят. Но он ничего не сказал про наказание.
Он не мог поверить, что Лобель не жаловался ему на боль, хотя носить такие толстые бинты было достаточно тяжело.
[Почему он скрыл это от меня?]
Он не мог понять. И поскольку он действительно хотел разобраться, то спросил об этом Римсона.
— Да, он всегда беспокоится о Молодом Хозяине. Так как же он может сказать?
— ….
— Я не должен был это говорить. Пожалуйста, забудьте.
Неопределенно сказал Римсон и ушёл.
Но как он может забыть такое?
В ту ночь Эдрик плохо спал.
Он чувствовал себя ещё более подавленным, чем в первый день, когда он только пришёл в особняк герцога.
На следующий день он впервые позвал Лобеля на прогулку.
Он самостоятельно принял важное решение.
Услышав это, Лобель с тревогой спросил.
— Тебя что-то беспокоит?
*****
Ариф Бройер, высокий светловолосый рыцарь, получил в этом путешествии две миссии.
Во-первых, публично выразить соболезнования Молодому Мастеру.
Во-вторых, если герцогине причинят вред, главе департамента будет подан запрос, содержащий информацию про огромную награду. Он подписан Эдриком.
Прежде чем отправиться в путешествие, мадам объяснила ситуацию и передала поддельный запрос непосредственно ему.
— Если этот ребенок станет преемником, многое из того, что создал Денкарт, пойдет наперекосяк и развалится.
Трудно было поверить, что мадам просила у него такое, но письмо также было очень шокирующим.
— Это..
В нём было обещание спонсировать все его будущие начинания.
Он прочитал письмо несколько раз. И он не мог не колебаться, прежде чем принять его.
Это было потому, что, хотя это была просьба благодетеля, это означало, что он предаст честь рыцаря.
Однако после долгих размышлений у него не было другого выбора, кроме как принять.
— ..Я сделаю это.
Когда его семья была на грани краха, именно мадам спасла его и его младших сестер. Так что он должен был отплатить за доброту.
С тех пор он поклялся ей в своей верности.
Однако план, на который он еле согласился, был сорван.
— Привет, Рыцарь!
Из-за мальчика по имени Лобель.
Он был слугой Эдрика Денкарта. Он подходил к нему всякий раз, когда у него была возможность.
Всякий раз, когда он ел или делал перерыв, появлялся мальчик.
Ясные фиолетовые глаза каждый раз пристально смотрели на Арифа.
Чувство вины грызло его после того, как на него смотрели такие невинные глаза, которые ничего не знали о мире.
В конце концов, Ариф больше не мог этого выносить.
Предположив, что мальчик преследовал его, потому что хотел стать рыцарем, когда вырастет, он решил дать мальчику несколько советов и избавиться от него как можно скорее.
Потому что такие парни приходят к нему постоянно.
— У тебя есть что сказать?
— Нет?
— Тогда.. Почему.. Ты так на меня смотришь?
Когда его спросили, мальчик сделал такое выражение лица, как будто проглотил что-то горькое, и гордо ответил.
— Потому что ты красивый.
— ….
Он привык слышать комплименты время от времени, но в устах этого слуги смысл, казалось, был совсем другим.
Он не знал, как реагировать, и решил просто ответить "спасибо", но мальчик продолжил.
— Я могу звать тебя "Хён", когда нас только двое?
— ..Ладно.
Ариф был мягким и нежным по натуре.
Он хотел отказаться, но не мог разрушить его надежды.
— Спасибо, Хён.
Он был немного удивлен.
Он не заметил, потому что слуга всегда улыбался.
Удивительно, что яркое жизнерадостное лицо мальчика могло произвести на него довольно холодное впечатление.
— Почему ты так удивляешься каждый раз, как мы встречаемся? Как плохой парень, которого поймали на попытке сделать что-то плохое нашему Молодому Хозяину.
— ….
— Эй, я шучу. Не может быть, чтобы такой крутой и красивый рыцарь, как Хён, мог быть таким куском мусора. верно?
Мальчик, наконец, получил ответ "Да". От Арифа, чьё лицо посуровело.
После этого Арифу было трудно встретиться со слугой и хозяином.
Таким образом, он даже не мог сказать Капитану, что ему было приказано причинить вред Мадам, и доказательства, которые он подготовил заранее.
Это был полный провал.
— Я прошу прощения, Мадам.
Сказал он, стоя на коленях. Она слегка улыбнулась, затем вздёрнула подбородок. Это была команда встать.
Она посмотрела на красивого рыцаря, который не мог поднять голову, даже сидя в кресле, и тихо улыбнулась.
Это было редкое и по-настоящему милостивое выражение, поэтому Ариф был очень удивлен.
Атмосфера была мягкой, как в то время, когда он был учеником рыцаря, и когда она поддерживала его.
— Сэр Ариф, не будьте слишком строги к себе. Это было здорово. Если бы запрос был доставлен сэру Бливану, это стало бы ещё большей проблемой.
Герцогиня медленно обмахивалась веером, размышляя.
Они пытались поверхностно обучить Эдрика. И его образование было отложено ещё дальше, потому что он отказался лечить свое состояние.
Но кто бы мог ожидать, что сын герцога не знает, как написать что-либо, кроме своего имени?
Перед возвращением домой Лобель посоветовал Молодому Мастеру попробовать оставить своё имя и фамилию на камне с помощью кинжала, поскольку это было его первое путешествие. А потом он услышал, что Эдрик разозлился, написав только своё имя.
Когда Лобель спросил, может ли он написать свою фамилию, они сказали, что все видели, как на лице Эдрика отразилось смущение. Он, очевидно, не знал, как писать.
Как нелепо было узнать об этом только после возвращения.
Он всё ещё был поражен, сколько бы раз ни думал об этом.
— Более того, костыли.. Это тоже моя ошибка. Маленький мальчик изо всех сил пытался найти только один костыль, и сэр Бливан не воспринял это всерьёз.
Она аккуратно призналась.
Герцогиня, наполненная сладким чувством поражения, широко улыбнулась.
— Тогда пришло время стать серьёзнее.
— ….
— И..
Герцогиня отдала ему приказ, и улыбка исчезла с ее лица.
— Не спускай глаз с ребенка по имени Лобель.
Это уже пятый раз за сегодня.
— Лобель, возьми это!
Я получила бумажный пакет, переданный служанкой моего возраста с благодарностью.
Содержимое оказалось печеньем, которое довольно вкусно пахло.
В последнее время, чтобы рассказать историю Молодого Хозяина, я помогала всем, кого видела, и, похоже, кое-где завоевала благосклонность.
Я подумала, что было бы лучше добавить в него шоколадную крошку, но девушка, чьё лицо покраснело, поспешно исчезла на другой стороне сада.
[Что-то срочное?]
Я открыла бумажный пакет.
Это было не то, что я хотела. Малиновое печенье в форме цветка, настолько красивое, что его было жалко есть.
[И Мадлен ранее. Почему они дарят печенье в виде цветов?]
Моё имя означает цветок Лобелия, поэтому я ещё в детстве устала получать подарки, символизирующие цветы.
Но здесь нет никого, кто знает правду.
Они все любят цветы? В любом случае, это неожиданная удача.
[Как и ожидалось, люди должны жить хорошей жизнью.]
Я откусила печенье.
Сладкий и пикантный вкус распространился по всему рту.
Однако послевкусие было горьким.
[Я легко нахожу общий язык с другими людьми, но обидно, что человек, с которым я должна дружить, игнорирует меня.]
Я не знаю, хорошо это или плохо.
С тех пор, как Молодой Хозяин вернулся из своего родного города, существенного прогресса не произошло.
Он всё ещё опасался меня и нервничал, когда я пыталась помочь ему ходить на костылях.
Его особенно оскорбил тот факт, что я использовала их лучше, чем он.
Ну, мне пришлось учиться ходить на костылях из-за болезни.
К счастью, я выздоравливаю, потому что нахожусь с ним в одном пространстве.
[Хорошо, с остальным разберусь по очереди.]
С горьким выражением на лице я даже что-то пробормотала, пока ела печенье.
Я почувствовала присутствие ещё одного человека.
— Что ты здесь делаешь?
— Ах, Нуна.
Ко мне подошла кухонная служанка, которую обычно трудно увидеть.
По словам Римсона-Хёна, она была увлечённой Онни, которая заметила, что он давно не мыл голову, как привидение появившись из ниоткуда.
Я поспешно засунула остатки печенья в задний карман брюк, здороваясь.
Но она преградила мне путь, как будто пришла ради меня.
— Привет, Лобель. У тебя проблемы?
[Ты спрашиваешь не потому, что всё знаешь, верно?]
Я немного нервничала, но решила не показывать это.
— Проблемы?
— Хм.. Нет. Я должна догадаться?
Это явно плавающий бой.
[Не может быть... Ты узнаёшь во мне женщину, потому что ты тоже женщина?]
Я собиралась уйти с неловкой улыбкой, но она спросила с уверенным видом, как студент, всю ночь готовящийся к зачёту.
— Ты не смог сам приготовить подарок Молодому Господину?
[Сегодня день рождения Молодого Хозяина?]
Услышав это, я задумалась.
Но это не так.
День рождения Эдрика, который наследный принц отмечает в романе, приходится на зиму, но сейчас ранняя весна.
[Тогда о чём ты говоришь? К чему я не готова?]
Я бездумно уставилась на неё, затем ответила:
— Я ещё ничего не приготовил.
— Эй! Слишком рано сдаваться!
[Сдаваться?]
Прежде чем я успела спросить, она схватила меня за запястье.
— Хорошо, я помогу тебе не опоздать!
*****
Эдрик оглядел кровать пустыми глазами.
Когда Лобель вышел на обед, стало слишком пусто.
За дверью ждала всего пара слуг.
— Лобель стал эксклюзивным слугой Молодого Хозяина.
После слов дворецкого, сказанных ранее, он редко видел других слуг.
Конечно, он, похоже, решил взять всю ответственность на себя.
Сначала казалось странным, что слуга мог так быстро уйти из комнаты, хотя раньше умолял не выгонять его, но у него не было никаких жалоб.
В любом случае его всё устраивало. Поскольку он свободен.
Эдрик уставился в окно.
Небо было ясным, и послеполуденное солнце ярко светило.
[Это расстраивает.. Может выйти на свежий воздух?]
Он поднял свои костыли, как только принял решение.
Он доковылял и прислонился к открытому окну.
Вскоре в поле зрения появился Денкарт.
Огромный сад, простирающийся до бесконечности, фонтан с сияющей радугой и каменные статуи воинов, излучающие особое достоинство.
Даже если это достаточно красиво, чтобы вызвать восхищение, это был обременительный пейзаж для него, который всю свою жизнь прожил в убогой деревне.
Он уже собирался вернуться в постель, но что-то блестящее привлекло его внимание.
Личность можно было узнать с первого взгляда.
[Это Лобель.]
Поев в комнате для прислуги, Лобель шёл через сад.
Было легко предсказать, куда он направляется.
Это была его комната, откуда он мог видеть самые чудесные пейзажи в этом особняке с хорошим освещением.
Хотя он не знал, что Лобель делал с ним, он точно знал, что он делал в своей повседневной жизни.
Это повторялось каждый день.
Он не ел половину своего обеденного времени и даже не делал перерыв для прислуги. Он также пробирался в его комнату ночью.
Но он не угадал.
[Почему он идёт в другую сторону?]
Лобель направлялся не в особняк.
Блестящий серебянный затылок удалялся в сторону пристройки.
Он шёл с горничной.
[Зачем?]
У Лобеля нет причин туда идти, потому что другие слуги приносят закуски и лекарства.
Это было странно.
Эдрик продолжил вглядываться, ожидая его возвращения.
Однако, войдя в пристройку, он пропал.
Несмотря на то, что рука, опирающаяся на окно затекла, по прежнему не было видно ни пряди волос.
[….]
Эдрик всё это время недовольно смотрел на тихую пристройку, а затем снова взял свои костыли.
Затем он пошевелился и встал перед кроватью, когда дверь внезапно открылась.
— Хм. Как и ожидалось, он всё ещё спит.
[Как и ожидалось, он ему совсем не нравится.]
В этот момент Эдрик, который забился в кровать, прикусил губу.
Он поспешил спрятаться и даже обнял свои костыли. Его снова станут дразнить, если попадётся ему на глаза.
Тем временем Лобель пробормотал:
— Кажется, у меня будет расстройство желудка.
После он стал напевать.
— Ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла, ты мне нравишься~ Ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла, я люблю тебя~
[Снова эта песня.]
Эдрик хотел заткнуть уши.
Эта отвратительная мелодия звучала как магическое заклинание.
Когда он пел часть "Я люблю тебя", то засмеялся, будто всё нормально.
Он даже похвалил себя за то, что вспомнил об этом, сказав, что он гений.
[Почему ты радуешься такой мелочи?]
Он не в своём уме, как на это не посмотри.
Как бы в доказательство того, что мысль была верной, Лобель продолжал бормотать себе под нос.
— Я пришёл и забрал это.
— ….
— Ах, это немного скучно. Я испёк его.
— ….
Это был тихий голос, но он слышал его очень хорошо, потому что вокруг не было ни звука.
Глупый Лобель продолжал бормотать. То ли он не знал об этом, то ли притворялся, что не знает.
— Ааа, нет, нет. Я пришёл и испёк его. О, да. Так и должно быть.
— Сумасшедший парень.
Этот парень не может быть болен. Повязка на груди, должно быть, появилась в результате неудачной игры.
Он услышал шуршащий звук от Лобеля, который долгое время шептал глупости.
*****
Оказалось, что сегодня был "День цветов", назначенный первой хозяйкой Денкарта.
Говорят, что, обладая хорошим характером и щедростью, она раз в год дарила цветы, которые заботливо выращивала, многочисленным дворянам.
То же самое она давала и слугам.
Сначала всё началось с обмена цветами в саду между влюблёнными, а после их поменяли на что-то, символизирующее цветы.
Девочки обычно дарят печенье и хлеб, а мальчики дарят цветы.
По какой-то причине в эти дни было немного шумно, будто что-то приближается, и, должно быть, это было из-за праздника.
Я задавалась вопросом, почему никто из Хёнов не говорил об этом, но поскольку никто ничего не получил, это, похоже, было табу. Атмосфера в комнате была торжественной с самого рассвета.
Римсон-хён, который недавно сказал мне, что он сохранял верность, не очень ладил с Рене-нуной. Все были немного обеспокоены.
Но сначала я хочу разобраться с кое-чем другим.
[Давайте воспользуемся этой возможностью, чтобы получить несколько очков от Молодого Мастера.]
Это была очень хорошая идея.
Но почему она так заботится обо мне?
Почему она попросила меня подарить ему печенье, а не цветы??
Выглядя взволнованной, горничная открыла пакет с мукой и тяжело вздохнула.
— Я всё знаю.
Итак, что же это такое?
— Ты смелее, чем кажешься! Ты знаешь, что ты единственный в истории Денкарта, кто ездил в их экипаже и вёл себя подобным образом?!
— Похоже, так делать нельзя.
Что ж, они думали об этом по разному.
Однако, похоже, эта Онни была не единственной, кто это слышал.
— Говорят, что тебя наказали и на один день заключили в тюрьму в верхней комнате западной пристройки! Ты даже не мог есть. Несмотря на это, ты не испытываешь никаких трудностей.
Недавно его приговорили к тюремному заключению примерно на полдня.
Как и Денкарт, который ценит традиции, я, как слуга, не мог носить одежду Молодого Мастера.
Добросердечный дворецкий наказал меня с сожалением на лице, но мне было всё равно.
[Я пряталась в комнате Молодого Хозяина каждую ночь, поэтому не высыпалась, но затем я засыпала на одном дыхании..]
Как бы то ни было, эта Онни всё ещё что-то говорила мне, но я была слишком занята приготовлением теста для печенья, так что не слышала этого.
Я была занята этим действием, думая о Молодом Хозяине, который будет один.
Я переживала, поэтому поспешно принесла печенье, которое испекла, но...
Перед тем как положить печенье на стол, у меня не было другого выбора, кроме как серьёзно подумать об этом.
[Отдать его или нет.]
Куча печенья в моей руке была похожа на остатки гигантской окаменелости, которая сотни лет лежала в земле и которую едва удалось раскопать.
Если я просто отдам это ему, у меня ощущение, что Эдрик проклянёт меня.
На мгновение мне пришла в голову мысль, что было бы лучше отдать саду булыжники.
[Ну.. Тем не менее - это моя искренность. Такие дети, как Эдрик, слабы к такой преданности.]
Я передумала, потому что лучше сделать, чем ничего не делать.
Я уже инвестировала в высококачественную рабочую силу, так что давайте доверимся.
Кроме того, моё тело за эти дни значительно улучшилось, поэтому я должна выразить свою благодарность.
Но когда я решила одну проблему, следующая уже ждала меня.
[Что мне ему сказать?]
Нельзя просто отдать.
Подарок - это подарок, но слова и значение важны.
Так как Молодой Хозяин не умеет писать, мне придётся поздравить его лично.
[Давай посмотрим. Первый вариант..]
Я напряженно думала, держась за голову.
— Взял по дороге сюда? Только не это.
Независимо от того, насколько старой была работа "Ночь императора", это очень клишированная линия.
Тогда я выбрала более трогательный вариант.
— Я испек его и принес с собой?
Это слишком неофициально, поэтому нет.
— Я испек его по дороге сюда и принес тебе?
Я стала тренироваться в произношении.
Молодой Хозяин очень устал, потому что он долго не просыпался.
Вскоре я начала зевать.
[В последние дни у меня много работы, возможно, я перестаралась.]
Я медленно подошла к кровати, чтобы разбудить его, и остановилась перед букетом, который приготовила Онни.
[Может, мне пойти в цветочный магазин?]
Затем, размышляя о том, какой цветочный магазин посетить, я кое-что вспомнила.
[Ах, вот оно что.]
Надо сказать не то, что я хочу, потому что он всегда говорит мне "нет".
Я срывала лепестки один за другим и начала говорить.
— Я нравлюсь Молодому Хозяину.
— ….
— Молодой хозяин скрывает свои чувства ко мне, это трудно, потому что я так сильно нравлюсь ему. Мне так жаль, так жаль..
— Эй!
Свист.
Я увернулась от подушки, которая в меня полетела.
[Он очень давно не кидался в меня.]
Я была довольна, но Молодой Мастер ворчал.
— Ты думаешь, я смешной, да?
— Молодой Господин, мне совсем не весело. Ты всегда прячешься под одеялом, так над чем же мне смеяться? Или ты можешь пригласить меня туда?
— Да~?
Я пыталась вести себя по-своему мило, но получалось не очень хорошо.
Он посмотрел на меня так, как будто у меня не было шансов, и ушёл в одеяло.
Это очень демонстративно. Но сегодня довольно жарко и душно, не так ли?
В любом случае, я должна достичь своей цели.
Я приблизилась, помня о пакете с печеньем в руке.
— Э-э, Молодой Господин.
— ….
— Я не уйду, пока не услышу ответ.
— Что?
Тем не менее, есть одно положительное изменение.
В семи из десяти случаев мне удаётся получить отклик.
Я расправила плечи и заговорила гордым голосом:
— Я приготовил подарок.
Я думала, он сразу скажет выбросить его. Это странно.
Но он неожиданно выглянул из под одеяла.
И долго смотрел на печенье, которое я принесла, как будто задаваясь вопросом, о чём я думаю.
Я была взволнована и болтала больше, чем обычно.
— Молодой Хозяин, Молодой Хозяин. Я впервые в жизни готовил печенье. Ты знаешь, почему я это сделал? Да, ты не знаешь. Я тоже не знал, но слышал, что сегодня День цветов. Это традиция Денкарта. Подарите что-нибудь, что символизирует цветы, людям, которые вам нравятся. А теперь, пожалуйста, возьми это.
Он посмотрел на печенье удивленными глазами, сказав:
— Этот камень оказался печеньем?
И уставился на меня с выражением лица: “Почему ты даёшь мне это?”
Смеясь, я вложила печенье в руки Молодого Хозяина.
Затем я выхватила у него печенье, пытаясь разозлиться.
Выражение лица Молодого Хозяина стало более серьёзным, потому что я дала и сразу забрала.
— Что ты делаешь?
Но мне было всё равно, я разломала печенье пополам и положила одно себе в рот, а другое в рот Эдрика.
Он нахмурился, когда я внезапно съела печенье.
Я бы не удивилась, если бы он избил меня, будучи здоровым.
— Вкусно.
Это был хороший обмен подарками.
Однако Молодой Хозяин сжевал печенье, как камень, и вернулся под одеяло.
Что ж, этого достаточно.
Неудивительно, ведь он персонаж, который не открывает свое сердце красивому наследному принцу, главной мужской роли.
[Кстати, - второй главный герой. Пришло время ему появиться.]
Я думала, что это интересно, пока жевала печенье.
Во-первых, скоро пойдёт побочная линия.
[Он появился примерно в это время. Придёт ли он на этот раз?]
*****
[День цветка создан для того, чтобы замёрзнуть до смерти.]
Манеллано Стелл посмотрел на свежую зелень за окном и выплюнул ругательство.
Он путешествовал в течение недели от северной части континента, которая была окружена снежными полями, до сердца юго-востока.
Это был внезапный инцидент, который не имел к нему никакого отношения.
С давних времён слово Денкарта - закон.
В этом году они вызвали дворян к себе, чтобы укрепить отношения.
Родители были очень счастливы, но он был не очень доволен.
Будет ли от этого польза?
Респектабельный Бливан - единственное, ради чего он поехал. Он уже давно завершил интерпретацию древних литографий, проект академии.
Графиня выглядела недовольной тем, как он постукивал и стучал по полу подошвой ботинка, чтобы развеять скуку, но она не указала на это.
Это потому, что в глазах окружающих он выглядел как идеальный сын.
Графиня, которая улыбалась, говорила о том о сём с графом.
В это время мимо ушей Манеллано прошла интересная история.
— Человек, который даже не знает, как написать свою фамилию, является преемником?
Его ярко-желтые глаза вспыхнули.
Это было лицо зверя, который нашёл интересную добычу.
— Это верно. Герцогиня Денкарта - единственная, до кого стало трудно добраться. Кроме того, говорят, что он бросает предметы в наставников. Итак, правильно ли он пишет имя своего рода?
Грустно сказала графиня, но разочарования на её лице не было.
Дурной характер сына был унаследован от неё.
— Говорят, он даже не может использовать свои ноги. Это полный провал Денкарта.
Сказала она, фыркнув.
— В конце концов, он незаконнорожденный ребенок без опоры.
Затем в её взгляде, обращенном к Манеллано, ясно светилась гордость за сына.
Он уже привлекал внимание императорской семьи своим выдающимся талантом.
Слушая щекочущие слова своей матери, Манеллано приподнял уголки губ.
[Думаю, будет интересно.]
Когда он приехал, то первый вежливо поприветствовал герцогиню.
И обменялся многозначительными взглядами со своими двоюродными братьями своего возраста.
У всех злобно блестели глаза, будто что-то задумали.
Мальчики, которые грубо поприветствовали друг друга, поднялись на второй этаж.
И перед плотно закрытой дверью они встретили седовласого слугу, который был их возраста.
— Добро пожаловать, Молодые Мастера. Я слуга Господина Эдрика, меня зовут Лобель.
Он приветствовал их в безупречной позе без единой запинки. Это только рассмешило Манеллано.
Потому что слуга - это хозяин.
Он, должно быть, парень без основ.
Сказал Манеллано с улыбкой, замаскированной под доброту.
— Я здесь, чтобы поздороваться с Молодым Господином. Открой дверь.
Но Манеллано был озадачен.
Потому что слуга внезапно приложил свой длинный указательный палец к губам.
Выражение его лица было более строгим, чем у библиотекаря в Императорском дворце.
— Тсс.
—Что, что такое?
Что, черт возьми, происходит, что-то случилось с Молодым Хозяином?
Припадок, о котором он слышал, приём у врача или просто неудачное время?
Сыновья дворян были озадачены, но слуга говорил серьезно.
— Нашему Молодому Хозяину пора вздремнуть.
На мгновение Манеллано усомнился в том, что он услышал.
Однако когда он посмотрел на пустые лица других благородных сыновей, то понял, что не ошибся.
Он восстановил самообладание, как будто не был ошеломлён.
[Пора вздремнуть..]
Да, он рос среди простолюдинов, он никак не мог понять важность аристократического гостеприимства.
Вместо того, чтобы приветствовать их с достоинством, он выбрал сон.
Манеллано снова спросил с тонкой улыбкой.
— Я понимаю. Когда он проснется?
— Мне трудно дать вам определённый ответ. Лекарство, которое принимает Молодой Хозяин, очень сильное. Я прошу прощения.
Слуга положил одну руку на грудь, как будто ему было очень жаль.
Это было аккуратное и вежливое отношение.
Но, как ни странно, это действовало ему на нервы. Манеллано - человек, не знакомый с отказом.
Манеллано на мгновение задумался, не зная, что делать.
Вывод пришёл быстро.
Сейчас правильно отступить. Его пригласили в особняк, но он не получил приглашения в комнату.
Он прищурился и выбрал переулок.
— Когда Молодой Хозяин проснётся..
— Ах, сэр Бливан!
Слуга повысил голос.
Это вызвало большой переполох среди благородных сыновей.
— Что, сэр Бливан?!
Лидером рыцарей Черной Цепи, который рано достиг статуса мастера меча, был каратель Бливан.
Разве это не вечная зависть?
В частности, Манеллано интересовался искусством владения мечом так же, как и воины. Денкарта.
Он быстро повернул голову, проследив за взглядом слуги.
— Герцог позвал его. Он уже вернулся?
Однако ожидания Манеллано не оправдались.
Бливан был известен как жесткий человек, от одного взгляда на которого у людей мурашки по коже, но человек перед ним был аккуратным, как цветок водяной лилии.
Он походил на святого, а не на рыцаря.
Когда он приблизился к ним, то выкрикнул:
— Нет, но ты сэр Ариф из рыцарей Черной цепи, не так ли? Привет.
— Да, Лобель. Пусть богиня будет щедра на благословения, я Ариф Бройер.
Раздражение от обмана остаётся надолго.
Манеллано посмотрел на Арифа, который молчал.
[Ариф Бройер, величайший воин со времен падшего барона Бройера..]
Согласно его воспоминаниям, он был вполне способным, несмотря на нежный взгляд. Это означало, что он был трудным противником.
[Я не могу попасть в слухи из-за чего-то подобного.]
Манеллано коротко поздоровался с улыбкой на лице.
[Ах, эти придурки действительно...]
Я вошла в комнату, тщательно осмотрев коридор, где исчезли хорошо одетые мальчики.
Это было намного проще, потому что Ариф-хён как раз пришел вовремя. Я вернулась в комнату после того, как проводила их.
Тем не менее, я беспокоюсь об Ариф-хёне, который сопровождает молодого господина, будучи его эскортом.
Исходя из этого, я считаю, что он будет нашим союзником, по крайней мере, пока есть плохие парни.
[Что хорошего в том, что они пришли в его комнату без приглашения? Кроме того, господин болен.]
Я закрыла дверь, ругаясь внутри, и тут же встретилась взглядом с молодым господином, прислонившимся к изголовью кровати.
О, что заставило тебя вылезти из под одеяла?
Но выглядит он серьёзно.
Ну, никому не понравится, когда гости придут ни с того ни с сего. Это обременительно для дворян и мальчиков, как он.
— Они хорошо провели время и ушли.
Я тихо заговорила, подойдя к кровати, но молодой господин смутился ещё больше.
Не было никаких признаков облегчения.
— Ты действительно прогнал их? Тогда ты..
Я ждала, когда он закончит фразу.
Но он не сказал того, что хотел. Он просто смотрел на меня с тупым выражением.
Я открыла окно, чтобы впустить немного свежего воздуха.
На самом деле, мне не нравится, когда дыхание молодого господина выходит наружу, поэтому я открываю его только тогда, когда приходят другие люди.
[Мило. У него есть удивительно невинная сторона.]
Он определённо отличается от тех придурковатых гиен, которых только что видела.
Пока я сидела на стуле у кровати молодого господина, я вспоминала недавнее прошлое.
Манеллано Стелл, стоявший в центре, был самым заметным. Он излучает типичную атмосферу хищника. Седые волосы, похожие на волчью шерсть, и ярко-желтые глаза впечатляли.
Должна ли я назвать его контролируемым тираном?
Но он все еще ребенок. Вопреки внешности, его ум был незрелым, поэтому встреча с молодым хозяином была нехорошей.
Он обращался с молодым хозяином как с игрушкой и изводил его, после чего у него появляется симпатия к слабой стороне, и он становится одержим ею.
[Он худший противник для нашего слабого молодого господина.]
— ...Почему ты вздыхаешь?
Молодой господин сделал паузу, прежде чем задать вкрадчивый вопрос.
Казалось, он инстинктивно чувствовал опасность. Потому что самый грубый персонаж в оригинале - этот придурок.
Я собиралась сказать ему правду, но схватилась за лоб и притворилась, что попала в беду.
— О, что мне делать? Теперь, пока они здесь, они попытаются запугать нашего молодого господина.
Но молодой господин был спокоен, будто уже ожидал этого. Скорее, он продолжал смотреть на меня, как будто было ещё что-то, что он хотел узнать.
Мне было немного любопытно, но оставалось мало времени, поэтому я сказала правду.
— Не волнуйся, если они придут. Я позабочусь о том, чтобы они ушли, не столкнувшись с тобой. Хм.. и сегодняшний ужин..
Сказала я, вспомнив, что дворецкий сказал ''должен присутствовать''.
— Давай просто не пойдём.
— !!!
Это мероприятие, организованное Денкартом, поэтому приветствие гостей обязательно. И это то, что должна сделать хозяйка этого особняка и будущий преемник, Эдрик.
Но ничего хорошего не произойдёт, если он придёт туда.
Какой смысл ребенку, который не может съесть ни кусочка хлеба, идти туда? Почему он должен возвращаться с расстройством желудка?
— Когда дворецкий придёт, пожалуйста, притворитесь больным. Вы можете просто лежать под одеялом, как обычно. Будет лучше, если вы дадите мне несколько пощёчин для достоверности.
— Мне правда не нужно идти?
— Для чего? Это потому что ты мне не доверяешь?
— Доверяю или нет - это неважно.
Я говорила тише, чем обычно, чтобы успокоить молодого господина.
— Герцогиня хочет, чтобы молодой господин даже носа не показывал. Люди начнут жаловаться за вашей спиной, говоря, что преемник отказывается выполнять свой долг.
— ….
— Не волнуйтесь. Даже очень важные гости не могут заставить сына герцога что-либо делать.
Но он совсем не казался облегченным.
Почему? Есть какие-то проблемы?
Нет, я всё знаю.
— Вам не нужно уделять слишком много внимания другим дворянам. Эта Империя в любом случае будет принадлежать молодому господину.
Я вздохнула, пытаясь утешить его. Я еще не встречалась с наследным принцем, но я сказала все.
Молодой господин казался спокойным, несмотря на всю чепуху, что я наговорила. Неудивительно, что мне не верят.
Я взглянула на костыли у кровати и сказала.
— В любом случае, я разберусь с этим. Вам нужно продержаться всего день или два. Не волнуйтесь, я могу быть полезен, как друг.
— ….
— Но я не буду просить вас остаться со мной или лелеять меня, как друга. Конечно, если вы это сделаете, я очень обрадуюсь — вот о чём я говорю. Пожалуйста, не смотрите так на меня.
Молодой господин лег, не ответив.
Однако он не прикрылся одеялом и не повернулся спиной. Так что я могла оценить его лицо.
Боже, это так ослепительно.
Я впервые вижу его таким днем, но, возможно, это из-за яркого солнечного света, который заставляет красоту сиять еще ярче.
Не будет преувеличением сказать, что если бы они увидели его таким, некоторые бы расстроились, а другие соблазнились.
Я так волновалась, что у меня не было выбора, кроме как сказать ещё пару слов.
— Молодой господин, вы должны быть осторожны, потому что все люди - волки.
Когда он спросил:
— Тогда кто ты?
Я с улыбкой ответила:
— В первую очередь, я - слуга молодого господина, а уж потом - мужчина.
Лязг!
У двери раздался громкий шум.
Когда мы одновременно повернули головы, то увидели Римсона, который уронил пузырек с лекарством на серебряный поднос.
Он говорил странные вещи, вроде:
— Я не могу поверить, что сейчас ты отказываешься от мужской гордости!
Но, как ни странно, молодой господин просто наблюдал за происходящим. Теперь он не бьет никого, кроме меня, чтобы приказать выйти или бросает вещи.
[В любом случае, это положительное изменение? Мой цветок хорошо сработал?]
Я счастливо улыбнулась.
Я никогда не думала, что за этим последует большая проблема.
*****
Унижение.
Ни одно слово не описывало чувства Манеллано лучше, чем это слово сейчас.
Вот так.
После того дня он испытал глубокое чувство унижения.
Он непреднамеренно узнал истинное значение слова, которое читал только в словаре.
Лобель, во всём виноват этот проклятый слуга.
— Что мне делать? Пришло время медитаций молодого господина.
— О нет, вы пришли слишком рано. Молодой господин все еще ест.
— Да? Когда он закончит? Трудно сказать, потому что он засыпает сразу после приёма лекарств.
Вот как обстояли дела.
В результате благородные сыны устали и ушли, один за другим.
Но даже несмотря на то, что Манеллано познал унижение, он все еще не знал о поражении.
Чем больше слуга это делал, тем больше разгорался огонь. Он даже попросил своих родителей отложить дату его возвращения.
Сегодня Манеллано показал свои клыки, глядя на слугу, стоящего перед дверью, как привратник.
Слуга семьи Стелл сразу распознал его неприятное чувство и опустился на колени перед его ужасающим лицом.
Однако слуга не сдался. Он определенно улыбался, но Манеллано ясно мог видеть.
Это было лицо, которое говорило: ''Эй, я тоже хорош.''
— Мне очень жаль, молодой господин Манеллано.
— Что на этот раз?
— Прямо сейчас молодой господин хочет побыть один.
Манеллано, который собирался спросить: "Когда, черт возьми, выйдет этот придурок'', прикусил язык.
Его больше беспокоил не слуга, а Ариф, который ходил за ним, словно тень.
Такое часто случалось у враждебных семей.
[Они явно наблюдают.]
Если он что-то сделает, то это не останется незамеченным.
Он больше не мог донимать его, поэтому Манеллано пришлось развернуться.
Однако, помимо недовольства, возникли вопросы.
[Как он узнал моё имя?]
Именно с этого момента появилась большая проблема.
Голос искреннего извинения: "Мне жаль, молодой господин Манеллано", - четко осел в его памяти.
Да, если подумать, слуга знает его имя с тех пор, как он побывал здесь с другими благородными сыновьями..
Вскоре он сделал разумное предположение.
[Он узнал его заранее.]
Выдающиеся слуги дворянских родов узнавали великих дворян по портретам.
Было довольно удивительно, что в первый раз, когда он увидел его, у которого не было никакой внешности, кроме того, что он был достаточно красив, чтобы его можно было принять за женщину.
[Он также был смелым передо мной.]
Ещё он подслушал, как сэра Арифа однажды назвали ''Хён''.
Подружиться с рыцарями Черной Цепи..
[Значит, он тоже незаконнорожденный ребенок из какой-то благородной семьи? Хотя это было слишком вульгарно для такого рода вещей.]
Он всё время интересовался чёртовым слугой.
Итак, он впервые обратился с просьбой к герцогине, с которой обменялся только парой приветствий.
— Могу я попросить Лобеля провести мне экскурсию по особняку?
— Этот ребёнок - единственный слуга Эдрика.
Он не знает, как долго пытался убедить герцогиню, которая отказывалась с обеспокоенным выражением лица.
Она сказала спросить у Эдрика.
Он не знает, вмешалась ли герцогиня или нет, но на следующий день его встретил слуга.
Манеллано показал самую лучезарную улыбку, на которую был способен.
— Ты Лобель, верно? Давай официально представимся друг друга. Зови меня Манель.
Слуги никак не могли отказаться от драгоценного прозвища.
Как у мальчика с севера, у него высокий рост, потрясающая внешность и хорошие манеры.
Все, независимо от пола или возраста, завидовали Манеллано и старались сблизиться с ним.
За исключением императорского дворца, он везде являлся главным героем.
Но..
— Ладно.
На этот раз он был неправ.
Высокомерный слуга выплёвывал неискренние короткие ответы, показывая, что он смертельно раздражён. Это отличалось от ответов перед дверью.
Его спина была напряжена всё время, пока он проводил экскурсию по особняку, и он говорил только тогда, когда это было необходимо.
[Какой придурок.]
Это только подогревало его желание победить.
— Лобель. Чем ты увлекаешься?
Спросил Манеллано, когда они подошли к фонтану.
Это был универсальный краеугольный камень для построения дружбы.
Однако на этот раз прозвучал неожиданный ответ.
— Интерпретация древнего языка.
Спина слуги внезапно вздрогнула, будто он ответил бессознательно.
В этот момент Манеллано осознал, что поймал слугу за хвост. Затем он должен схватить его покрепче и укусить за шею.
Он равнодушно поинтересовался, скрывая свои жестокие намерения:
— Интерпретация древнего языка? Ты этим занимаешься?
— Нет. Мне нравится слушать, как молодой господин интерпретирует древний язык. У него очень приятный голос.
Манеллано при этих словах злобно ухмыльнулся.
Молодой господин, который не умеет писать, но может говорить на древнем языке? В это не поверил бы даже дурак.
Разве он не блефует?
Что он может делать в постели? Только спать.
Слуга внезапно заговорил, словно прочитал его мысли.
— Это не ложь. Иногда он обучает меня древним словам. Благодаря этому я много знаю.
— Ага? Правда?
Улыбка Манеллано стала шире.
Наконец, он придумал, как подшутить над этим слугой.
Он поманил слуг, которые постоянно следовали за ним. Затем он приказал, чтобы ему принесли одну из древних каменных табличек, которые он привёз с собой.
Когда он протянул табличку Лобелю, тот попросил перчатки.
Манеллано был удивлён таким серьёзным отношением.
— Ты знаешь, что делаешь.
Хотя это был просто учебник, созданный академией, с каменной табличкой на древнем языке было трудно обращаться. Она была чувствительна к температуре человеческого тела, поэтому приходилось носить перчатки.
Левой рукой слуга поддерживал каменную табличку, а правой осторожно прощупывал текст.
— Могу я присесть?
— Как угодно.
Лобель очень удобно устроился в фонтане.
Манеллано чуть ли не смеялся. Он хотел предложить присесть рядом с ним, но вовремя замолчал.
Лобель даже не взглянул на него. Это был первый раз, когда с ним так обращались.
Однако любопытство, вызванное серьёзностью Лобеля, перевесило неудовольствие.
Лобель напряжённо смотрел на каменную табличку, его глаза были широко открыты.
— Давайте посмотрим. Ядро древнего духа, похороненное под Мировым Древом в сердце Ронто, около тысячи лет назад..
При виде этого близнецы семьи Леверн, которые прогуливались по саду, подошли с изумлением.
— Тсс.
Когда Манеллано прикрыл рот указательным пальцем, они сосредоточились на голосе Лобеля.
Он не замечал этого, но голос слуги был довольно ясным и чистым. Его было приятно слушать.
Он даже задумался о том, что успеваемость студентов повысилась бы вдвое, если бы вместо мрачного голоса профессора, таблички читал слуга.
Он полностью сконцентрировался на этом, даже не заметив, когда всё закончилось.
— Всё.
Манеллано горько улыбнулся.
Интерпретация Лобеля полностью совпадала с его переводом, а некоторые разделы..
Да, ему неприятно это признавать, но Лобель использовал более сложную и изощрённую лексику.
Близнецы из семьи Леверн, которые посещают ту же академию, не такие умные, но всё же не глухие, и разницу они заметили.
Их глаза расширились.
Разве это не повышенная сложность, от которой они отказались на начальных курсах?
— Эй, как ты..
— Я закончил.
— ....
Спокойно заговорил Лобель среди поражённых мальчиков.
— Это то, что должен знать эксклюзивный слуга молодого господина Эдрика.
*****
[Ах, я должна была сдержаться.]
Я поправила волосы по пути в спальню молодого господина.
Меня раздражало их неуважение к Эдрику, поэтому я сорвалась, но, похоже, это зашло слишком далеко.
Я слишком долго была в окружении детей и стала слишком инфантильной?
Когда я проговорила последние слова и улыбнулась, меня забеспокоило выражение лица Манеллано.
Оно не было сердитым, скорее, пустым, и это заставило меня почувствовать себя неуютно.
[Но, оглядываясь назад, это его вина. Почему он вдруг вызвал меня.]
В любом случае, вода уже пролилась.
Осталась только одна вещь, которую я могу сделать.
— Молодой господин. В будущем, если кто-то даст вам камень или сланец с надписями, возьмите его голыми руками.
Как только я вернулась в спальню молодого господина, я неоднократно просила об этом.
К счастью, у молодого господина наследственный навык интерпритации древних текстов.
— Если вы дотронетесь до него голыми руками, то поймёте, о чём этот текст.
Ношение перчаток является основой, но происхождение молодого господина отличается от обычных людей, поэтому он может интерпретировать тексты одним касанием.
Лучше дать мне пощёчину, чем подвергаться насмешкам со стороны людей, которые игнорируют его из-за неумения писать.
Молодой господин спросил меня, с беспокойством о Манеллано и других аристократах, которые ещё не уехали.
— Почему они ещё здесь?
— Я тоже не знаю. Но надолго они не останутся. Если они не вернуться в академию после окончания каникул, то будут исключены.
— Ты и раньше так говорил. Но они ещё здесь.
— Это правда, но из-за их отношения, я думаю, что мне придётся завтра прогнать их.
— ....
Лицо молодого господина скривилось.
Он взглянул на меня и отвернулся в другую сторону.
Это было похоже на то, что он не хочет меня видеть.
[Что? Почему ты снова так себя ведёшь?]
Я почесала щеку и увидела, что костыли находятся в другом месте.
Он вышел подышать свежим воздухом. Но почему он так расстроен?
— Итак. Значит, они хотят поговорить со мной.
Скорее посмеяться, а не поговорить, но я молча кивнула.
Нет необходимости причинять ему боль.
Молодой господин посмотрел на меня и сказал:
— Тогда приведи их ко мне.
*****
Эдрик с самого утра чувствовал себя странно.
[Почему его здесь нет?]
В этой спальне не было слуги, притворяющегося мебелью.
Он где-то спит?
Он несколько раз осмотрел комнату, но не нашёл следы пребывания слуги.
Его лицо постепенно мрачнело.
Он вдруг вспомнил, что в день Цветов слуга отослал мальчиков из аристократических семей.
Он не знал, что происходит, потому что дверь была закрыта, но если это происходит вне поля его зрения, то это само по себе опасно.
Если его снова собираются посадить в тюрьму..
То он будет наказан ещё сильнее.
Эдрик прикусил губу, не понимая, о чём он думает.
По прошествии недолгого времени раздался стук в дверь.
Он поднял голову, когда дверь приоткрылась.
— Лобель?
Однако, вопреки ожиданиям, в комнату зашли Римсон и другие слуги. Сколько бы он ни всматривался, всё равно не увидел за их спинами Лобеля.
Слуги молчали, пока Эдрик всматривался в коридор. Когда исчезла его привычка бросать вещи, слуги стали поспокойнее.
Но для Эдрика это вообще не имело значения.
Он оттолкнул сервировочный чай и спросил у Римсона, который приближался:
— Где Лобель?
После этих слов Римсон выглядел удивлённым, будто не ожидал этого вопроса.
— Сегодня я буду прислуживать молодому господину.
Беспокойство Эдрика только усилилось.
Хотя он не хотел говорить, Римсон был не из тех, кто игнорирует вопросы.
— Итак. Где Лобель?
— Маранелло или как его там - забрал Лобеля, чтобы тот сопровождал его. Вы спали, поэтому я не смог сказать вам..
Он даже не смог услышать предисторию.
На мгновение он почувствовал облегчение, потому что был рад, что Лобеля не наказали, а затем снова посерьёзнел.
Их целью всегда был он. Однако, поскольку они не смогли его увидеть, то решили выместить свой гнев на его слуге.
Он не хотел представлять, на что они способны.
Эдрик, над которым раньше издевались мальчишки в трущобах, легко мог представить, что произойдёт.
Видя беспокойство на лице Эдрика, Римсон постарался успокоить его.
— Молодой господин, вам не о чем беспокоиться. Разве он обычный человек? Его нелегко одурачить..
— Почему его забрали без моего разрешения?
Когда Эдрик спросил, Кримсон не смог совладать со своими глазами, в которых читалось замешательство: ‘Что это с господином? С чего это вдруг?’
Разве это не тот молодой господин, который даже словом не обмолвился, хотя за это время сменились десятки слуг?
Таким образом, он смог сказать дворецкому, что Ровель может быть ответственным за сопровождение молодых дворян в течение дня или около того.
Изначально для этого требовалось разрешение Эдрика, но все думали, что проблем не будет.
Но теперь он был зол, как будто потерял костыли.
Его глаза были еще хуже, чем раньше, когда он швырял вещи или издевался.
Кримсон сглотнул и сказал.
«Это… прошу прощения…»
«…»
Эдрик ничего не бросал, но вел себя так же, как и раньше. Он уставился на них яростными глазами и снова закутался в одеяло.
Слуги смущенно смотрели на приготовленную еду и склянки с лекарствами.
Недавно, благодаря Ровелю, он съел хотя бы часть, поэтому никто не ожидал, что он так откажется.
Слуги обменялись взглядами, прося друг друга подойти. Но никто не открывал рта.
Когда еда медленно остыла, Кримсон ударил себя по лбу.
Он не может не вспомнить выражение лица Ровеля, когда тот уговаривал господина покормить его; но Кримсон не обладал такими навыками.
Тогда… Должен ли он хотя бы сказать то, что сказал этот сопляк?
Кримсон, который принял решение, шагнул вперед.
«Молодой господин»
«…»
«Кхем, утром Ровель сказал мне кое-что»
Он, должно быть, слушает, да?
Кримсон беспомощно пробормотал, глядя на неподвижную груду одеял.
«Даже если я умру, я не хочу расставаться с молодым господином, но Герцогиня приказывает мне идти. Так что позаботься о молодом господине…»
«…»
«И… Молодой господин все поймет. Ну... Один разум или что-то в этом роде... Во всяком случае, он сказал, что верит в молодого господина. Он знает, что вы будете ждать его»
По какой-то причине Кримсон несколько раз кашлянул, потому что его голос становился все хуже и хуже.
Он сожалел, что сказал это напрасно, но затем произошло нечто великое. Одеяло, которое все это время даже не шевелилось, сползло вниз.
Эдрик, все еще угрюмый, отдал приказ Кримсону.
«…Принеси это»
…Это действительно работает?
Это была невероятная ситуация, но он поспешил принести еду, прежде чем тот передумал.
Эдрик поднял вилку с выражением на лице, что он действительно не хотел есть.
Поев, Эдрик выпил больше половины бутылочки с лекарством. Он слегка нахмурился и посмотрел в окно.
Сегодня было так тепло, что солнце припекало.
«Тогда мы можем подождать снаружи?»
Когда Кримсон спросил с таким выражением лица, что хотел немедленно уйти, Эдрик кивнул головой. Они вышли намного быстрее чем, когда входили.
Эдрик, оставшись один, без колебаний взял костыли и встал у окна террасы. Он открыл дверь двумя руками.
Он высунул голову из щели и попытался выглянуть наружу, но Ровеля нигде не было видно.
Но он не сдался и выглянул наружу.
‘Если он пойдет к особняку, он обязательно зайдет и в этот сад’
Есть даже фонтан, про который Ровель хвастался, что радуга так прекрасна воочию.
Со временем от яркого солнечного света у него стало жечь кожу и болеть глаза.
Но он это выдержал.
Сколько времени прошло?
Глаза Эдрика блеснули.
‘Вот он!’
Он увидел, как Ровель идет через сад. Его теплые серебристые волосы развевались при ходьбе.
А за ним он увидел высокого мальчика, который шел очень близко к Ровелю.
Он шел по стопам Ровеля и продолжал что-то говорить. Ровель улыбнулся ему и что-то ответил.
То, как они шли, было естественным.
На самом деле, у Ровеля не было проблем с кем-либо из-за его личности. Он даже умел разговаривать с этим грубым рыцарем.
Не было ничего, о чем он волновался.
Однако, как ни странно, он чувствовал себя хуже, чем раньше.
‘….’
У него более дружелюбный вид.
Ровель сидел у воды и читал древний камень, а другой благородный сын смотрел на него.
Для простого человека это не было неуважительным отношением. Со скрещенными руками он выглядел глубоко сосредоточенным.
После этого прибывало все больше и больше людей.
Мальчики-ровесники, когда они шли по саду, подошли и окружили Ровеля.
Среди относительно высоких мальчишек Ровеля почти не было видно.
Тем не менее, Эдрик не мог оторвать от него глаз.
Итак, Эдрик долго оставался у окна.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Эдрик был зол.
Но он не знал, почему так разозлился.
…Это потому, что раньше он видел тех мальчиков?
Но говорить об этом было совершенно неразумно.
Он давно уже не испытывал зависти к здоровым детям своего возраста, а теперь вообще не обращал на других и малейшего внимания.
Поразмыслив, он пришел к такому выводу.
‘…Меня беспокоит то, что я трусливо использовал Ровеля в качестве щита’
Он был благодетелем, спасшим его костыли и понесшим за него наказание.
Он доставил такому человеку неприятности, поэтому он не может чувствовать себя комфортно.
По этой причине это было более неприятно, чем быть униженным теми парнями, и его глаза, должно быть, автоматически повернулись к двери.
Поэтому он приказал слугам, которые только что вернулись.
«Приведите их ко мне»
Конечно, он не хотел встречаться со знатными мальчиками, но на этот раз он был готов это терпеть.
«Вы не можете»
Однако он был сразу же отвергнут.
Ровель прервал его с таким выражением, как будто он сказал что-то не то.
Когда Эдрик, не ожидавший отказа, в смущении остановился, он добавил более мягким голосом.
«Надо просто потерпеть денек, не надо встречаться с ними по пустякам»
Но и Эдрик не отступил.
«Я определенно приказал это. Обязательно приведи их»
«…»
Ровель даже не сделал вид, что слышит. Он просто притворяется, что смотрит на цветочный горшок и смотрит куда-то еще.
Однако даже после того, как Ровель вернулся, Эдрик в глубине души надеялся, что тот выполнит его просьбу.
Потому что Ровель всегда был сам по себе.
Однако на следующее утро он не пришел.
Кримсон, который сегодня подавал чай от имени Ровеля, нашел Эдрика и выругался внутри.
Это было потому, что его лицо было намного темнее, чем вчера.
И все же он поспешно открыл рот, прикидывая, не лучше ли будет, как вчера, поговорить о Ровеле.
«Вчера Ровель и благородные сыновья были в очень хорошем настроении. Я верю, что Ровель сегодня тоже преуспеет»
Эдрик свирепо посмотрел на него. Слова утешения сделали его еще более неприятным.
Тем не менее, это было иначе, чем раньше.
Из-за огромной разницы в телосложении наряд слуги выглядел совершенно иначе, чем тот, что был одет на Ровеле, но сегодня этот наряд выделялся на нем больше.
Эдрик пробормотал, как будто узнал что-то новое и важное.
«Ты тоже мой слуга»
«…Верно»
Выражение лица Кримсона стало неловким из-за зловещего тона.
Когда он был наемником, в этой атмосфере была большая вероятность того, что случится что-то плохое.
«Подготовь место сегодня»
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Почему он продолжает работать слугой с таким талантом?
Получал ли он когда-нибудь больше благосклонности от Денкарта?
Иначе Манеллано не смог бы понять Ровеля.
Каким бы престижным ни было происхождение, оно не могло сравниться с археологом, к которому с почтением относились в Империи.
Скорее, для его будущего было разумнее стать помощником археолога.
Кроме того, Денкарт в основном состоит из слуг, которые обслуживают семью хозяина на протяжении нескольких поколений, нет возможности получить повышение до дворецкого.
‘Мне любопытно’
К тому времени его цель полностью изменилась.
Он действительно хочет узнать больше об этом слуге.
Он был для него новым стимулятором в этом мире, который всегда проводил поединки по фехтованию с фиксированной победой и поражением и решал только известные ему проблемы.
«Ровель, что тебе нравится?»
Сегодня был день, когда они направились на тренировочное поле рыцарей Черной Цепи.
Он внимательно проследил за слугой, идущим впереди него, и спросил дружеским тоном.
Если ему что-то нравилось, он собирался добиться его расположения, купив Ровелю что-нибудь.
‘Тогда было бы легче узнать друг друга’
Однако слуга по-прежнему был непростым противником.
«Мне нравится быть с молодым господином Эдриком»
Это было еще менее искренне, чем вчера.
‘…Правда’
Больше всего Манеллано был сыт по горло этим звуком.
В конце каждого предложения было «молодой господин, молодой господин…». Он даже не попугай молодого господина.
В особняке он был драгоценным молодым господином, но чувствовал себя грязным, как будто его существованию был нанесен ущерб.
В день своего социального дебюта он проникся сочувствием к положению молодого дворянина и был назван лучшим аристократом. Поэтому он раздражался таким образом.
После этого разговор прекратился.
Потому что Манеллано не заговорил первым.
Это пугало и расстраивало. Он когда-нибудь представлял себя в такой унизительной ситуации?
Он всегда хотел, чтобы кто-то пришел первым и заговорил с ним, но это был первый раз, когда он хотел поговорить, но с ним не начинали диалог.
Повторив неловкие и трудные мысли, он вскоре вспомнил о величайшей заботе простых людей.
«Сколько тебе платят?»
«Прошу прощения, но мне трудно сказать»
«Тогда позволь мне рассказать тебе о жалованье слуг нашей семьи Стелл. Специально для тебя»
Он выделил слово «Специально».
Это было правдой.
Во-первых, Манеллано не был в настроении рассказывать о себе, особенно если это касалось финансов его семьи.
Тот факт, что он может легко раскрыть эту тайну, является доказательством того, что он доверяет другому человеку.
По этой причине другие люди уже были бы тронуты, но…
«Да, пожалуйста, расскажите мне»
Слуга сделал неискреннее выражение лица.
‘…Ах, ты даже спасибо больше не говоришь, не так ли?’
Он стиснул зубы, но, в отличие от своего разума, открыл рот с яркой улыбкой.
Во время разговора он также подробно рассказал о размере пристройки, где живут слуги Стелла, в собственной комнате.
Конечно, была и преувеличенная часть.
Он хотел сделать это заманчивым. Он хочет хотя бы раз получить должное внимание от этого слуги.
Однако на протяжении всей его трудолюбивой речи выражение лица слуги было постоянным.
Его выражения типа ‘Кажется, тебе платят за то, что ты работаешь здесь или там’, ‘Муравьи живут в муравейниках’. Это походило на человека, слушающего бесполезные вещи.
В конце концов терпение Манеллано закончилось.
«Ровель, подожди»
Во-первых, он был не из тех, кто молчит о проблемах.
Он выпалил предложение в сторону слуги, который остановился.
«Я хочу нанять тебя официально»
«….!»
«Что бы это ни было, я буду обращаться с тобой лучше, чем обращаются здесь с тобой в Денкарте»
Даже слуга, который все это время был равнодушен, широко раскрыл глаза, что, вероятно, было удивлением.
Его несколько удовлетворила реакция, которую он увидел впервые.
Манеллано сказал, облизывая пересохшие губы.
«Говори мне все, что хочешь»
Неожиданное предложение было близко к порыву.
Потому что забирать слугу молодого герцога никогда не бывает хорошим решением.
Однако Манеллано видел, что потенциал этого слуги велик, а он был жаден.
По крайней мере, это была растрата таланта для молодого господина, который жил в мрачной комнате, не получив даже должного образования.
Было очевидно, что, если бы он вернулся таким образом, он был бы встревожен, как если бы у него в руке была заноза.
Он попытался предложить еще лучшие условия, но слуга сказал первым.
«Спасибо за предложение, но мой единственный хозяин — молодой господин Эдрик»
«…»
«Эта жизнь и следующая жизнь. И последующие жизни»
Мягким, но твердым тоном слуга подвел черту.
«Я не собираюсь служить никому, кроме молодого господина Эдрика»
Я сошла с ума?
В этой жизни, и в следующей жизни, и в последующей жизни… Я никогда, никогда, никогда больше не буду работать прислугой! Это в последний раз!
Вот почему я со всей искренностью отклонила предложение Манеллано.
Я просто буду комфортно жить с Робертом Орабеони и семейным бизнесом!
Впрочем, не будет ситуации позорнее для Манеллано, не знающего всей ситуации.
Как и ожидалось, когда я закончила свои слова, его лицо покраснело от недовольства.
Но не потому ли, что он двоюродный брат? Его внешность была удивительно похожа на внешность Эдрика.
Хотя острая челюсть и густые брови были другими, темные и свирепые глаза и благородное хладнокровие были похожи.
‘Ну, если честно, он волчонок, а молодой господин больше похож на котенка…’
«...Что ты сказал?»
…О боже. Должно быть, я снова разговаривала сама с собой, сама того не осознавая.
У меня не было другого выбора, кроме как дать краткий ответ его острым глазам, требующих от меня объяснения.
«Вы похожи на молодого господина»
«…»
В своем роде это комплимент, но выражение лица Манеллано стало жестче, как будто он услышал самую неприятную историю в мире.
И все же, если бы он увидел нашего молодого господина вживую, у него сложилось бы совсем другое мнение.
‘Ну, это произойдет не раньше, чем через год, но…’
На самом деле, недавно я планировала помешать отношениям молодого господина с этим парнем.
Пока наследный принц и молодой господин не встретятся, я планирую не допускать, чтобы другой второстепенный герой даже приближался к Эдрику.
Это потому, что один только взгляд на Манеллано, чрезмерно одержимого мной, слугой молодого господина, заставляет меня думать, что главные герои этого мира безумны.
‘Мне уже грустно от того, что я больна, но разве я должна страдать от таких людей?’
Однако этот парень, один из второстепенных мужчин, что очень усложняет задачу.
У меня закружилась голова от человека, который стоял неподвижно, как будто не мог поверить в отказ.
‘…Ах, я действительно хочу сбежать. Когда я вернусь? Мне нужно немедленно увидеть молодого господина’
Скоро наступит время, когда мое здоровье ухудшится.
Недавно из-за этого парня я почувствовала, что мое состояние ухудшается, потому что я какое-то время находилась вдали от молодого господина.
‘Мне нужно было вежливо отказаться? Но я не должна угождать этим ребятам’
Неразумно поощрять их дальше, это будет пустая трата времени.
Я терпеливо ждала, пока этот парень примет реальность, но пол задрожал.
‘…Землетрясение?’
Но тут я услышала знакомый голос.
«...Ровель!»
…Почему хён здесь? Что с молодым господином?
Я засомневалась в своих глазах, когда увидела Кримсон-хёна, бегущего с другой стороны коридора.
Может быть, это потому, что у него был младший брат того же возраста, но я видел, что молодой господин не чувствовал себя обремененным Кримсон-хёном, поэтому я решила…
Кримсон-хён, встрявший между мной и Манеллано, склонил перед ним голову и сказал:
«Молодой господин. Молодой герцог приказал мне спросить, не могли бы вы уделить ему немного времени»
Это было очень вежливое отношение слуги к господину.
Хён, ты спятил?
Я открыла глаза и посмотрела на хёна, но он ни разу не посмотрел на меня.
Нет, как вышло, что вы сделали это, когда я вообще не хотела, чтобы он встречался с молодым господином!
Однако лицо Манеллано просветлело, как будто он никогда не раздражался.
«…Ясно. Молодой герцог, похожий на меня, только что пригласил меня»
«…»
Я обречена.
Подражание чужим словам показало, что у Манеллано был план что-то сделать.
Я поскользнулась и наступила Кримсону на ногу.
‘Пожалуйста…!’
Но хён стойко это выдержал.
Эти двое действовали так легко, как будто планировали это заранее.
«Молодой герцог ждет в гостиной на втором этаже. Он говорит приходить, когда вам будет удобно»
«Тогда я пойду. Пошли, Ровель»
…Кто-нибудь знает, чем я занималась до сих пор?
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Я задавалась вопросом, был ли это сон, когда я проходила коридор, входила в особняк и поднималась по лестнице.
Или Кримсон-хён сошел с ума из-за серии разбитых сердец?
Но даже когда я ущипнула себя за запястье, мне стало очень больно, и мой желудок медленно проголодался. Это не сон.
Я нашла молодого господина в гостиной, куда вошла впервые.
Он был более формальным, чем обычно, и какое-то время развлекал мои глаза, но — не тут-то было.
‘Молодой господин, как вы могли сделать мои трудности напрасными?’
Я грубо вошла внутрь раньше всех, оглядываясь на Манеллано позади меня.
Он все еще был расслаблен. Он сохранял вежливое выражение лица с мягкой улыбкой.
Тем не менее, я чуть не сошла с ума, когда увидела молодого господина, который так прекрасен, что у меня закружилась голова.
Медленно я увидела, как другие мальчики тоже входят в коридор.
Я стала еще более нетерпеливой.
‘…Я должна как-нибудь увести молодого господина!’
С твердой решимостью я шла так, как будто бежала к молодому господину.
Я подумывала убедить его отправиться ненадолго в комнату, чтобы погрузиться в его неповторимый сладкий аромат.
Но он был быстрее.
«Ровель»
…Он впервые правильно назвал мое имя?
Я была так удивлена этим фактом, что даже не могла сказать ни слова, а потом снова вспомнила о своей цели.
Но и на этот раз молодой господин не дал мне и шанса.
«Оставайся на месте»
Молодой господин, сглотнув, выглядел человеком, принявшим величайшее решение в своей жизни.
По какой причине… Нет. Что он пытается сказать? Я тоже нервничала и сжимала кулак.
Затем молодой господин сказал что-то тихим голосом, который могла расслышать только я.
«Когда мы вернемся, я дам тебе пощечину, как ты захочешь. Поэтому сохраняй спокойствие»
«Чем вы все занимаетесь? Почему бы вам не присесть?»
Грубо сказав другим мальчикам, я быстро встала позади молодого господина.
Затем я положила руку на сердце, наблюдая, как мальчики один за другим садятся на свои места...
Мое сердце уже бешено колотилось, хотя я только представляла себе, как меня ударят.
Иногда я переносила молодого господина в ванную, сажала его в инвалидное кресло или держала за руки под предлогом использования костылей, но такой шанс у меня был впервые.
…Не могу поверить, что Манеллано помог мне! Это был момент, когда я подумал о философии, согласно которой даже собачье дерьмо можно использовать в качестве лекарства.
Я не смогла сдержать волнение и улыбку, затем склонила голову к его спине.
«Молодой господин»
Фух.
Я говорила прямо в ухо молодому господину.
Затем молодой господин почесал ухо рукой, словно его щекотали.
Его лицо немного покраснело.
Я уверена, что буду такой же красной, как он, или даже больше.
«Молодой господин, вы должны сделать его достаточно сильным, чтобы удовлетворить меня. Не используйте подушку, как раньше. Хорошо?»
«…Я понял»
«Вы же знаете, что я не смогу удовлетвориться только одним разом, верно?»
«Я знаю!!! Как только мы поднимемся, я сделаю все, что ты хочешь! Без подушек!! Только голыми руками!!!»
Когда я его спросила с большей одержимостью, чем у Манеллано, молодой господин не выдержал и закричал.
Я знаю это чувство лучше, чем кто-либо другой, поэтому я рассмеялась с облегчением и сожалением.
И тогда я подняла голову.
‘…Хм?’
Все вошли и удивленно посмотрели на молодого господина.
В частности, у Манеллано было невообразимое выражение лица.
‘Дети, я знаю, что он красивый’
Я думаю, мальчики поражены красотой молодого господина.
Они только взглянули на молодого господина и не могли сказать ни слова.
Одни покраснели, а другие недоверчиво уставились на него.
Молодой господин первым открыл дверь для разговора.
«Я слышал, что вы продолжали искать меня»
«…»
Все колебались и не могли ответить.
‘Они продолжали пытаться укусить его, как гиены, но сейчас они совершенно другие, когда увидели его в живую’
Жалкое зрелище.
Манеллано был тем, кто спокойно ответил.
«Да пребудет с вами благословение Божие. Меня зовут Манеллано Стелл»
Не было ни единого изъяна в манерах и улыбке дворянина, который клал руку на левое плечо, приветствуя Эдрика.
«Чтобы попасть сюда, стоит пересечь далекие северные ледники. Нам дана возможность увидеть благородного...»
Он был приятным собеседником, но его дерзкие глаза никогда не менялись.
Он внимательно посмотрел на молодого господина и на меня, словно выискивая добычу.
Неважно знать, что он за человек, который использует старые фразы вроде «Сколько это стоит?».
В итоге я только смотрела.
После Манеллано не было особых проблем с другими мальчиками, которые по очереди представлялись.
Что беспокоило меня, так это то, что это было настолько пресно, что я почувствовала, что задыхаюсь.
Время пролетело незаметно, когда я приблизилась к молодому господину и почувствовала запах его тела.
«Это было очень значимое и славное время, юный герцог»
Манеллано протянул руку молодому господину в инвалидном кресле.
Куда бы он ни пошел, его пустое лицо снова было уверенным и спокойным.
Тем не менее, я не могла скрыть своих опасений.
‘Могу ли я оставить все как есть… Манеллано, разве он не делает это, потому что у него злые намерения?’
Тем временем молодой господин посмотрел на него и протянул руку.
Вопреки опасениям, рукопожатие между ними было недолгим. Скорее, это было даже грубо.
Как только они пожали друг другу руки, оба одновременно опустили их.
‘…Но почему они оба такие?’
Ну, во всяком случае, я терпеливо ждала, так что настала моя очередь получить то, что я хочу.
Я подняла руку, прикрыла рот и прошептала молодому господину.
«Молодой господин, пойдемте в комнату. Быстрее»
Я старалась терпеть это как можно дольше, но было ощущение понукания.
Эдрик тоже нахмурился, как будто почувствовал это. В то же время его рот снова расслабился.
Как и следовало ожидать, это место кажется неудобным.
Однако, похоже, мои слова услышали другие.
Манеллано отреагировал, возможно, потому, что у него был острый слух, как у прирожденного воина.
Когда мы собирались выйти, он остановился. Он посмотрел на меня с застывшим лицом.
Это было еще серьезнее, чем, когда я отказалась от предложения ранее.
‘…Быть не может, ты все еще хочешь держать меня в качестве сопровождения?’
Он чудак, но я не знаю, почему он это делает. Ему удалось побеспокоить меня, а не молодого господина, даже когда они встретились.
Я не хотела тратить свое время зря, поэтому я подгоняла молодого господина глазами.
Он кивнул, как будто правильно понял мое намерение. Так или иначе, я смогла увидеть немного его удовлетворения.
‘Сегодня он спокойнее’
И все же я надеюсь, что он не будет так спокоен, когда ударит меня по щеке.
Чем сильнее он бьет, тем лучше эффект.
‘Я с нетерпением жду этого’
Я хмыкнула и отодвинула инвалидное кресло молодого господина.
Трудно было даже нормально дышать.
«Поторопитесь, быстрее»
Эдрик не мог прийти в себя из-за Ровеля, который встал перед ним на колени и подгонял.
По поводу нахождения в столь неудобном и унизительном положении он заставил лечь и опереться на изголовье кровати, проявив странную логику: «Тот, кто бьет ногами, должен бить в удобном положении!».
Он не знал, что, черт возьми, он делает. Может быть, это какие-то странные отношения между знатью и слугами, о которых он раньше не знал, и они были скрыты?
‘Нет, я обязан сказать, что делаю это в первые’
Он впал в самобичевание.
Но он ничего бы не поменял, если бы вернулся в ту ситуацию.
На тот момент это было единственное, что могло убедить Ровеля.
Он хотел любой ценой помешать Ровелю связываться с другими знатными парнями.
Это было более сильное чувство, чем любое желание, которое он когда-либо испытывал.
‘Но… что мне делать?’
На самом деле, только его били, но он никогда не бил кого-то по-настоящему.
‘Я немного уверен в броске, но…’
Эдрик поднял правую руку и посмотрел вперед. Он мог видеть лицо Ровеля, которое было примерно на расстоянии пяди*.
*1 пядь = 17,78 см.
Его улыбающееся лицо сегодня казалось слишком мягким.
Что ж, даже если его конечности были такими же длинными, как у оленя, в целом у него были прекрасные черты лица для мальчика.
Он иногда задавался вопросом, откуда у Ровеля хватило сил поднять тот мешок с деньгами и передвинуть его.
Он задумался об этом, и вдруг что-то теплое коснулось его руки.
«…! Что ты сейчас делаешь?!!»
«Почему вы так удивлены? Я заранее проверил, в порядке ли рука молодого господина. Это рука, которая ударит меня по щеке, но мне нужно хорошенько присмотреться. Ну, к счастью, все в порядке. Ран нет, и это хорошо»
«…Но почему ты продолжаешь заикаться?»
«Эу. Когда я это делал? Должен ли я закрыть глаза сейчас?»
Больше ничего не говоря, Ровель крепко закрыл глаза.
Длинные серебряные ресницы мягко падали, напоминая своего хозяина.
Видя это, стало как-то трудно дышать.
Он медленно поднял руку, а потом Ровель сказал.
«Просто думайте обо мне как о большой мухе и ударьте меня с комфортом»
‘Как может быть в мире муха, которая выглядит вот так…’
Эдрик, который жаловался внутри, вскоре поднял руку.
Он выглядел так, будто действительно очень не хотел этого делать.
Хлоп.
При звуке удара, который даже нельзя назвать попаданием, Ровель закусил нижнюю губу.
Казалось, он сдерживал взрыв смеха.
«Не смейся»
«Почему вы обвиняете невиновного человека? Я вообще не смеялся. Но… это еще не конец, верно?»
Ровель открыл один глаз и многозначительно спросил.
В своем последнем путешествии он узнал, что это была дурная привычка Ровеля дразнить своего противника таким образом.
Однако он поднял руку вместо того, чтобы сказать.
Ровель, сумевший заметить знак даже после того, как закрыл глаза, неоднократно просил.
«Сделай его сильным»
«…»
«Сделай его очень сильным»
«…»
В конце концов Эдрик закрыл глаза и шевельнул рукой.
Шлепок!
Удивленный более громким, чем ожидалось, звуком, он поспешно спрятал руки за тело.
Грубое и поспешное движение поцарапало внутреннюю часть его запястья о ногти.
«Ух…»
Он застонал от пульсации.
Ровель, в восторге обхвативший щеки руками, поздно пришел в себя. Он поспешно наклонил верхнюю часть тела, чтобы увидеть состояние своего хозяина.
Тут Эдрик психанул и попытался отпрянуть, но изголовье твердой кровати задело его спину.
В конце концов, у него не было другого выбора, кроме как показать руки Ровелю.
Ровель, глядя на его чрезмерно тощие руки, сделал заплаканное лицо.
«Вы даже истекаете кровью»
«…Отпусти их»
Он попытался отдернуть руки, потому что на ум пришли слова тех, кто насмехался над ведьмовской кровью.
Даже если он знал, что это неправда, он чувствовал себя неловко без всякой причины, потому что всегда слышал это.
Однако, на мгновение о чем-то глубоко задумавшись, Ровель схватил раненое запястье и поднес его к губам.
Рану аккуратно протерли чем-то влажным и теплым.
«…! Отпусти! Отпусти меня немедленно!!»
Эдрик застонал и заломил руки. В этот момент кто-то только что постучал в дверь, но звук был заглушен.
Через некоторое время он услышал звук открывающейся двери.
Тем временем вошел Кримсон, у которого на подносе стоял пузырек с лекарством.
«Молодой господин, я принес лекарство…»
Вскоре Кримсон увидел, как эти двое ворочаются на кровати.
Даже Ровель был сильнее молодого господина.
Он посмотрел на двоих с пустым выражением лица, как будто он был свидетелем конца света, а затем пришел в себя.
Тогда он сжал кулаки и бросился на Ровеля.
Лицо Эдрика становилось бледным и усталым из-за его быстрых и грубых движений, подобных дикому медведю.
«Нет!»
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Чертовски сложно получить удар в щеку.
‘Нет, это просто. Еще один удар получился бесплатно’
Я вздохнула, потирая покалывающие щеки пакетом со льдом.
Кримсон-хён кашлянул и сказал мне:
«Я не уверен, сожалеет ли он о предыдущем недопонимании или смущается»
«Хм. Если ты так поступишь с кем-то, кому ты не нравишься… Конечно, это недоразумение»
«Я говорил тебя, что молодой господин ранен? Ты должен посмотреть на рану. Оставить ли мне его тогда? Он уже болен»
«…Хм»
Ах, правда. Если этот хён сожалеет, он должен извиниться, но он продолжает чесать затылок.
Тем не менее, мешок со льдом близок к тому, чтобы заменить лекарство, и Кримсон-хён дал мне его вместе с новым одеялом на кровати.
Вместо того, чтобы разозлиться, я просто закатила глаза, когда хён сел на край моей кровати.
Скрип.
Только место, где сидит хён, глубоко прогнулось.
Но его выражение и голос были тяжелее, чем это.
«Ровель… Ты еще молод. Хоть ты и сказал, что принял все печенья и даже поладил с молодым господином… Ты еще слишком молод. Слишком рано быть таким смелым»
Это было так серьезно. Он был таким, когда я сказала, что меня запрут в пристройке на день.
Кажется, он обеспокоен изгнанием этих дворян.
Я знаю, что сделала что-то опасное, но намеренно сказала это более легким тоном.
«Эй. Что значит молодой?»
На данный момент я прожила более полусотни лет.
Проглотив свои внутренние мысли, я огляделась на других хёнов, которые готовились лечь спать.
«Я знаю все не хуже хёнов. Если у вас есть какие-либо вопросы о чем-либо, спросите меня. Я думаю, что знаю и делаю лучше, чем другие хёны?»
Затем хён, который собирался лечь на кровать, хён, который переодевался, и хён, который собирался выйти, остановились.
Некоторые из них сжали кулаки от уязвленной гордости.
Чем именно они занимаются?
«Т-ты, сопляк! Ты не можешь так себя вести в своем возрасте, нет… ты не можешь… играть…!»
«Эй. Это похоже на попадание пальцем в небо, но что ты делаешь?»
«Чего?!»
«Хён, правда… это пальцем в небо. Вы знаете, в каком поколении сейчас находится Уильям 1?»
«…Что это за дворянин?»
«Это не дворянский род, это императорский род. Первый император нашей империи»
«…В любом случае, будь осторожен со своим поведением. Ты действительно можешь пострадать»
Я просто говорю об этом.
Я полностью погрузился в пакет со льдом, глядя на кашляющего Хёна.
Когда молодой господин спросил, стала ли я более больна и беспокойна, я начала работать еще усерднее.
Так я и не заметила.
Пару глаз, пристально смотрящих на меня.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
«Он извращенец»
Манеллано взглянул на тощего слугу.
Создавалось впечатление, что любой поверил бы, что этот человек извращенец, а не Ровель.
Далеко не извращенный, Ровель сохранял опрятный, деловой настрой.
Внешний вид Манеллано нравился мужчинам и женщинам всех возрастов, и было много людей, которым было любопытно узнать о его сильных руках и теле, время от времени они вызывали зависть у парней.
Но Ровель обращался с ним, как с обыкновенной веткой на обочине.
Он не выказал никаких признаков желания прикоснуться или обратить внимание.
‘Если бы он это сделал, я бы, поддался ему… Нет. О чем я подумал?’
Манеллано был поражен мыслью, которая неосознанно пришла ему в голову. Это было абсурдным заблуждением.
Если кто показывал такие признаки в академическом классе фехтования, разве они не сбрасывали перчатки и даже не претендовали на дуэль?
Однако Манеллано снова поправил свои мысли.
‘Но если это Ровель… Возможно…’
Когда он видел его белые и длинные пальцы или тонкие движения рук, он думал, что было бы неплохо отказаться от руки.
Это было в большей степени потому, что он знал, что Ровель не из тех людей, к которым можно приближаться с нечистыми намерениями.
Он не знает, какие у него были отношения с молодым господином, но он отнюдь не был злодеем с острой интуицией.
В этот момент слуга упал, словно заплакал от происходящего.
«Этот… придурок Ровель…»
Не может быть, разве есть какая-то обида?
Внимательно наблюдая, слуга сказал дрожащим голосом.
«Только… Он получил от нее разноцветные печенья… Как она может игнорировать меня? Верно!! Этого не может быть...!»
«…»
Судя по всему, это была убогая и жалкая история с разбитым сердцем, которая требовала денег.
У него нет хобби выслушивать жалобы.
Манеллано приказал рыцарям, ожидавшим у двери, убрать его.
В одиночестве он погрузился в свои мысли.
Ему действительно нужно было сейчас уйти.
Но в его глазах все еще блестел мальчик, стоящий спиной к фонтану.
‘Где мне снова увидеть такого слугу? …Нет, нигде’
Стоя у окна и выглядывая наружу, Манеллано вскоре нашел то, что хотел увидеть больше всего.
Это были его волосы, блестевшие на солнце, как стекло, и более яркая улыбка.
Когда он исчез из поля зрения, он медленно перевел взгляд на настенные часы.
Было обеденное время.
Ага. Он слышал, что слуги едят в зале для слуг в пристройке.
«Хм»Манеллано, стоя со скрещенными руками, вскоре решился и вышел из своей комнаты.
Он подошел к спальне молодого господина.
Он подождал некоторое время, прежде чем смог войти внутрь. Затем молодой господин поприветствовал его со спокойным выражением лица.
Он просто сидел в инвалидном кресле со столом между ними, но это было лучше, чем раньше. Он никогда до этого не позволял и пальцу ноги переступить порог.
Манеллано не заставил себя улыбнуться, в отличие от того, когда он был с другими. Он не сказал «спасибо» и не выплюнул громких слов.
И Эдрик был таким же. Он посмотрел на него холодным взглядом, хотя и был слегка насторожен.
Первым открыл рот Манеллано.
«Как выглядит Ровель в глазах молодого господина?»
Эдрик нахмурился, не понимая сути вопроса.
Однако Манеллано притворился несерьезным и сказал то, что хотел сказать.
«Он слуга, знающий древний язык с хозяином, который не умеет даже писать. Я не знаю, достаточно ли этого. Было ли когда-нибудь время, когда вы думали, что было бы напрасно использовать его, играя в жалкое существование с молодым господином, который так же упрям, как сейчас?»
Потемневшие зеленые глаза выглядели как лето, когда он закончил говорить.
Однако Манеллано не обращал внимания на чужую реакцию.
Прежде всего, он не собирался баловать дурака, который развратил его алчность.
Причина, по которой семья Стелл обнаружила Волшебный камень в заснеженном поле, заключается в том, что у них хватило здравого смысла обнаружить ценность, скрытую внутри.
Ровеля ждало блестящее будущее. Он хотел этому поспособствовать.
Это был первый раз в его жизни, когда он чувствовал себя так, поэтому он не знал, был ли это временный порыв или что, но сейчас он был серьезен.
«Я облегчу понимание. Я собираюсь взять Ровеля в академию. Пожалуйста, отправьте его. Не лучше ли вам отдать его, если молодой господин не может ему помочь?»
«…»
«Я узнал, что костыли были куплены на личные деньги Ровеля»
Даже если они вышли из кармана герцогини, это были деньги Ровеля, потому что именно он их получил.
В особняке было широко известно, что Ровель полностью потратил драгоценное вознаграждение на своего хозяина.
«Если бы он вел себя таким образом, герцогиня была бы очень огорчена, однако с самого начала его будущее не было бы слишком трудным»
Вот почему Манеллано сказал так. Насколько он мог судить по другим слугам, Ровель был чрезмерно предан этому молодому господину.
Если это так, это будет как заноза для герцогини. Тот, кто был на границе, мог в какой-то степени догадываться о внутренней ситуации, хотя другие этого не знали.
После этого Манеллано продолжал провоцировать Эдрика.
Другие говорили, что молодой господин был чувствительным и депрессивным мальчиком.
Ему будет трудно это терпеть.
‘Этого достаточно, чтобы заставить его плакать или злиться…’
Однако Эдрик показал совершенно иной вид, чем он себе представлял.
Он говорил сам с собой, как будто что-то понял и испытал глубокое облегчение.
«…Понятно. Поэтому Ровель отклонил твое предложение»
Была и неожиданная улыбка.
Это была радость.
Это была такая красивая улыбка, что внешний вид мальчика казался манящим.
Перед ним стояла такая красота, но настроение Манеллано резко упало.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Я остановилась, когда увидела, что Манеллано стоит в центральном саду.
Возможно, потому что было жарко, но, в отличие от его обычного вида, рукава были расстегнуты и немного неопрятны, но выглядел он прекрасно.
Более того…
‘…Почему ребенок, который уезжает отсюда позже всех, стоит здесь?’
Оглядываясь назад, он как будто ждал кого-то.
Я тихо обернулась, потому что подумала, что произойдет что-то неприятное, если я выделюсь без причины.
Но в этот момент что-то крепко схватило меня за запястье.
«Твой глупый хозяин научил тебя убегать, увидев важного гостя?»
Что ты говоришь о моем хозяине, у которого в последнее время все хорошо?
Нет, сегодня Манеллано выглядел еще более нервным.
Не могу сказать, что хорошо его знаю, но знаю, что обычно он притворяется общительным, но сегодня он как будто был не в духе.
На его лбу также были мелкие морщинки, которые оставались гладкими, как бы он ни хмурился.
Это не означает, что я должна терпеть боль.
«Пожалуйста, сначала отпустите меня, а потом говорите, молодой господин Манеллано. Я немного болен»
«Манель»
«…»
«Зовите меня Манель. Тогда я отпущу тебя»
Если я откажусь это сделать, он очень рассердится.
‘И… Он все равно сегодня вечером уезжает. Давайте обрадуем его один раз’
Потому что он человек, которого я никогда в жизни больше не увижу.
Я вздохнула и сказала.
«Да, молодой господин Манель»
«Без молодого господина»
«…Если хотите, да. Манель-ним»
Во всяком случае, его личность действительно странная.
Когда я коснулась своего слегка пульсирующего запястья, он ухмыльнулся, как будто ему было весело.
Он казался каким-то удовлетворенным.
Несмотря на то, что это было грубо, я могла видеть свежесть, которая подходила мальчику-подростку.
И это меня устраивало больше, чем смех вежливого графского сына.
‘Когда он вырастет, он станет ужасающе одержимым…’
На данный момент — это странно.
Ну и остальные должны быть тоже… Я про этого придурка.
Не зная, что мне жалко его будущее, Манеллано уверенно сказал:
«Я обычно пользуюсь только всем новым. Ненавижу, когда мои вещи попадают в чужие руки»
«… Я завидую вам. Я хочу жить так, чтобы, если меня это раздражает, я мог выбросить старые вещи»
Меня это совершенно не интересовало, но нужно сначала ответить на это.
Затем Манеллано мягко посмотрел на меня и смиренно сказал:
«Но… я готов терпеть по крайней мере одно. Если это что-то, что мне нравится, по крайней мере одно»
«….?»
Странно глядя на это, Манеллано продолжал хвастаться, казалось бы, ни с того ни с сего.
«В столице каждый раз устраивают грандиозный банкет. Я всегда заслуживаю того, чтобы быть там. Там есть на что посмотреть и с чем поиграть, и там собраны всевозможные драгоценности мира. Это правда, что там нет места для скуки»
«…Я понимаю!»
Он напрасно смеялся, когда я хлопала, слушая.
Посмотрев на меня, он пробормотал, потирая красивый лоб.
«С этого момента я буду только в Академии и в столичном городском доме. Ты тоже можешь везде приходить с моим именем. Я предоставлю тебе комнату в любое время. И…»
Во время разговора он внезапно дернул меня за запястье.
Затем он похлопал меня по спине и поднял взгляд, словно что-то ища.
«…Тебе стало жарко?»
«Нет»
На мой вопрос он приятно улыбнулся и покачал головой.
…До вчерашнего дня он явно давал понять, что не хочет идти, но я не знаю, почему он это делает.
Так или иначе, казалось необходимым попрощаться.
«Манель-ним, если можно, такому хорошему человеку, как мой молодой господин… Нет, познакомьтесь с кем-нибудь»
Услышав то, что я сказала, он широко открыл глаза и запаниковал, но вскоре нахмурился.
Он был похож на человека, который услышал самые неприятные плохие новости в мире.
«Нет другого такого грязного человека, как твой господин»
История с ворчанием, как будто она проливалась, не осталась в моих ушах.
А через несколько дней после того, как Манеллано ушел, молодой господин сказал, что пойдет на следующий курс.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
С тех пор, как благородные парни уехали, молодой господин сильно изменился.
Хорошо питался и лучше принимал лекарства.
Было даже время, когда он впервые спросил у врача, что делать, чтобы быстрее поправиться.
‘…Был ли он мотивирован, увидев своих сверстников?’
Я удивилась внезапной перемене, но вскоре осталась только радость.
Если состояние молодого господина улучшится, это никогда не будет плохо ни для него, ни для меня.
Кроме того, я была горда.
Это потому, что я лучше, чем кто-либо другой, знаю, что значит завтра для больного человека.
Было приятно видеть, как он пытается преодолеть чувство беспомощности.
«Вы сегодня хорошо едите»
Я счастливо посмотрела на молодого господина, который ел за простым столиком на кровати.
Если подумать, его телосложение изменилось за эти дни.
Раньше он был таким худым, что мне было его жалко, но теперь он местами немного прибавил в весе.
Это не единственное изменение.
Кожа, такая бледная, что отражались вены, расцвела, и порой хмурые глаза, которые темнели под спокойными и красивыми светлыми волосами, тоже были полны жизни.
Даже в Денкарте, где изобилуют цветы лучших сортов, нет цветка красивее, чем молодой господин.
‘Мне жаль мужчин, которые будут плакать из-за молодого господина’
«…Почему ты так смотришь на меня? У тебя есть что сказать мне?»
Молодой господин отставил посуду и спросил, как будто почувствовал мой взгляд.
В глазах, которые смотрели на меня, и в голосе, который стал спокойнее, чем прежде, было слабое тепло.
И эта перемена часто делала меня счастливой.
Так было и сегодня.
Я взялась за подбородок, улыбнулась и сказала:
«Нет. Я смотрел на вас только потому, что это было красиво»
«…..!»
«Почему вы делаете такое удивленное лицо? Я смотрел на вас только потому, что вы были красивым. Разве вы не знали, что вы самый красивый человек в мире, молодой господин?»
«…..!!»
«Ах… Почему вы узнали об этой важной вещи только сейчас? Вы самый красивый человек, которого я когда-либо видел в своей жизни. Может быть, и в следующей тоже»
Молодой господин, который какое-то время тупо смотрел на меня, потер свои красные щеки тыльной стороной ладони и закончил есть.
Суп был выплеснут тут и там чуть более грубой ложкой, чем прежде.
‘Он стесняется. Как мило’
Я вытерла носовым платком капли супа с его щек. Даже при этом молодой господин не отказывался.
Говорят, что со временем все меняются, но это было на удивление быстрое изменение.
Но самым большим изменением было другое.
На данный момент — это изменение в несколько негативном смысле.
‘…Я не знала, что ты выберешь класс преемника’
Я посмотрела на молодого господина, который с улыбкой ел суп, и вздохнула про себя.
Они пытались его уговорить, надеясь, что он станет преемником, но я никак не ожидала, что он прямо сейчас попросит о занятиях.
В оригинальной истории он был вынужден изучать даже основы письма, когда стал старше.
Это стало возможно еще и потому, что кронпринц каким-то образом пытался его убедить.
‘Но в этот момент он добровольно сказал, что возьмет курс преемника…’
Я больше волновалась, чем верила.
‘…Герцогиня этого не допустит’
Она человек, у которого есть цель унизить и оскорбить Эдрика и изгнать его из семьи. Она даже заранее узнала мальчика по боковой линии, который станет их преемником.
Если бы эта женщина, пытавшаяся отравить Эдрика, не ошиблась и не убила только его мать, она бы устроила похороны в запланированное время.
‘Она вообще не собиралась приводить его…’
Даже если молодой господин, которого она привела, до сих пор ничего не знал и делал все, что хотел, она не могла молчать, пока он открыто говорил, что возьмет курс преемника.
Тем временем обстановка накалялась.
Говорят, что молодой господин даже велел дворецкому как можно скорее найти наставника.
Я поздно услышала новость, у меня, естественно, не было другого выбора, кроме как подпрыгнуть.
‘…Даже не посоветовавшись со мной!’
Но вскоре я подумала, что мадам ни за что не выслушает его просьбу.
Не было никакого способа, чтобы мадам, которая была против него, позволила ему спокойно пройти курс преемника.
Независимо от того, использует ли она его здоровье в качестве предлога, она постарается отсрочить это любым образом.
Молодой господин, казалось, ожидал, что мадам выслушает эту просьбу через дворецкого, поскольку она продолжала предлагать ему обширную внешнюю поддержку.
‘Этому не бывать… Мне нужно будет утешить молодого господина’
Но я зря волновалась.
Потому, что дворецкий сообщил новости с радостным лицом.
«Молодой господин будет учиться у действительно ценного учителя»
Герцогиня исполнила желание молодого господина раньше, чем ожидалось.
По словам дворецкого он нанял высокопоставленного частного репетитора, который обучал только высшую аристократию.
Это также учитель высшего уровня, обучающий исключительно наследников семьи, сравнимой с Денкартом.
‘Что… Зачем она это делает?’
Мне почему-то стало не по себе.
Она никогда внешне не выражала жалости к Эдрику, но ее отношение сейчас слишком показательно.
Я не могла сдержать своего беспокойства перед дворецким, который ожидал, что отношения между ними улучшатся.
‘…Это подозрительно. Разве это не ловушка?’
У меня была своего рода интуиция.
Потому что мадам именно такой человек.
‘Тогда… Должна ли я сейчас остановить молодого господина?’
Конечно, сердце у молодого господина велико и заслуживает похвалы, но сейчас не время этим заниматься.
‘Если только вернется герцог, но я не знаю…’
Я изо всех сил размышляла о том, как неожиданный академический энтузиазм, проявленный молодым господином, повлияет на безопасность нас двоих.
Однако вскоре я пришла к одному выводу.
‘Сейчас безопасность — наш главный приоритет’
Пока он живет в добром здравии, он может получить образование позже в любое время.
Дождавшись, пока молодой господин закончит есть, я с трудом заговорила с ним.
«Эм, молодой господин»
Он, уже смотревший на меня, тихо ждал моих слов.
Он выглядел так, будто будет слушать меня, что бы я ни говорила…
Я уговаривала его с улыбкой, скрывая нервозность.
«Я говорю о курсе наследника. Почему бы вам не начать его после того, как вы привыкнете к особняку в течение месяца или двух? Конечно, я уверен, что блестящий молодой господин отлично справится с уроками, но все же…»
«Нет, я начну его прямо сейчас»
Я была ошеломлена решительным отказом без возможности пересмотра.
Тем не менее, я не знала, что это будет так резко, потому что молодой господин внимательно следил за всем, что я недавно сказала.
Глаза молодого господина задрожали при виде моего беспокойного выражения, но его мысли остались прежними.
Выглядывая из окна, он сказал:
«Я сделаю это несмотря ни на что, просто чтобы ты знал»
Это не может быть правдой.
Молодой господин, даже когда наследный принц предлагал вам учиться вместе, вы просто отказывались.
«Вы так сильно хотите учиться?»
Как читательница, которая несколько раз запоем прочитала роман, я не могла в это поверить и спросила.
Затем он медленно кивнул и согласился.
«…Да»
Я думаю, что он лжет.
Глядя на него с подозрением, его брови, отражавшиеся в оконном стекле, сошлись.
«Я обязательно это сделаю»
В этот момент я не могла остановить его.
Не знаю почему, но нельзя ли поставить свечку человеку, который впервые в жизни хочет тяжело жить?
Я рассмеялась, как будто я проиграла.
‘…Тогда я не могу этого сделать’
Вместо этого я попросила его об одолжении.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
Как и ожидалось, темная сторона Герцогини вскоре раскрылась.
«Эдрик, Оливер Тюдор, который будет твоим учителем, придет завтра. Он превосходный и мудрый человек, так что многому у него научись»
Я сосредоточила все свое внимание на своих ушах, ожидая у двери в кабинете с другими горничными.
Не кто-то другой, а именно она убила его мать. Очень сложно долго сохранять самообладание перед таким человеком.
Особенно, если это такой ребенок, как Эдрик.
‘…Он ведь не делает ошибок, не так ли?’
Я забеспокоилась и на мгновение подняла глаза.
Но это было удивительно.
Я не могла видеть выражение его лица, потому что он стоял ко мне спиной, но Эдрик медленно кивал.
«Но помни. Ты не сможешь продолжать учебу, ни с кем, кроме учителя, с которым когда-то подписал клятву»
‘….!’
Я была поражена этими словами.
Какими бы суровыми не были условия для Эдрика, я даже подумать о таком не могла.
«Это очень благородная традиция Денкарта, так что те, кто не соблюдает даже основы, не заслуживают того, чтобы идти дальше»
В сладком голосе прятался странный холодок, словно в него добавили мед.
Другими словами, если учитель будет уволен или уйдет в отставку, он не сможет продолжать учебу и потеряет свое положение.
И эта женщина теперь была убеждена, что Эдрик не будет брать курс преемника.
Я глубоко вздохнула.
‘Ах… Вот почему так легко…’
Денкарт описывались в оригинальной истории как семья, придерживающаяся неизменно строгих традиций, но это было неожиданно.
В оригинальной работе Эдрик изначально отказывался даже от простого занятия, поэтому я не знала, что это произойдет.
‘…Это сводит меня с ума’
Хотя я ожидала ловушку, я никогда не думала, что это ловушка, которую нельзя убрать или обойти.
Не может быть, чтобы молодой господин не знал, что я чувствовала.
Я снова оторвала взгляд от носка ботинка и посмотрела на его спину. Его маленькая спина была печально жесткой.
Однако, вопреки моим опасениям, он не выказал ни каких признаков неудовольствия. Как и прежде, он просто еще раз кивнул головой.
На лице Герцогини появилась довольная улыбка.
На сердце стало тяжелее. Однако пути назад уже не было.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
‘Оливер Тюдор — знакомое имя. Он был в оригинале?’
Думая об оригинальной истории, я внезапно опустила взгляд, толкая инвалидное кресло молодого господина.
На ладонях, лежащих на коленях, были четкие следы от ногтей.
Некоторое время назад в гостиной он сдерживал свой гнев, сжимая кулаки до боли.
Я не могла понять.
Почему вы пытаетесь взять курс преемника, терпя такое?
‘Я бы предпочла остаться в оригинальной истории и ждать нужное время…’
«…Ровель»
Я задумалась и не услышала, когда молодой господин позвал меня.
Только когда он снова повторил, я пришла в себя.
«Ах, да. Слушаю, молодой господин»
Когда я в спешке остановила инвалидное кресло, молодой господин оглянулся на меня.
Это был взгляд предвкушения.
Раньше такого не было, и поэтому я была более сосредоточена, но он спросил что-то необычное.
«Это…»
«….?»
«Когда я пойду на занятия… Смогу ли я читать что-то вроде камней?»
«…Читать камни?»
Когда я сразу не поняла и переспросила его, он закусил губу. Казалось, он пожалел, что спросил это.
Почему-то он повернул голову назад с не понятным взглядом.
«Нет… Ничего…»
Но я быстро поняла, о чем он говорит.
«Ах… Табличка. Вы говорите про древнюю каменную плиту. Верно?»
«…»
Очевидно, что его уши краснеют.
Я ответила, в шутку растягивая слова:
«Хм»
«Конечно. Это базовые знания главы семьи»
«…»
«Но почему?»
Господин обычно не видит ни одного маленького камня, не говоря уже о древней каменной плите. Он только недавно увидел мое каменное печенье.
Мне было любопытно, и я ждала, что молодой господин что-нибудь скажет, но он ничего не ответил.
‘Похоже, ты не хочешь говорить про это’
Если да, то его нельзя было заставить.
В конце концов я снова толкнула инвалидное кресло, направляясь в комнату.
На обратном пути я видела, как молодой господин несколько раз сжимал и разжимал кулаки.
Это имело иное значение, чем раньше.
Удивительно, но он выглядел взволнованным.
Оливер Тюдор был человеком, который с первого взгляда казался строгим.
Он убрал все свои блестящие черные волосы назад, чтобы обнажить прямой лоб, а в высококачественном костюме, который сидел на его теле, не было даже мелких складок. У него не было никакого выражения.
Эдрик никогда не видел такого мужчину в деревне или в особняке.
То, что ему предстоит провести с этим незнакомым и неудобным мужчиной в будущем больше полутора суток, было тяжелым и подавляющим.
Но, поскольку это было его решение, он поклялся себе, что выдержит.
«Есть кое-что, что молодой господин должен сделать в первую очередь»
Оливер молча аккуратно развернул листок и положил его на стол Эдрика.
«Вы должны прочитать это и записать значение»
Эдрик посмотрел на бумагу.
Но вскоре выражение его лица стало жестче.
Буквы, нарисованные черным цветом на белой бумаге, представляли собой простые последовательности слов. Вещи, которые без проблем решают даже дети, даже если они простолюдины.
Но он не мог это распознать, потому что не знал даже самых простых основ.
Даже если бы он посвятил этому всю свою жизнь, это было похоже на код, который он не мог бы разгадать самостоятельно.
‘….’
Он посмотрел на бумагу смущенным взглядом, и Оливер намекнул, что справа была перьевая ручка.
С самого первого дня он ничего не мог сделать, поэтому Эдрик взял перьевую ручку в руку.
Оливер поднял брови - в этом неуклюжем и нелепом жесте, он как будто держал вилку.
Однако Эдрик, который боролся с чистым листом, не видел его.
Он попробовал худо-бедно коснуться перьевой ручкой бумаги, но чернила вытекли и появились черные пятна.
Не в силах больше смотреть на это, Оливер шагнул вперед и взял листок.
Проблеск эмоций отразился в глазах Оливера.
Они были знакомы Эдрику.
Это было презрение и пренебрежение.
«Давайте сначала выучим правописание»
‘Древняя каменная плита… Я смогу прочитать ее только после того, как выучу это’
Это сложно, но он сможет пройти этот этап. Поэтому он был полон решимости.
Оливер придерживался несколько деловитого настроя и научил Эдрика правильному правописанию.
Однако он не мог легко уложить это в голове, потому что нервничал больше, чем обычно.
«Вы знаете?» - тон, который, казалось, спорил в конце каждого слова, делал его разум еще более окоченевшим.
После мучительного времени наконец настало 4 часа, конец урока.
Оливер посмотрел на свои наручные часы и коротко попрощался. Все, что у него осталось, это напряжение и стопка бумаги с ошибками.
Вскоре перед ним раздался нежный голос.
«…Он ушел, да?»
Когда из-за декоративной колоны выскочило знакомое лицо, стало легче дышать.
Но это было ненадолго.
Он так нервничал, что забыл, что Ровель прячется в комнате.
Ему было невыносимо стыдно, когда он вспомнил, что тот все слышал и видел, что он вел себя как дурак.
Не раз, а дважды он был беспомощен перед ним.
Эдрик не мог нормально смотреть в лицо приближающемуся Ровелю, когда вытягивал ноги.
Он повернул голову к двери.
«Ты тоже иди»
«Да? Вы мне?»
«…»
«Я не спал, потому что хотел поговорить с молодым господином, поэтому я ждал позади…»
Ложь.
Он снова почувствовал себя не в своей тарелке.
Но, не подозревая об этом, Ровель притворился жалостливым.
«Вы обещали мне, что я могу остаться. Разве я не могу?»
Да? Даааа? Дааааааа?? И даже делает вид, что плачет.
Подумав, что из-за шума он ничего не может с собой поделать, он вернул голову в исходное положение.
Затем его глаза встретились с глазами Ровеля.
Прежде чем он успел это осознать, Ровель уже улыбался, опершись подбородком на стол.
«Но молодой господин. Знаете ли вы имена людей, живущих раньше с вами по соседству? В доме из красного кирпича»
Казалось, что у Ровеля был сообразительный мозг, в отличие от него самого, и что он даже выучил наизусть кирпичи в этой грязной деревне.
Этот факт ввергал Эдрика в депрессию, по крайней мере, сегодня, если не раньше.
Однако он кивнул, как будто ему было все равно.
Он не глуп, и, конечно, он не может не знать.
Они знали друг друга с рождения, видели лица друг друга и приветствовали друг друга.
«Я не знаю»
Ровель, бесстыдно ответивший, со смехом добавил:
«Сначала я всех не знаю. Откуда мне знать, что есть в деревне молодого господина и кто там живет? Это изменится только после того, как мне кто-то расскажет все»
«…»
«Итак, как их зовут? Молодой господин, пожалуйста, расскажите мне мягко и медленно. Первое, на что я обращаю внимание, если кто-то говорит быстро, поэтому я не могу сразу его понять»
Он знал, что это был собственный способ Ровеля утешить его.
Однако Эдрик так и не научился ни у кого, как реагировать на такое утешение.
Он говорил прямо, придавая силу своим словам налитыми кровью глазами.
«В доме были Питер и Лейк»
«Какие они были по сравнению с сельским старостой?»
«…Мне не нравится ни один из них»
Когда он пробормотал свои истинные чувства, сам того не осознавая, Ровель расхохотался гораздо громче. Это был приятный звук, от которого даже слушатели почувствовали бы себя лучше.
Почему об этой грязной деревне так много вопросов?
Ровель, который уже некоторое время усиленно спрашивал о том и об этом, обратился к нему.
В сегодняшней письменной работе было несколько ошибок.
«Я тоже хочу это увидеть. Покажите мне ее»
Нет!
Действием, сильнее сотни слов, Эдрик быстро спрятал бумагу за спину. Он не хотел показывать работу, на которой была нарисована только красная диагональная линия.
Конечно, на Ровеля это не подействовало.
Слуга, не послушавшийся приказаний своего господина, он шел за его спиной проворными шагами и легко брал бумагу.
«Отдай мне! Отдай их мне!»
«Да, да. Вот, пожалуйста»
В одно мгновение Ровель, просмотрев все четыре листа бумаги, вернул их ему.
Он посмотрел на него с гневом, но Ровелю было все равно.
«Сейчас так много. Просто наклоните ее сюда. Когда вы используете ее таким образом, вы не услышите звука царапанья»
«…»
…Почему-то он не мог сосредоточиться даже больше, чем, когда там был Оливер. Его лицо горело, и он чувствовал свое дыхание.
Каким бы ни было состояние Эдрика, Ровель показал ему, как пользоваться перьевой ручкой.
Потом он пару раз тайком дотронулся до его руки, но сделал вид, что не заметил.
Эдрик тоже не чувствовал себя так уж плохо в последнее время. В целом кожа Ровеля была безупречна, как и его рука.
‘…И тепло’
После этого Ровель научил его вещам, которые он смог легко выучить.
Но не было ничего, о чем Эдрик действительно хотел бы знать.
Он сказал Ровелю, который о чем-то усилено думал, о чем хотел узнать больше всего.
✷ ✷ ✷ ✷ ✷
‘Эй, ты издеваешься надо мной?’
Мне хотелось схватить Оливера за воротник и выплюнуть ему это в лицо.
Все то время, что я подслушивала в классе, мой гнев возрастал.
Мне казалось, что я смотрю сцену, где ребенку, который еще даже не может ходить, рекомендуют пробежать марафон.
‘Кто сказал, что герцогиня привела его сюда?’
Во-первых, он был здесь не для того, чтобы учить Эдрика.
Он намеревался разочаровать нашего молодого господина.
‘Прежде чем это произойдет, я… Должна ли я остановить его… Наш молодой господин на удивление робок…’
Я прислонилась к стене и потерла волосы на затылке, чтобы проглотить свое разочарование.
Время шло не так уж и плохо.
Вот как я себя чувствую, но молодому господину, должно быть, было намного хуже. Так что я старалась не показывать своего разочарования.
Я улыбнулась, как будто ничего не произошло, подошла к нему и заговорила с ним. Я расслабилась, спрашивая и говоря о вещах, которые он уже знал.
На первый взгляд показалось, что он выучил некоторые правила.
Но он скоро забудет.
Кто что-то запомнит, когда преподает такой учитель? Оливер какое-то время даже не объяснял ничего.
‘Тем не менее, я должна тебе кое-что сказать…’
Если он ничего не знает и завтра пойдет на другой урок, ему будет еще тяжелее.
Я думала о вещах, которые могли бы ему помочь.
‘Обычно при изучении лексики мы начинаем с мамы и папы… Но в данном случае это немного не то. Я лучше расскажу ему о небе, земле, ветре, звездах и так далее. Или про его любимые костыли?...’
Я думала более тщательно, чем обычно, но молодой господин задал вопрос.
«Ровель»
«…Да?»
«Как ты пишешь свое имя?»
Чистое любопытство переполняло глаза, обращенные ко мне.
Я немного смутилась, но не найдется на свете никого, кто не сказал бы ему с таким лицом.
Я поднесла сжатую руку ко рту и, сильно покашляв, быстро написала перьевой ручкой.
«Р, о, в, е, л, ь. Это Ровель»
Он уставился на слова, которые я написала, как будто смотрел на самые важные слова в жизни.
‘Он очень много работает. Надо было написать это немного красивее?’
Я глубоко сожалею об этом, но у него, кажется, есть сильное желание учиться, поэтому он схватил перьевую ручку и начал писать.
Однако он почти разорвал бумагу с той силой, которую приложил.
«Молодой господин, сила в ваших руках. Вам нужно расслабиться и использовать ее. И тогда перо сгибается»
«…Хорошо»
Удивительно, но он ни разу не разозлился и отнесся к этому серьезно.
Написано криво, но проблем с распознаванием не возникло.
Молодой господин смотрел на мое имя, которое он написал, не моргая.
На случай, если он ошибся, он несколько раз просматривал то, что я написала, и то, что написал он.
«…Ровель»
Он даже прочитал вслух. Это потрясающе.
Я не знала, но, когда он притворялся недосягаемым, голос молодого господина был очень красивым.
Посмотрев на него несколько раз, пытаясь запомнить этот момент, я медленно встала.
Он махнул мне рукой, словно спрашивая, куда я иду.
«Я скоро вернусь, поэтому, пожалуйста, подождите немного»
Почему он не идет?
Эдрик серьезно посмотрел на закрытую дверь.
По любым изменениям — Он также беспокоился о том, что сумку учителя можно бросить в сито, как в прошлый раз с начальником деревни. Если это был Лобель, он все еще был там.
Через некоторое время дверь открылась, и вошел Лобель.
“ Молодой мастер! ”
…Что это?
Эдрик нахмурился, когда нашел букет цветов, которые принес Лобель.
Белая пергаментная бумага использовалась для обертывания цветов с тонкими и маленькими фиолетовыми лепестками. Это было настолько непривлекательно, что называть его букетом цветов казалось смущающим.
Он вдруг ушел только из-за этих цветов?
Он чувствовал, что это странно, но Лобель, положивший цветы на стол, почистил ладони на штанах и держал авторучку.
“ Хорошо, давайте напишем название этого цветка. ”
Лобель поместил ‘ іа ’ рядом с ‘ Lobel ’, написанным Эдриком.
Lobelia.
“ Если вы добавите ‘ я ’ здесь, это название этого цветка. Робелия ”
“ ... Робелия? ”
Похоже, это причина, по которой Робель принес цветы. Чтобы сказать ему еще одно слово.
Возможно, это произошло потому, что слово ‘ Рobel ’ было включено, а цвет лепестков был фиолетовым, как глаза Робеля, и цветок, которого никогда раньше не видел, выглядел как-то особенным.
Эдрик посмотрел на цветок и сказал имя несколько раз.
Затем Робель застенчиво почесал щеку и кивнул головой.
“ Да. Это Робелия. ”
Затем он засмеялся, точно указав рукой.
“ Пока вам больше ничего не нужно, и вы можете просто запомнить это. Просто запомни мое имя. Тогда я все это сделаю. ”
“ .... ”
“ Я буду присматривать за этим человеком Оливером или Оливой, и если он был плохим, я изгоню его. ”
“ ... Да. ”
Он ответил, но не поверил.
Эдрик тоже не был глупым.
Человек, который пришел, чтобы научить его, дал клятву, и он ранее подписал печать Денкарта, таким образом, ситуация была неизменной.
Каким бы хорошим ни был Робель и его исключительный слуга, это было невозможно. Тем не менее, он знал достаточно о глубоком сердце Робеля.
Вскоре он уставился на письма, написанные Робелем.
Персонажи, которые напоминают личность владельца и, кажется, написаны тупым шрифтом, были на удивление такими же изощренными, как и у Оливера. Это продолжало ловить его взгляд.
Сосредоточившись на этом, он даже не услышал сбитый с толку голос Лобеля.
“ Тьфу ... Я серьезно, почему ты мне не веришь? ”
******
“ Он не продержится долго и скоро сдастся. ”
Оливер приложил чашку к губам, слегка убедившись.
Среди многих детей из дворянских семей Эдрик был самым выдающимся в своей семье и внешности, но его навыки были худшими.
Даже через месяц, когда он смотрел на него, блуждая даже по маленькому правописанию, он даже не мог смеяться напрасно. Великолепный фон был пустой тратой.
Удивительно, что он усердно работает, хотя он не может идти в ногу с прогрессом, но он не знает. Как долго это продлится?
Будучи ребенком, он скоро потеряет интерес и скажет, что не может этого сделать, он уйдет.
Герцогиня спросила его, неспешно улыбаясь, как человек, перед легкой проблемой.
“ Понятно. Вы проверяли, что я сказал раньше? ”
“ Мадам, молодой мастер едва пишет свое имя. Разве это не просто шутка детей? ”
Оливер сказал с улыбающимся лицом.
Древний язык - это исследование, которое начинающим нужно учиться читать годами.
Тем, кто учится медленно, может потребоваться десять лет, чтобы просто читать. Но как смеет молодой мастер, который даже не умеет писать?
Если бы кто-то еще сказал, что это выйдет за рамки герцогини, он был бы в ярости из-за того, что не потратил время на глупости.
“ Тем не менее, пожалуйста, внимательно следите. ”.
Он на мгновение подумал, шутит ли она, но на лице герцогини, которая тихо улыбалась, не было игривости.
Казалось, она склонна думать более излишне, чем выглядела.
Ну, она собирается потерять свою семью из-за незаконнорожденного сына без такого происхождения, и ей будет трудно сохранять самообладание.
В любом случае, это был не убыточный бизнес. В обмен на это достижение он получит южную часть амбара.
“ Я буду иметь это в виду. ”
Оливер, умело спрятавший внутренности, сразу же покинул офис.
Он повернул голову из стороны в сторону и несколько раз посмотрел на пустой коридор. Сегодня никого не было.
Тем не менее, прогуливаясь по коридору, он несколько раз оглянулся назад и выглянул в окно. Тем не менее, было мрачно.
Это потому, что у него всегда было чувство, что кто-то наблюдает за ним.
‘ ... Это потому, что на улице идет дождь? ’
Из всех вещей ему тоже не нравилась погода.
Небо было пасмурным с серыми темными облаками, и дождь становился все гуще.
Это не было странно, даже когда был гром. Даже если это было просто изменение климата, оно было мрачным.
‘ ... Что вы имеете в виду юго-восточный рай? Tsk. ’
Это просто увеличило его решимость заставить его немедленно уйти и вернуться.
Метод был прост.
Молодой Мастер, которого он учил до сих пор, был более наивным, чем выглядел. Это значительно отличалось от идеи, что он будет наполнен гневом, поскольку он жил как простой человек, прежде чем стать дворянином.
Он пытается относиться к нему как к настоящему учителю, который будет посыпать пеплом в будущем.
Когда он увидел его настолько нервным, что даже говорил с уважением, его живот был искривлен.
‘ Это незаслуженная позиция для такого невежественного человека — e все равно будет выгнан из этого места, не говоря уже о том, чтобы стать преемником. ’
Он направился в комнату, смеясь над молодым мастером.
В этот момент что-то схватило подол Оливера сзади.
“ ...! ”
Оливер, который глотал и глотал сухую слюну, закалился в этом состоянии.
‘ Нет знака —! ’
Оливер сразу повернул голову и не увидел, что это.
Вопреки видимости, ему не хватало в этой области. Он тоже верил в суеверие.
Он собирался нервно повернуть голову, когда услышал смех позади него.
“ Почему ты так удивлен? ”
Отвратительный голос каждый раз, когда он слышит это.
Когда он повернул голову, появился Лобель, эксклюзивный слуга глупого владельца.
Круглые глаза были красиво изогнуты в полумесяц. Все, что он мог видеть, был мужчина с гладким лицом, такой же красивый, как владелец.
Но он никогда не был в ситуации, когда он улыбался лицом к лицу.
‘ Не могу поверить, что они играют со мной — ’
Оливер, его лицо ожесточилось от неудовольствия, хлопнул ладонью по краю куртки и уставился на него.
“Робель, у тебя нет рта? ”
“ Извините. Как бы я ни звонил, учитель меня не услышит. ”
Звук дождя был таким же сильным, как густой дождь.
Каким бы молодым он ни был, он был исключительным слугой молодого мастера, поэтому он не мог обращаться с ним безрассудно.
Он застонал и спросил сердито.
“ Каким бизнесом вы пришли сюда? ”
“ Кухня хочет, чтобы я спросил тебя. Что у вас будет на завтрашний отдых —? ”
“ Я говорил вам в прошлый раз, что это не имеет значения. Не так ли? ”
Когда комментарии слуги были прерваны, он смутился и не знал, что делать.
Он почесал щеку в смущении, затем склонил голову и извинился.
“ Ах. Это так? Мне жаль. Я думаю, я забыл снова. Мне очень жаль. ”
Он собирался что-то сказать, но в конце коридора занятые горничные привлекли его внимание.
Все жаловались, что идет дождь, а лестница грязная.
‘ ... У меня есть глаза, чтобы увидеть, поэтому я должен это терпеть. ’
Кроме того, он вышел настолько низко, что не смог придраться.
Оливер сказал, мягко меняя свое тупое лицо.
“ Все в порядке. Пожалуйста, будьте осторожны в следующий раз. ”
“ Хе-хе. Да, я буду. ”
— Он считает, что слышал это примерно 20 раз.
Его память кажется плохой, потому что он похож на своего владельца.
‘ Невежественный, невежественный, невежественный панк. Вот почему слуга работает все время. ’
Почему он постоянно ведет себя так, как будто он не научился?
Оливер саркастично посмотрел на далекую спину Лобель.
Это было только на некоторое время. Он давно его не видел, поэтому вскоре отключил нервы.
Пришло время, когда он вытащил дверную ручку, чтобы войти в комнату. Что-то застряло в щели в двери.
На первый взгляд, это была такая тонкая газета, что он задавался вопросом, была ли это бумажная записка.
‘ ... Газета? ’
Оливер достал это.
Он был обесцвечен, как будто это было довольно давно, так как он был опубликован, но имперская газета была ясна.
Он не знает, почему они принесли старые газеты.
Тем не менее, поскольку он репетитор, он думал, что служитель может позаботиться о газете или что-то в этом роде.
‘ Дворецкий, который осторожен во всем, возможно, сказал ему заранее. ’
Это была одна из старых привычек Оливера - читать изменяющуюся ситуацию в империи через газеты, но он не видел ее здесь, потому что готовился к урокам молодого мастера.
Конечно, если бы вы обратили внимание, у вас могло бы быть столько свободного времени.
Но он этого не сделал.
‘ Это даже не обязательно. ’
В конце концов, если он закончит эту работу, он будет играть и есть до конца своей жизни.
Однако на этот раз, поскольку он уже получил его, он решил открыть его. Проводить время в одиночестве в тихой комнате стало скучно.
Он взял его и вошел в комнату.
Он снял пальто и лег в кровать в удобном положении. Как обычно, он решил прочитать газету с первой страницы.
Однако даже перед тем, как правильно прочитать одну сторону, выражение его лица ожесточилось.
Бум!
Гром и молния обрушились на окно за его спиной. Благодаря этому название темной первой страницы было ясно видно.
[ Сфера семьи Лезандар украдена ]
Это был случай, связанный с шаром, который был украден группой грабителей четыре года назад.
Это было также редкое событие, которое потрясло всю империю в то время.
Но Оливер также знал намного больше, чем то, что было раскрыто в газете.
Потому что он был тем, кто преподавал дисциплину престижной семьи в то время.
‘ .... ’
Он бросил газету в горящий огонь нервным жестом.
В коридоре после разговора с Оливером.
Я посмотрела в окно и посмотрелв на громкие молнии, и я волновалась.
‘ Наш молодой мастер не спит всю ночь — ’
У него травма грозового или бурного дня, как этот.
Были прошлые эпизоды, связанные с этим в оригинальной истории.
Он разбил окно дома, когда его матери не было, и он страдал от сильной простуды, потому что не мог правильно его починить.
‘ В то время Эдрик почти умер — ’
С тех пор Эдрик боялся дождливых дней, особенно в такие громовые дни.
Тогда его нельзя оставить в одиночке.
Я повернулась и направилась обратно в комнату молодого мастера.
Через некоторое время я подошела к двери, через которую я вошела, и столкнулась с слугой Хенгом, который изменился и вошел внутрь.
Затем я увидел молодого мастера, спрятаногов одеяле через долгое время.
Он приседает или дрожит — Одеяло слегка дрожало.
Я сделала более длинный шаг, чем обычно, к кровати и поддержала тонущую шею.
“ Молодой Мастер, я здесь. ”
Срк. Одеяло, покрывающее его, упало, и он обнаружил испуганное лицо.
Молодой Мастер несколько раз моргнул и спросил меня, как будто трудно поверить, что я был здесь, увидев меня.
“ Робель? ”
“ Да, это я. ”
“ ... Сечас не твоя смена. Что привело вас сюда? ”
Молодой Мастер спросил с дружелюбным лицом. Как я и ожидал,а его голос слегка дрожал.
Я скрестила руки с слезливым лицом, схватила за плечо и подошела к нему.
“ Я так напуган, потому что сейчас гремит. Могу ли я спать с молодым мастером сегодня вечером? ”
“ ....? ”
Он посмотрел на меня тупо, с лицом, более шокированным, чем раньше.
Есть что-то, чего ты боишься? Нет, это страннее, чем то, что он казался подозрительным.
“ ... В вашей комнате много других людей. ”
“ Это другая кровать. Мне нужен кто-то, чтобы крепко обнять меня, когда мне страшно. Это успокоит меня. ”
Прежде чем молодой мастер мог что-то сказать, я быстро добавила.
“ Но я не могу обнять их и спать. Это грязно. Молодой Мастер знает, верно? Хенга третьего поколения с ногой спортсмена лежит на кровати рядом со мной. ”
В этот момент молодой мастер сразу согласился.
Но он на мгновение колебался, потому что не хотел спать со мной. Его щеки красные, и он даже не может смотреть в глаза —.
Но я прошел весь путь сюда, поэтому я не могу отступить.
“ Разве мы не можем просто спать, держась за руки? ”
“ .... ”
“ Просто руки. Пожалуйста? ”
“ .... ”
“ Молодой Мастер, вы мне верите, верно? Да? ”
‘ Это просто Робель; Только после нескольких цепких мгновений он кивнул.
Однако его взгляд все еще был по диагонали.
Это было нелегко, но я притворилась, что не знаю. У него будет больше проблем и трудностей, если я оставлю это в покое.
К счастью, молодой мастер соглашается сегодня.
“ Тогда ... Только сегодня. ”
“ Да! ”
Как только я получила разрешение, я быстро легла спать.
Молодой Мастер неловко посмотрел на меня и двинулся в сторону.
Вскоре я лежал лицом к лицу и обратился к молодому мастеру. Затем он медленно положил свою извивающуюся руку мне на руку.
“ Хе-хе. ”
Я держала её крепко и смеялся.
Его голова все еще была обращена к окну. Так что я не могла видеть выражение его лица.
Однако дрожь полностью прекратилась.
Кроме того, мое состояние улучшилось. Такое ощущение, что хорошая кровь течет по моему телу. Я не стремилась к этому сегодня, хотя.
Ах ... Подожди. Тогда я должена кричать ‘ Вы хотите построить снеговика ’ зимой?
Если мы сделаем снеговика, разве мы не сможем держаться за руки еще раз в качестве оправдания?
‘ Нет, идет снег только на севере, где находится Манельяно. Мы не можем сделать это здесь — ’
Когда я впала в сожаление, я вдруг услышала голос молодого мастера.
“ Робель. ”
Я не знаю когда, но Молодой Мастер лежит и смотрит на меня.
Однако, в отличие от прошлого, не было никаких признаков страха или стыда.
Вместо этого он сжал мои руки и спросил подавленным голосом.
“ Вы не хотите идти в Манельяно и строить снеговика, не так ли? ”
…Я снова сказал это вслух?
*****
Той ночью Оливер не мог спать.
Чем больше он думал об этом, тем страннее это было.
Кому и почему ему дали эту газету четыре года назад?
В прошлом некоторые люди иногда спрашивали его, знает ли он что-нибудь об этом инциденте, но это осталось в прошлом.
Это было похоже на жука, ползающего по всему телу.
Но он пережил это.
‘ Я скоро ухожу, поэтому нет необходимости царапать его. ’
Но после этого произошли странные вещи.
Каждый день в щели в двери застревал лист бумаги.
[ Я знаю, что ты сделал в Лезандарском доме. Если вы не хотите быть известным, выходите на ноги. ]
Он чувствовал, что у него перехватило дыхание.
Он стиснул зубы, глядя на письмо, содержащее то же содержание сегодня.
‘ ... Черт возьми. ’
Если кто-то еще в коридоре может увидеть это, он быстро сунул бумагу в руки. Он вошел в комнату, снова достал смятое письмо и открыл его.
Почерк сильно отличался от того молодого мастера, которого он устал видеть некоторое время назад, и было ясно, что он получил такое же высокое образование, как и он сам.
Кто бы это мог быть?
‘ Какого черта ты хотел сделать это — И откуда ты знаешь, что я сделал? ’
Он задавался вопросом, пытается ли герцогиня заставить его замолчать, но он пришел к выводу, что это не так.
За исключением вещей, связанных с молодым мастером, он великий человек, который стремится к совершенству извне, поэтому он не оставит клеймо в Денкарте.
Даже на следующий день, когда сомнения углубились, было письмо.
Оливер должен был найти снотворное и транквилизаторы, от которых он едва отказался год назад.
Это было то же самое на следующий день.
Теперь кажется, что все слуги, которые смотрят ему в глаза, с подозрением относятся к нему.
‘ Кто это среди них —? ’
Он задохнулся, чувствуя, что его горло будет задушено.
Какого черта? Как он узнал об этом дне? Он не оставил никаких доказательств —.
Как бы он ни выглядел, он не мог найти ответ.
Говорят, что большинство мотивов преступления - злоба, но впервые его увидели только люди.
Путаница умственная и физическая слабость усугубляется, а угроза неизвестных усиливается. Теперь все лекарства в аптечке закончились.
Больше не было изобретательности, чтобы продержаться.
*****
Оливер внезапно исчез из особняка. Осталось только одно письмо с извинениями.
Ветер охватил молодого мастера всевозможными ложными слухами.
Среди преемников Денкарта не было ни одного случая, чтобы наставник молодого мастера избежал таким образом.
Он даже бросал вещи в прошлом, поэтому ходили разговоры, что молодой мастер имеет к этому отношение.
Среди них были и странные слухи, такие как плохое отношение в классе или сжимание руки в учителя.
Они не допускали никаких исключений, за исключением выхода на пенсию учителя из-за хронического заболевания или несчастного случая.
“ ... Ты в порядке? ”
Римсон Хен услышал эту новость и отдельно позвал меня на задний двор.
“ Хен, почему бы тебе не утешить молодого мастера? Молодому Мастеру понравится, даже если он сделает вид, что нет. ”
“ Это ... Вы ... Это потому, что я больше беспокоюсь о вас, чем молодой мастер. ”
Для меня, человека, который сделал это, я неловко смеялся, потому что это было слишком большим беспокойством.
Тем временем я думал о сути, как будто в оригинальной истории был расплывчатый отрывок об Оливере Тюдоре.
Качая головой, я пошел к дворецкому. Что я могу найти об Оливере Тюдоре?
[ Несмотря на суматоху, он был великим учителем двух молодых мастеров Лезандара ]
[ ... Лезандар? ]
Да ... Лезандар…….
Почему я не могу сразу думать о важной семье?
Я пошел прямо к слуге, отвечающему за хранение имперской газеты.
Он пришел и поздоровался на днях, и он с радостью попросил меня прочитать газету.
Он был рад, что даже мадам не пришла в эту кладовую. Это потому, что она всегда читает новые газеты каждое утро.
Он горько сказал, что последним, кто читал газету, был покойный герцог Денкартский.
Во всяком случае, благодаря этому воспоминания и записи были объединены. Он также открыл следующие события в одно мгновение.
“ Более того ... Разве молодой мастер не сказал, что это не имеет значения? Ты единственный ... Не волнуйся .... ”
Я даже не могу сказать, что я действительно угрожал ему и отправил его. Тц.
Я успокоил Хенга, потому что чувствовал вину за то, что он продолжал беспокоиться.
“ Если это я, не волнуйтесь. ”
“ ... Вау. Независимо от того, насколько один и единственный преемник, они не могут игнорировать традиции .... ”
“ Я тоже позабочусь об этом. ”
Хен, похоже, не поверил мне.
Он вздохнул и постучал меня по плечу.
“ Отныне ... Будет сложнее. Я думаю, вы могли бы спуститься в деревню с молодым мастером и начать заниматься сельским хозяйством .... ”
Хен, чьи глаза были красными, сказал что-то странное, поэтому я проигнорировал это.
Хен позвонил мне сзади, но я не остановился.
Молодой Мастер будет ждать меня.
Эдрик крепко спрятался в одеяле.
Он просто не мог смотреть на Робеля.
Между тем, ему недостаточно проявить такое плохое отношение в классе, чтобы даже его учитель убежал —.
Он ничего не знал об истории этого Денкарта, но знал, что такого случая не было.
Это было потому, что дворецкий, который всегда держал улыбающееся лицо, с жалостью смотрел на Оливера в тот день, когда он ушел.
Он мог слышать, как слуги сплетничают о репутации герцога за открытым окном.
Он не знал значения слова ‘ loss ’, но он мог легко догадаться, что оно имеет негативное значение с их голосами.
‘ Лов для меня ... Должно быть, он был разочарован. ’
Нетрудно думать о лице, на котором он улыбается.
Но он не мог представить, как лицо мальчика смеется над ним, как любой другой человек.
Он снова укусил рваные губы, долго кусаясь. Это даже не больно больше. Это потому, что его сердце сильно жжет.
‘ .... ’
Он часто вспоминал Манеллано и Робеля вместе. Кажется, что такой владелец больше подходит для слуги, как Робель.
Не владелец, который невежественен, неспособен ходить и не может улыбаться, как он сам.
Он не хотел куда-то отправлять Робеля, но подумал, что должен.
Это потому, что Манелано сказал ему последнее.
[ Если вы думаете о будущем Лобеля, я думаю, вы должны отпустить его. ]
Эдрик потер свои красные глаза и сказал силой.
“ ... Я ненавижу это. ”
“ Что ты так ненавидишь? ”
“ ....! ”
Эдрик даже не знал, что высказал свое эгоистичное мнение. И тот факт, что Лобель это слышит.
Когда он был удивлен, он услышал небольшой смех из одеяла.
Странная вещь последовала за этим смехом.
Он просто боялся, что Лобель будет смеяться над ним, но теперь он чувствовал себя так хорошо.
Тем не менее, он не мог видеть Лобеля лично.
“ Молодой Мастер. Я ничего не ел, чтобы увидеть тебя. Ты покажешь мне свое лицо? ”
При этих словах выражение лица Эдрика стало серьезным.
Робель, который обычно ест больше, чем кто-либо другой, и одержим своими пятнами, пропускает свою еду.
Он сказал с тревогой, пока не выходил.
“ ... Почему ты не ешь? Вы должны есть. ”
“ Как я могу есть это, когда Молодой Мастер не ест это? Мы всегда одно сердце. ”
Пропущенные блюда Лобель вызывают беспокойство, но его комментарии заставили его чувствовать себя лучше.
Лобель описывает Эдрика как “ впадающего в сложное и деликатное саморазвитие. ”
“ Должны ли мы есть? Я хочу съесть эту пиццу, как насчет этого? ”
“ ... Ты в порядке? ”
“ О чем? ”
Это был простой контр-вопрос до такой степени, что серьезный Эдрик потерял свои силы.
Эдрик вздохнул и спросил его.
“ Оливер исчез, поэтому я не могу быть преемником навсегда — ”
Он едва проглотил загробные слова.
Знает ли Робель его или доверяет ему, он является сотрудником, подписавшим контракт.
Конечно, он либо станет чужим слугой, либо покинет это место, если не уверен, в отличие от тех, кто был слугой Денкарта из поколения в поколение.
Просто воображая, что это сделало кровь по всему телу прохладной.
Но вдруг счастливым голосом сказал Лобель.
“ Честно говоря, я думаю, что все прошло хорошо. Как он посмел оценить нашего молодого мастера на тему Олив? ”
“ ....? ”
“ О, этот Оливер Брат. Я называл это Олив. Название похоже на Олив. Но его было недостаточно, чтобы научить нашего молодого мастера. Из-за этого мне стало противно даже оливки. Из-за него я не мог есть оливки до вчерашнего дня. ”
Робель недоверчиво пробормотал, что он может снова съесть пиццу, которую он давно не ел.
Он попросил кухонную горничную положить много оливкового начинки что бы съесть это вместе с молодым мастером.
Все говорили, что он был неправ, а Робель - нет.
Когда Эдрик, который немного почувствовал облегчение, слегка опустил одеяло, он увидел Лобеля.
Когда он снова встал на кровать? Робель широко улыбался рядом с ним, раскрывая его аккуратные зубы.
Вскоре он вынул носовой платок из рук и положил его прямо перед носом у Эдрика.
“ Хорошо, хнг, Нос, хнг. ”
“ ... Я не хочу. Это грязно. ”
“ Что вы имеете в виду под грязным, молодой мастер? Вы совсем не грязный. Вы всегда чище и красивее меня. Когда моя мама увидит меня и молодого мастера, вы не думаете, что она скажет, что вы намного красивее? ”
‘ ... Мать? ’
При этом Эдрик широко моргнул красными глазами.
Если подумать; он никогда не слышал о семье Робеля. Хотя Робель знает все о его семье.
Он оживлял уши все время, пока вытирал лицо, на случай, если он расскажет другую историю.
Ему было любопытно.
Будет ли его мать похожа на Робель? Кто даровал тонкие серебряные волосы?
Есть ли у его матери большие глаза, полные эмоций на тонких двойных веках, маленький, но гладкий нос и большой рот —.
Однако Робель не ответил на его любопытство.
Он схватил его за живот и издавал звуки, притворяясь голодным.
“ Робель, пожалуйста, спасите Робеля ... Мама ... Ваш красивый сын голодает до смерти ... Молодой Мастер даже не показывает ничего ... ”
“ ... Сделай это. ”
“ Да ~ ”
Как будто, когда он схватил живот и присел, Робель вскочил и натянул веревку.
Затем он побежал к двери и сказал что-то другим слугам.
Пусто глядя на спину Робеля, который делал жесты, сильно двигая руками, Эдрик потер глаза тыльной стороной руки.
И он улыбнулся, как дурак, опустив голову.
‘ ... Ничего не произошло. ’
Бред, который беспокоил его, исчез в одно мгновение, словно смытый.
Это потому, что что бы ни случилось позже, сейчас ничего не происходит.
Робель рядом с ним; он улыбается и ест вместе.
По-прежнему.
Эдрик был глубоко рад этому факту.
“ Молодой Мастер, пожалуйста, будьте терпеливы. Я дам тебе хорошего учителя. ”
“ Они сказали нет на это. Это против традиции — ”
Пока он говорил нерешительно, Эдрик почувствовал странное чувство дежавю.
‘ Теперь, когда я думаю об этом, Робель сказал, что он выгонит учителя раньше ... Ни за что. Робель не делал этого на этот раз, верно? ’
Посмотрев подозрительно, он увидел лицо Робеля, когда он жевал пиццу. Кажется, он глубоко в мыслях.
Даже если это правда, что Робель выгнал Оливера, Эдрик не обвинял его.
Потому что Робель был первым человеком, который сделал его достаточно больным, чтобы принять решение, кроме как действовать насильственно и осуществить свою мечту.
Робель положил последний кусок пиццы в рот и проглотил ее.
“ Я спросил дворецкого, и есть только один путь. ”
На этот раз это ложь.
Если бы это было так, дворецкий не сделал бы выражение, как будто небо рушилось утром.
Эдрик, который снова потерял аппетит, вытянул руки, как будто пицца в его руке была камнем.
Тогда Робель, естественно, поддержал это одной рукой и сказал.
“ В этой семье есть только один человек. Человек, имеющий ту же образовательную квалификацию, что и репетитор. ”
“ ... Кто? ”
“ Я скажу вам, когда вы будете есть это. ”
Робель осмысленно улыбнулся и медленно поднял руку и положил ее в угол рта, чтобы поесть.
Эдрик взял еду, нахмурившись сварливым лицом.
Лишь через несколько дней Эдрик узнал об этом.
О ком говорил Лобель.
******
Ариф просто закончил несколько отчетов герцогине.
“ Он опирается на письмо от Робеля ... Понятно. ”
Она не может поверить, что сын герцога учится писать от своего слуги.
Даже в истории, которую другие дворяне будут удивлены, услышав, она только улыбнулась мягко и умеренно.
Достойное отношение ничем не отличается от обычного, но атмосфера слабо изменилась.
Осматривая сад, она выглядела лучше, чем когда-либо.
Она сделала.
Для нее было неожиданно увидеть, как Оливер исчезает из особняка без предварительного уведомления. Но не было ничего лучше, чем это.
Говорили о том, насколько эксцентричным будет преемник, если учитель, который учил многих аристократов самодисциплине, сбежит ночью.
Теперь ей не нужно было ничего делать.
Садовник уставился на почву ухоженного сада. Это мягко и блестяще.
Однако в будущем место, где будет жить Эдрик, будет бесплодной зоной, где будет трудно толкать инвалидную коляску или пользоваться костылями. Это была потертая резиденция, не подходящая.
Тем не менее, она пыталась навести порядок.
“ Найди Оливера и узнай, что случилось. ”
Раскрыв причину, это была инструкция, которая включала значение молчания.
Ариф, который сразу же узнал правду, дал короткий ответ.
“ Да, я понимаю. ”
Это было лицо верного рыцаря без сомнения.
Когда какое-то время наступила тишина, герцогиня сначала пошла по дорожке сада. Это была расслабляющая и легкая прогулка.
Ариф, который смотрел на нее в спину, хотел позвать её, но затем плотно закрыл рот.
“ .... ”
Он проглотил слова, которые не мог сказать.
‘ Молодой Мастер повесил лист бумаги с именем его и Робель, и я увидел, как Молодой Мастер делает шаг вперед — ’
Закрыв глаза, он медленно покачал головой, поговорив с собой несколько раз.
‘ Нет, это дети, которых все равно выгонят .... ’
Это был первый раз в этом особняке, когда была небольшая рамка для фотографий размером с пролет, и она не сильно изменилась бы, если бы он сделал один шаг.
‘ Даже если герцогиня узнает, это будет раздражать ... Я думаю, что это нормально, чтобы покрыть это много. ’
Непослушание приказам мастера противоречит рыцарству и явно неверно.
Однако он уже сделал трусливые поступки против слабых, которые даже не могут ходить и наносят ущерб рыцарству. Разве не было бы хорошо использовать этот уровень лицемерия —?
После долгой мысли Ариф покинул сад. Цвет лица был таким же мрачным, как и раньше.
Он увидел мальчика, который ел хлеб рядом с топиарием в форме лебедя, когда приближался ко входу.
Его щеки быстро распухли, когда он жевал хлеб в коричневом бумажном пакете.
Если подумать, его глаза были большими, и он выглядел как белка. Но когда он улыбается, он выглядит как лиса.
Чувствуя присутствие, фиолетовые глаза Робеля сразу же обратились к Арифу.
Вскоре его глаза были изогнуты в красивый полумесяц.
“ Ариф Хенг. ”
Робель подошел с мешком наполовину оставшегося хлеба и связал его.
Затем он быстро вручил ему новый бумажный пакет, который у него был в другой руке.
“ Вот, пожалуйста. Сегодня хорошо испечен. ”
Он неосознанно получил мешок с хлебом.
Но вместо хлеба, который мог быть внутри, он удивлялся, почему Робель был здесь в это время.
Он собирался спросить почему, но Робель был быстр.
Он сделал шаг вперед.
“ Пойдем. ”
“ ... Да. ”
Направления двух были одинаковыми в любом случае.
Он мог бы спросить цель в пути, поэтому Ариф двигался в своем темпе.
В то же время он посмотрел на сторону мальчика, прямо под его плечом.
Хлебные крошки вокруг рта еще не стерты. У него было хрупкое лицо, чтобы прийти посмотреть.
Еще до того, как спросить, что происходит, сказал Лобель.
“ Я пришел, потому что хотел увидеть красивое лицо Хенга. Вы знаете, я очень заинтересован в Хенге, и Хенг также заинтересован во мне. ”
“ .... ”
Ариф подумал, что с этим мальчиком по имени Робель было сложнее, чем с герцогиней.
Потому что он понятия не имел, как реагировать.
Он думал, что это трудно, но Робель, который шел рядом, повернул голову и прищурился одним глазом. На его лице не было ни единого беспокойства о его хозяине.
Да. Несмотря на новости молодого мастера, Робель был более последовательным, чем кто-либо другой.
Ариф был немного облегчен этим фактом. Он волновался, потому что знал о близких отношениях между двумя мальчиками.
Хотя это нелепое лицемерие вредить своему хозяину.
“ Но Хенг сегодня выглядит красивее. ”
“ ... Спасибо за комплимент. ”
“ Это правда. Что вы имеете в виду? Благодаря красивому лицу Хенга я всегда благодарен в эти дни. ”
Ариф подумал, что это странно, потому что это было действительно приятное лицо.
Но вскоре Ариф почувствовал чье-то присутствие и поднял голову.
Это была энергия, которую могли ощутить только рыцари, которые тренировали свои чувства в течение длительного времени.
Это было на террасе второго этажа.
Оттуда он мог видеть молодого мастера, смотрящего на него без всякого выражения.
Никто не знает, но Ариф мог точно прочитать правду, скрытую в его глазах.
Он смотрел на него почти так, как будто собирался убить его.
‘ .... ’
Ариф поклонился Молодому Мастеру в беде, но Молодой Мастер даже больше не смотрел на него.
Он повернул в глазах направление, в котором он был, но он смотрел только на один объект.
В конце концов, Ариф высказался.
“ ... У меня есть место, чтобы зайти. ”
“ Где? ”
Робель, который шел и смотрел прямо вперед, повернул голову и спросил.
Ариф, который плохо умеет лгать, ответил медленно.
“ ... На тренировочную площадку. ”
В солнечный день, как сегодня, не было дневных тренировок.
Однако он был вынужден лгать, чтобы противостоять противоположному направлению к Робелю.
Любопытно глядя на Арифа, улыбающийся Робель протянулся и сказал.
“ Хорошо. Я должен идти на работу первым. ”
Похоже, он ничего не делал.
На самом деле, недавно Робель задремал, обучая Эдрика писать.
Это потому, что роль Робеля состояла в том, чтобы рассказать ему несколько вещей и проверить, написал ли он это правильно. Когда Эдрик писал, его глаза постепенно закрывались, глядя на мастера.
В ожидании перед дверью он слегка открыл дверь, не задумываясь.
Через этот разрыв он посмотрел на двух мальчиков.
Он увидел, как Эдрик поддерживает лоб Робеля, который чуть не ударился головой о стол, когда задремал.
Молодой Мастер, который правша, едва двигал перьевой ручкой левой рукой. Его рука была на бумаге, но его глаза не покидали лица Робеля.
Именно тогда Ариф впервые увидел улыбку молодого мастера. Это была мягкая и маленькая улыбка, похожая на росток, который только-только прорастал весной.
Изображение было четко выгравировано на нем, поэтому он не мог рассказать герцогине, что произошло сегодня.
“ Во всяком случае, Ариф Хен. Вы много работали. ”
Ариф горько улыбнулся, повернувшись спиной к Лобелю, размахивая сжатым кулаком в ободрении.
Он подумал, что должен дать этот хлеб другому коллеге, потому что у него будет расстройство желудка, если он его съест.
*****
С того момента, как я вошела в комнату, у молодого мастера почему-то было неудобное лицо.
‘ ... Было ли сегодняшнее меню плохим? Или Римсон Хенг сказал что-то еще смешное, когда меня не было? ’
Я сидела рядом с ним и удивлялся, но Молодой Мастер посмотрел на меня сложно, сделал мрачное лицо, и вскоре вздохнул и посмотрел на сиденье рядом с кроватью.
Это было разрешение подняться.
Я не знаю, когда есть другие люди, но иногда, когда нас только двое, Молодой Мастер дает мне место рядом с ним.
Это было со дня, когда я дрожала от страха перед громом и молнией.
Я быстро забралась на кровать, как гиена, бегущая к своей добыче.
Затем молодой мастер посмотрел на меня. Это было уникально великолепное, но меланхоличное лицо.
Он колебался и спросил меня.
“ Робель. Об учителе, это будеш ты? ”
“ Вы хотели бы, чтобы это был я, верно? ”
‘ Это правда, но ... ’ он закрыл губы. Кажется, он это подтверждает.
Однако это была история, которую он не мог создать.
Независимо от того, насколько Эдрик доверяет мне, я не могу быть учителем на полный рабочий день.
Я мягко улыбнулась и нежно коснулся руки Эдрика. Смущенный, он попытался оторвать руку и отпустить.
По сравнению с молодым мастером, у которого всегда холодные руки и ноги, я похожа на кипящую печь круглый год.
Вот почему молодой мастер, кажется, думает, что я могу держаться за руки.
‘ В наши дни он уделяет больше внимания своему здоровью ... ’
Это действительно хорошее изменение.
‘ Если бы это был оригинал, я бы уже все время страдал от мадам —. ’
Это была горько-сладкая мысль, но я быстро стер ее с ума.
Насколько это было возможно, я старалась не вспоминать, что происходило в прошлом, и содержание оригинальной истории.
Потому что сейчас я хочу быть верныной настоящему с молодым мастером.
“ Я слышал это от дворецкого. Я ... я думаю, что скоро поеду куда-нибудь еще. ”
Молодой Мастер не мог смотреть мне в глаза, и он не мог отпустить мою руку.
Он несколько раз прикусил губу и проглотил сухую слюну, прежде чем спросить меня.
“ Ты еще ... Будете ли вы следовать за мной? ”
“ Почему вы спрашиваете что-то очевидное? ”
“ .... ”
“ Если нет молодого мастера, меня тоже не будет. ”
Это так.
Я не знал, что будет дальше, например, неизвестный одержимый и регресс.
Если я отпаду от молодого мастера и умру, будет ли возвращение в следующий раз?
Ну, я скептически относился к возможности.
“ ... Действительно? ”
“ Почему мне так грустно сейчас? ”
Когда я сказал, что грустно, что он мне не поверил, щеки молодого мастера покраснели.
Он медленно кивнул и пробормотал.
“ ... Я доверяю тебе. ”
“ Да. Не доверяй никому, кроме меня. ”
Это так.
Ариф Хен также недавно защищал нас, но — Я не знаю, когда он снова передумает.
Ах, но Римсон Хен немного другой.
Тогда я сказал, представляя угрюмое лицо с пухлыми каштановыми волосами.
“ Вы можете наполовину доверять Римсону Хенгу. ”
“ ... Этот слуга особенный для вас? ”
Но глаза, которые были красиво изогнуты некоторое время назад, внезапно сузились.
‘ ... Разве вы не ладили с Римсоном Хенгом? ’
Это было немного странно, но вскоре я понял, что он имел в виду.
Я первый, кто подружился с молодым мастером, поэтому было бы грустно сказать, что я лучше лажу с другими людьми.
Я кивнул серьезно.
“ Конечно. Это особенное. ”
“ .... ”
“ Но для меня Молодой Мастер самый особенный. Это несравненно. ”
После короткой паузы молодой мастер сказал: ‘ Что ...? ’ Он слегка пробормотал что-то и повернул голову.
Но я вижу все — то, где углы его рта продолжают расти.
Милый, такой милый.
Я сдержала свой щекотливый смех, поэтому я спросила его.
“ Должны ли мы выйти на завтра? ”
Улицы процветающего города были переполнены людьми.
Казалось, что это привело сюда всех людей Империи.
Эдрик смотрел в окно любопытными глазами.
Высокие здания, театр на расстоянии и каретная дорожка были удивительными, как будто из другого мира.
Однако, в отличие от него, который восхищался всем, что он видел, Робель был полон решимости.
Сидя на другой стороне, он пристально посмотрел в окно, как будто искал что-то.
Редко у него серьезное лицо: без улыбки.
Эдрику вдруг стало любопытно, кто такой Робель.
‘ Где был Ровель до того, как он приехал в Денкарт —? ’
Некоторые из слуг Денкарта приезжают с юго-востока, а также из других частей империи.
В частности, это был мужчина средних лет с Запада, который выращивал специальные растения в теплице.
Но когда Эдрик вышел на террасу, чтобы увидеть, как Робель уходит на обед, он увидел, как садовник и Робель разговаривают.
‘ Где он изучал диалекты и даже древние языки —? ’
Только когда Робель махнул одной рукой перед ним, его мысли прекратились.
Робель отвел взгляд от окна и некоторое время смотрел на него.
“ Молодой мастер? О чем ты думаешь? ”
“ ... Это просто ... Ничего. ”
Когда он заикался, Робель наклонил голову и вскоре улыбнулся.
“ Тебе нравится, верно? Я тоже впервые здесь, так что мне это нравится. ”
Когда он слегка кивнул, Лобель указал указательным пальцем в окно и сказал.
“ Вы видели это? Я слышал от других, что в этом переулке есть много вкусных ресторанов. Что ты хочешь есть? О, и есть уличный торговец — ”
Эдрик посмотрел на Робеля, когда он слушал эти слова и думал об этом.
Робель - яркий и умный мальчик, который может легко изгнать дворян своего возраста.
Так что, конечно, он бы хорошо выучил как древние, так и диалекты, потому что это Робель.
С тех пор Робель действовал как Робель.
Уже много слышал от других слуг, он хорошо двигался. Остановившись неподалеку, он указал на всадника с места на место на карте.
Когда он выглянул в окно изнутри, он обвел некоторые места красным на карте.
Он был счастлив, но у него были некоторые сомнения.
‘ ... Почему тележка следует за мной? ’
Он посмотрел на телеги, которые следовали за ним все время.
‘ Если подумать, несколько знакомых слуг также ехали на нем утром — ’
Но вскоре он перестал думать.
Эдрик посмотрел на Робеля, когда он вошел в карету глазами бесконечного доверия.
‘ Робель должен был позаботиться обо всем. ’
В его жизни никто не сделал для него столько, как Робель.
Он нашел свои костыли под угрозой наказания и не был потрясен герцогиней или другими дворянами.
Недавно, даже когда он беспокоился, Робель обещал сделать все возможное, как его слуга до конца.
Не было никакого сожаления или какого-либо другого желания остаться здесь на его лице, когда он сказал это.
‘ Робель искренен для меня. ’
Он почесал щеку, словно озадаченный этими глазами, но затем улыбнулся.
Из-за неспособности Эдрика ходить, они не могли подняться на башню с лучшим видом, но они спустились на небольшой холм и область с небольшим количеством людей и оглянулись вокруг.
Лобель купил сладкие закуски или закуски, которые Эдрик даже не знал.
Эдрик печально смотрел на спину Лобеля, который уходил от него каждый раз, когда это происходило.
‘ Я тоже ... Если мы пойдем вместе .... ’
Иногда он говорил о чем-то вроде желания в день рождения со своей покойной матерью.
Когда его нога заживет, давайте целый день гуляем по деревне до такой степени, что у него болят ноги.
Он сделал это, хотя знал, что это желание не может сбыться.
А после смерти своей матери Эдрик поклялся никогда не мечтать о такой глупой мечте.
Когда он посмотрел на Лобеля, который теперь омрачен большим зданием, он не мог не вспомнить такой глупый сон.
Когда его нога зажила, он хотел провести весь день, гуляя по этой улице с Лобелем. До такой степени, что его ноги не болят.
“ Молодой Мастер, здесь. ”
Не принимая его сразу, Эдрик уставился на два стакана в руках, пот стекал по лбу, а губы дышали немного грубо.
Он не хотел брать, но Робель толкнул стекло дальше вперед.
У него не было выбора, кроме как взятьего. Тогда его сердце стало настолько тяжелым, что стало больно.
Когда он коснулся чашки, опустив голову, спросил Робеля.
“ Ты не хочешь пить? ”
“ ... Нет. ”
Эдрик солгал Робелю впервые в тот день.
******
Ночные пейзажи красиво сияли за пределами остановленной кареты.
Эдрик тупо смотрел в окно.
‘ Я не ожидал остаться так поздно .... ’
Он подумал, что, должно быть, женщина дала ему последний акт щедрости.
Нет, она, возможно, притворялась, что дает. Она была женщиной, которая сделала что-то подобное.
Но Лобель был другим. Он всегда был честен.
Эдрик уставился на Робеля напротив него глазами, полными доверия.
Он не мог отвести глаз от красивых пейзажей на улице.
Но вдруг он нахмурился, и вздох вышел.
‘ ... О, это наконец здесь. ’
Когда Робель пару раз постучал в окно кареты, карета переместилась. В отличие от дневного времени, даже на тихой улице скорость была слишком быстрой.
Робель подошел и сел рядом с ним, когда ветер сотряс его тело. Затем он крепко держал руку и поддерживал ее.
“ Мы уйдем, как только остановится карета. ”
Эдрик, который собирался спросить, куда он идет, был поражен.
Лобель был тем, кому было все равно, даже перед Бливаном.
Но на его лице было много напряжения.
Этого было достаточно, чтобы заставить его нервничать вместе.
“ Молодой Мастер может сидеть в инвалидной коляске и бросать в направлении, на которое я указываю. следовательно, — этот сланец. ”
“ ... Поздно? ”
“ Да. Древние языковые каменные плиты. ”
Эдрик кивнул, что знает, хотя не знал, что это значит.
Он оценил странную атмосферу одного Робеля как особую ситуацию.
И, наконец, карета остановилась, и Эдрик ушел с помощью Робеля.
“ ... Что это? ”
На широкой дороге он выстроил на широкой дороге древние каменные таблички размером с верхнюю часть тела взрослого человека.
Он полностью блокирует путь кареты.
‘ Кто это здесь поместил? …Нет, почему Лобель кладет в мою руку большую каменную тарелку? ’
Это была даже каменная тарелка больше лица. Это было также довольно тяжело. Если бы количество пищи, которую он ел, было таким же маленьким, как и раньше, было бы невозможно поднять ее.
Любопытно глядя на него, Робель закрыл тыльную сторону руки, держа планшет двумя руками.
Это было странно.
Руки Робеля были холодными, в отличие от обычных, и на них был холодный пот.
“ Молодой Мастер, вы мне доверяете? ”
“ ... Да. ”
“ Тогда, теперь, делай то, что я тебе говорю. ”
Он думал, что земля дрожит на секунду.
‘ ... Что это? ’
Оглядываясь вокруг, что-то черное приближалось к холму. Выглядело так, как будто все ночное небо двигалось.
Он не осознавал, что находится на линии кареты, пока не приложил силы к своим глазам.
Тем не менее, самый первый ряд кучеров шумел над ними.
Он был в своем уме.
Он не мог понять, что происходит сейчас, поэтому он по очереди смотрел на карету с другой стороны и на Робеля.
Но Робель был спокоен.
Он вздрогнул каменную тарелку, построенную как домино.
“ Молодой Мастер, поразите передний план этим. ”
“ ....? ”
“ Думай об этом, как бросать подушку мне в лицо. И если тебе станет жарко позже, разозлись. Лучше, если ты клянешься. ”
Эдрик подумал, что это странно, но он поднял руки, как будто что-то овладело им.
Он даже не слышал ругательств кучера, говорящих ему уйти и избавиться от него.
Бум! Свист.
Каменные плиты, брошенные Эдриком, столкнулись и шумно разбились, наполняя тихую ночь волнением.
После этого конские крики, скрипы и резкие шумы от внезапной остановки кареты смешались вместе, создавая беспорядок.
Когда пыль стала густой, Робель обернул лицо руками.
Вскоре, когда пыль рассеялась, кучеры в первом ряду пронзили кровеносные сосуды на шеях.
“ Как ты смеешь блокировать чей-то путь! Теряться! ”
Эдрик огляделся с дрожащими глазами. Он испортил это большими сплит-плитами.
Трудно было принять тот факт, что он бросил эту маленькую каменную тарелку и сделал это так.
Но затем дверь кареты открылась, и кто-то вышел.
Он был ростом, как карета, и он был блондинкой с потрясающей атмосферой.
Как только он вышел, кучер, который говорил так громко, что у него болели уши, испугался и склонил голову.
К ним подошел блондин, поглаживая головой одной рукой.
Затем он посмотрел на двух мальчиков, остатки сланца, который был испорчен на земле, и относительно потертый вагон.
‘ ....! ’
Эдрик задержал дыхание, не осознавая этого.
Он не казался одним и тем же человеком.
Один взгляд на него был таким же ужасным, как будто синий клинок резал все его тело.
А потом Эдрик по-разному усомнился в его глазах.
“ Уууу! Пожалуйста, спасите меня! ”
“ ... Робель? ”
“ Я, я этого не делал! Я просто сделал то, что сказал мне молодой мастер! Это так! Если вы собираетесь наказать меня, отдайте его Молодому Мастеру! А, и Янг Мастерс сказал, что хочет играть с игрушками, которые они читают ... это правда! Я не сделал ничего плохого! ”
Легкомысленный крик странным тоном прозвучал громко.
Робель сделал несколько шагов вперед, упал на пол и помолился.
Его спина, которая всегда была гордой, дрожала.
Он тупо уставился на ничего реалистичного, и человек двинулся.
С шагами, широкими, как длинная нога, он прогуливался по кускам плиты.
Шаг остановился прямо перед рукой Лобеля на земле.
Затем мужчина схватил Робеля за волосы одной рукой и поднял их. Большие руки были настолько большими и твердыми, что кости были в ужасе.
Он безжалостно покачал головой Робеля, который висел.
“ Что ты делаешь! стоп !! ”
Эдрик кричал так громко, что его горло разрывалось.
В его жизни никогда не было времени, чтобы он был так зол, кроме случаев, когда умерла его мать.
Однако таинственный человек не остановился и не посмотрел на Робеля и его. Его глаза были безразличны, как будто он критиковал ценность вещей.
В конце концов, рассерженный на кончик головы, Эдрик поднял каменную тарелку, которая упала на пол, и бросил ее ему в лицо.
Так.
Тем не менее, он слегка схватил каменную пластину другой рукой, держа Робеля. Независимо от того, сколько раз он бросал это, он был беспомощен.
Он сходил с ума, потому что был разочарован. Многие нецензурные слова, которые он услышал в трущобах, спонтанно выскочили из его рта.
“ Ты плохой мальчик! Блин! Ты панк! Робель! Отпусти Робеля! Я сказал тебе отпустить Робеля! Вы мусор !!! ”
Взрыв.
Он бросил Робеля на пол, как пакет, и пошел к нему.
Когда тень становилась длиннее, тело Эдрика дрожало от страха.
“ Я слышал, у тебя плохие привычки .... ”
Большая твердая рука крепко потянула шею Эдрика.
Встретив свои тонкие кровавые глаза в лоб, он не мог нормально дышать.
Это была подавляющая атмосфера даже издалека, но, увидев это из носа, его шея онемела.
Скажи мне, где ты научился собачьей привычке ругаться на своего отца, сын. ”
Мастер Денкарта сошел с кареты.
Наконец, он был одет в гораздо более тонкую форму, чем когда он оставался здесь. Его ухоженные светлые волосы двигались понемногу в ночном бризе.
Кроме этого, ничего не изменилось.
Даже после долгого пробега без перерыва аккуратная атмосфера и вертикальная осанка были такими же, как и раньше.
И, как всегда, незаинтересованные красные глаза смотрели на передние главные ворота.
“ Мастер, вы вернулись. ”
Хотя было поздно ночью, когда он прибыл, и не было никакого сообщения, присутствовало довольно много людей.
Это были старый дворецкий, который вежливо приветствовал, жена, которая скрывала напряжение с улыбкой сзади на несколько шагов, и знакомые слуги.
Это были те же люди, которые не изменились так сильно, как и этот особняк. Все еще бесполезно.
Он посмотрел на скучное зрелище и внезапно повернул голову назад.
Два мальчика выходили из одной из колясок. Они оба были в руках рыцарей.
‘ Даже один из них совершенно безумен — ’
Алексис, которая некоторое время смотрела на жалкую фигуру, снова повернула голову.
В этот момент он посмотрел в глаза взволнованной жене.
Она двигала губами, как будто ей было что сказать, но он не дал ей шанс. Оставив людей позади, он вошел в особняк.
Тем не менее, сжатая правая рука двигалась время от времени.
Так, так. Большие кончики пальцев издали небольшой звук.
Он положил три камня на стол в офисе, в который он вошел, каждый из которых был разделен на разные формы. Тень камня растянулась при свете лампы.
Пришел пожилой слуга, который ждал заранее. Слуга вежливо снял плащ и поднял его по порядку.
В течение последних двух десятилетий это была работа слуги. Когда он закончил свою работу, он тихо ушел.
Звук шагов полностью исчез.
Помощник, который внимательно ждал, открыл рот.
“ Я передал всех голубей-носителей, которых вы заказали, в Федерацию О'Хлин. Когда новости распространятся, северная база также ответит. Бегущие предатели будут схвачены, как только их увидят, и подадут пример. Целевой период составляет пол года. ”
“ Сделай так. ”
Помощник посмотрел на мастера, который сидел за столом без минутного отдыха и был потерян в мыслях.
Он всегда острый и жестокий человек, как нож, но сегодня он выглядел немного иначе.
Это было потому, что он даже издал человеческий приказ слуге позаботиться о двух мальчиках, которые сошли с ума в беспорядке, не наказывая их.
Поэтому он чувствовал единство, которое никогда не осмеливался себе представить. Это потому, что у него также есть два сына, которые родились в последующие годы.
Возможно, мастер также скучал по своим детям, как и он сам. Несмотря на это, он, возможно, не смог выразить это из-за своей большой ответственности —.
Подумав об этом, он говорил осторожно.
“ Я не знал, что Молодой Мастер был таким умным. Рон, Нелл и Релл были смешаны и уничтожили усиливающий эффект — ”
“ Кажется, у тебя есть талант делать раздражающие вещи, наверняка. ”
Алексис, саркастически отрезавший слова помощника, достал очки и надел их.
Беззаботные глаза за очками без оправы остановились у настенных часов.
Три часа утра.
Это было на два часа позже, чем ожидалось.
“ Спасибо вам, я потратил впустую время, которое я мог бы потратить на просмотр большего количества вещей Имперской Семьи. ”
Когда мастер нахмурился, помощник закрыл рот.
Это не значит, что ожидания улучшения отношений между отцом и ребенком полностью исчезли.
Скорее, он думал, что суровому характеру молодого мастера повезло.
Если бы он был напуган, мастер даже не взглянул бы на него вообще.
“ Кажется, что молодой мастер очень похож на герцога. ”
“ ... Да. Так оно и есть. Он действительно мой сын. ”
Выражение лица помощника было окрашено эмоциями, когда он говорил сам с собой.
Как и ожидалось, кровь гуще воды.
Каким бы бессердечным он ни был, разве отцовская любовь еще где-то там?
Конечно, порочность молодого мастера была необычайной, когда он видел это лично, но он наверняка порадует мастера —.
“ Я влюбился в это глупо. ”
“ ....? ”
Помощник усомнился в ушах и посмотрел на мастера.
Но в следующий раз его глаза стали сомнительными.
У Алексис было выражение, которого он никогда раньше не видел.
Он щелкнул языком, как будто он был искренне жалок к чему-то, а затем слегка нахмурился, словно вспоминая что-то неприятное.
В то время они услышали стук. Это был самый вежливый и сдержанный звук в этом особняке.
Кроме того, Алексис, казалось, знала личность другого человека, который был с ним.
“ Просто впустите дворецкого. ”
“ Да. ”
Когда дверь открылась, там стоял ожидаемый дворецкий. Рядом с ним была мадам.
У нее все еще была улыбка на лице, но она тонко ожесточила губы.
Это понятно. Должно быть, она уже слышала шокирующие новости от других людей, поэтому она должна быть удивлена.
Но, как всегда, приказы его хозяина были его главным приоритетом.
Помощник выбрал слово, чтобы попросить понимания, но она кивнула, как будто все в порядке, чтобы идти первым.
Другими словами, пара похожа. Она была такой же последовательной, как и его хозяин. Как она может быть такой внимательной?
Только дворецкий и оба пришли после завершения молчаливого служения с сожалением и уважением.
Стоя перед мастером, дворецкий склонил голову с мрачным лицом. Дворецкий как-то пытался скрыть злодеяния молодого мастера.
“ Я прошу прощения, Мастер. Молодой Мастер любит шутить вокруг — ”
“ Просто доберитесь до сути. ”
Алексис, который организовывал кучу документов, поднял очки.
Кровавые глаза в тонкой линзе странно блестящие.
“ Объясните, какой он слуга. ”
*******
Если вы спрячетесь в логове тигра, лисьи не посмеют подойти к нему.
Поэтому я решила.
Я как-нибудь попаду в глаза герцогу и поеду в столицу. Таким образом, молодой мастер может сбежать из рук мадам.
Но это легко сказать.
Во-первых, герцог не должен был встретиться с молодым мастером.
‘ ... Так что я заблокировал дорогу раньше времени простым методом. ’
Я вспомнила, что это было примерно в это время в оригинальной истории. К тому времени сердце молодого мастера было глубоко ранено.
Тем не менее, это никогда не происходит, пока я там.
Я замаскировала стоимость поддержания класса молодого мастера как покупку игрушки, получила каменную плиту и правильно положила каменную плиту.
Я была уверена.
Великий герцог Денкарт сразу узнает способности молодого мастера, и если он сочтет это полезным, он каким-то образом отвезет его в столицу.
‘ И — первая кнопка выглядит так, как будто она ввинчивается —, никто не войдет, верно? ’
Некоторое время я смотрел в сторону на закрытую дверь, затем поднял голову.
В постели молодой мастер приседал и спал.
‘ ... Я не бросил его на улице. ’
Честно говоря, я ожидал выбросить его на обочину, если он будет тяжелым, но это было довольно удивительно.
Но герцог приказал рыцарям позаботиться о нас.
‘ Но ... почему ты меня сюда бросил? ’
Я чувствую себя неловко.
Кроме того, по какой-то причине рыцари оставили меня здесь, а не в комнате слуг.
Один даже вышел и вернулся и проявил благосклонность, прикрыв его одеялом. Это была совсем другая личность от мастера.
Аккуратно опуская одеяло, я подошел к двери с кошачьими шагами и положил на нее ухо.
Там не было звука.
— Я не думаю, что меня сразу накажут.
Во всяком случае, этого было достаточно, чтобы привлечь внимание герцога.
Проблема после этого, но желаемая цель была достигнута.
Только когда они позволяют нашему молодому мастеру развивать свои способности в его безопасной тени, в меру —.
“ ... тьфу. ”
Когда я прислонился к двери, составляя план, звук боли исходил естественным образом.
Задняя часть моей головы сильно ужалила.
‘ Скальп тоже вырвался? ’
Когда я пошевелил одной рукой и коснулся ее, к счастью, я почувствовал волосы на голове.
‘ Кто не думает, что он глава престижной семьи. Его руки острые. ’ ( T / n: пряное средство для рук для легкого удара сильно повредить )
Я ворчал и медленно потер волосы на спине.
Тем не менее, может быть боль, но нет сожаления.
Если план будет успешным в будущем, молодой мастер будет знать, как правильно ухаживать за своей миской с совой, в отличие от оригинальной истории.
Я лег спать со счастливой улыбкой.
Тем не менее, молодой мастер страдал от кошмара о том, что произошло раньше.
Ну, должно быть, было шокирующим видеть его отца впервые и видеть его таким грубым.
‘ Должен ли я пойти и держать тебя за руку? ’
— Во мне никогда не бывает черного сердца. В самом деле.
Во всяком случае, я решил и встал на колени на кровать. Я старался быть осторожным, но одеяло двигалось очень слабо.
В конце концов длинные ресницы молодого мастера дрожали.
‘ ... Я разбудил кого-то, кто хорошо спит без причины? ’
Я думала о том, чтобы вернуться вниз, но его веки медленно поднялись.
Размытые глаза нашли меня и быстро прояснились.
“ ... Робель? ”
Я нашела его сухие губы, глядя на мастера с извиняющимся лицом.
Я вдруг вспомнила оригинальную миссию, которую я забыл.
Я должен получить немного воды.
‘ И тогда я должен извиниться или объяснить. ’
Но вскоре его глаза постепенно наполнились водой —. А?
И я услышал что-то, чего не мог видеть в оригинальной истории.
“ ... Извините. ”
“ .... ”
“ Мне очень, очень жаль. ”
Как только он произнес только эти два слова, молодой мастер не выдержал и уткнулся головой в подушку.
Он не мог дышать должным образом, пытаясь сдержать слезы. Это отвлекло мое дыхание от просмотра.
Помимо своей трусливой натуры, молодой мастер имел сильную гордость. Он никогда не был из тех, кто так легко извинялся.
Насколько я помню, я никогда не видела строчку “ Извините ” молодого мастера в романе.
Удивленная, я была в недоумении для слов, но вскоре сказала в шутку.
“ О чем ты сожалеешь? Это моя вина. ”
“ Я ... просто ... Я просто сидел и смотрел на тебя оттуда .... ”
Это был голос, который капал с грустью. Его тонкие плечи и руки, держащие одеяло, дрожали.
Я двигалв рукой вместо рта.
Я поглаживала его спину одной рукой, а другой медленно перекрывала тыльную сторону его руки, где были открыты вены.
Когда я помогал с купеческой работой и прикасался к древним каменным табличкам, я всегда мог вздыхать при температуре своего тела выше, чем у других, при работе с чувствительными другими предметами.
Но теперь я впервые подумал, что это облегчение. Температура тела молодого мастера намного холоднее, чем у простых людей.
Как будто он в какой-то степени успокоился, его дрожащие плечи медленно спали. Температура его тела, когда он остыл, была теплой.
“ Молодой мастер. ”
“ .... ”
Однако, как будто он все еще задыхался, Молодой Мастер ничего не сказал.
Вместо того, чтобы отвечать, я мог только слышать, как он отчаянно сдерживал слезы и насморк.
Я молча ждал, ничего не говоря, но молодой мастер спросил.
“ Даже если ... я скажу тебе уйти ... ты не уйдешь, верно? ”
“ Почему вы задаете такие очевидные вопросы? ”
“ .... ”
Каким-то образом, кажется, есть смесь неудовлетворенности тишиной.
Тем не менее, молодой мастер не вытеснит меня. Поскольку он знает меня, я знаю его.
Только спины мастера, который показал мне свою спину, было достаточно, чтобы прочитать его мысли. Он сожалел и смутился, что мне было трудно смотреть мне в глаза.
Я спросила серьезным тоном к опускающемуся плечу.
“ Если вы действительно сожалеете обо мне, разве вы не можете просто ударить меня по щеке сегодня вечером? ”
Молодой Мастер внезапно повернул мне голову.
“ Тогда все будет хорошо. Хе-хе. ”
Красные, налитые кровью глаза спрашивали меня, как будто я хотел разыграть его посреди этого.
Я тихо улыбнулся и вытер лицо платком.
Затем молодой мастер выглядел так, как будто он вдруг что-то вспомнил.
“ Я не плакал. ”
О, это, должно быть, ранило мужскую гордость.
“ Но я никогда не говорил, что ыы плакали, молодой мастер? ”
Пока я умело говорил, Молодой Мастер уставился на меня.
Его глаза, однако, были уже настолько большими, что они не могли стать больше.
“ Кровь — ”
“ ... Кровь? ”
Я внимательно осмотрел молодого мастера.
Однако на его гладком лице не было ни единой царапины.
“ Это ты, ты! Кровь на тебе. ”
Молодой Мастер посмотрел на меня с силой в глазах.
Если подумать — С тех пор у меня было немного жгло щёку. Это было лучше, чем боль в спине.
Я неосознанно коснулся моей больной щеки. Мои колени болели раньше, но теперь они покалывают.
“ Аргх. ”
Сначала я дотронулась к щеке и нахмурилась.
На кончиках моих пальцев немного красного — У молодого мастера очень хорошие ночные глаза.
“ Светит только настенная лампа. Как вы увидели кровь? ”
“ Пришло время сказать это? Дайте-ка подумать. ”
“ Должно быть, у меня была небольшая царапина раньше. Завтра я надесу лекарство. ”
“ Думаю, нужно сразу наложить лекарство — ”
Молодой Мастер был беспокойным и смотрел на веревку.
Казалось, он хотел приказать кому-нибудь принести лекарство.
Но я покачала головой.
“ Я даже не знаю, кто там, и лучше покончить с этим здесь сегодня. ”
Потому что герцог бесчеловечный человек, и я не знала, как реагировать, если узнаю, что он не спит —, но я проглотила свои слова.
Время, когда мы вдвоем отдыхали мирно, как будто это было близко к чуду.
Я не знаю, когда это снова изменится.
Он хладнокровный человек, который видит все как инструмент, как жену, так и сына.
“ И лекарство здесь тоже. ”
Он посмотрел на меня так, словно я вдруг говорил глупости.
Хм, я кашлянула и схватила его за руку. И я положила её на щеку естественно.
Я чувствовала, как кровь постепенно очищается, и, возможно, это были только мои чувства, но боль в затылке, казалось, немного утихла.
“ Руки моего молодого мастера - это целительные руки. Было бы лучше, если бы вы ударили меня. ”
К сожалению, когда я сказал это, молодой мастер, который был ошеломлен, отреагировал.
Он схватил меня за руку и потащил меня с выражением большой решимости на лице.
‘ ... О? ’
Я был естественно привлечен к этой силе, и моя ладонь коснулась его щеки.
Вскоре рука, которая схватила мое запястье, начала затягиваться.
“ Ударь меня, ”
— Случайно, вы шутите, верно?
Но, во-первых, он не был шутком, и он, казалось, не играл.
Наоборот, он был более серьезным и решительным, чем обычно.
Он даже сказал такую вещь.
— Вы действительно это имеете в виду, не так ли?
‘ Нет, вы делаете это, не спрашивая, почему я сделал это раньше — ’
Я чувствовала себя более сбитым с толку сейчас, чем когда я встретил герцога.
Конечно, я знала, что Молодой Мастер доверял и полагался на меня больше всего здесь, но я не знала, что это было настолько много.
‘ Я думаю, это потому, что я занимаю должность первого эксклюзивного слуги в его жизни и друга — ’
Многие люди любили его даже в оригинальной истории, но не было ни одного друга, с которым можно было бы поделиться своим сердцем.
Я думаю, что я сделал слишком хорошо —. Но что, черт возьми, это вдруг?
Во всяком случае, я должна была сначала разобраться.
“ Эй, как мне ударить молодого мастера? Должна ли я перерезать себе горло после этого? ”
Я намеренно пытался скрыть это как шутку и пыталась оттянуть пойманную руку назад.
Но она не двигалась. А?
“ Я никому не скажу. Я буду держать это в секрете, так что делай, как тебе угодно. ”
У меня проблемы.
‘ Сейчас не время. ’
Необходимо правильно объяснить ситуацию до рассвета.
Но, видя, как глаза увлажняются, сдерживая слезы, я не могла пропустить это —. На самом деле, я слабее, когда молодой мастер такой, чем когда он злится.
Ну, если он смотрит на меня с таким лицом, нет никого из нас всех возрастов, кто бы не слушал его —.
Я серьезно спросила, нежно поднимая запястье, все еще удерживаемое им.
“ Действительно? Могу ли я действительно делать то, что хочу? ”
“ Мг. ”
Одновременно с ответом сила вокруг запястья ослабла.
У молодого мастера, казалось, было предчувствие, что я ударю его. Ух ты. Я думаю, я действительно выглядела как этот мусор.
По какой-то причине я чувствовала и очарование, и разочарование одновременно. Тем не менее, это открыло негативные эмоции, потому что я знала искренность молодого мастера для меня.
“ Вы серьезно? ”
“ Мг. ”
“ Вы действительно говорите, что я могу делать все, что захочу? ”
Независимо от того, как часто я задавал один и тот же вопрос, молодой мастер не проявлял никаких признаков недовольства.
Я посмотрел на молодого мастера, он кивнул головой и слегка повернул щёку.
“ Тогда здесь — пожалуйста. ”
“ — Что вы делаете? Не шутите. ”
Тот, кто был серьезен раньше, сузил глаза.
Но его лицо было очень похоже на лицо герцога, и я была удивлена.
‘ Как и ожидалось, кажется, что кровь тоже не может лгать. ’
Помимо красивой внешности, он напоминает холодную атмосферу, похожую на тонкий лед.
Тем не менее, я человек с хорошим глазом, поэтому я не подняла это.
У молодого мастера не было хороших чувств к отцу, ни в оригинале, ни сейчас. Никто не любит это только потому, что это похоже на кого-то, кого они не любят.
Вместо этого прозвучало что-то еще.
“ Зачем мне шутить? Я тоже серьезно, поэтому, пожалуйста, сделайте это для меня. ”
“ .... ”
“ Спешите. ”
Молодой Мастер выглядел горьким и растерянным по моему настоянию.
‘ Таким образом, Робель предпочитает быть побежденным или щекотливым, а не ударить напрямую. ’ Все, что он думал, было раскрыто на его лице.
— Ну, если вы спросите меня, это не неправильно.
Я не знаю, каков эффект, но он чувствует себя более целительным, когда Молодой Мастер касается меня — или хватает меня, чтобы поддержать меня —, чем когда я касаюсь Молодого Мастера.
Поэтому нет необходимости пнуть тыкву, которая прокатилась по лозе.
Я спросил довольно нагло.
“ Сделай это сейчас, пожалуйста. Вы сказали, что сделаете все, что я хотел. ”
“ О, хорошо. Я сделаю это. ”
Молодой Мастер, который никогда не остывал, даже когда ел горячий суп, неловко закрыл губы и подул небольшой ветер.
Ого. Ого.
Я почувствовал дрожащее дыхание на моей щеке.
Произошла удивительная вещь. Даже только от этого боль в коже, которая болела, постепенно облегчалась.
Если молодой мастер вентелятор, я хочу сразу нажать кнопку сильного ветра.
Я хотела насладиться этим чувством немного больше, поэтому я закрыл глаза и оставался спокойным. Затем молодой мастер несколько раз подул и остановился.
Когда я снова открыла глаза, я увидел, как Молодой Мастер избегает моих глаз. Возможно, смущенный даже после того, как он это сделал, его уши и шея были красными.
Только тогда я заметила растрепанные волосы и волосы молодого мастера, прилипшие к его лбу.
Серьезно, я в беспорядке, но молодой мастер ни в коем случае не находится в нормальном состоянии, не так ли?
“ Спасибо, молодой мастер. Благодаря вам мне больше не больно. ”
Выражая свою искренность, я подменяла волосы, прилипшие к его лбу, и спокойно укладывала волосы назад.
А потом я вспомнила, что я должена был сделать для него.
“ Молодой Мастер, пожалуйста, подождите немного. ”
Попросив его понимания, я спустиласьна кровать. И я взяла что-то с пола кровати.
Когда я вернулась на кровать, молодой мастер широко моргнул глазами.
Он странно посмотрел на меня, обнаружив, что жидкость блестит в коричневой бутылке.
“ ... Я принимал лекарства раньше, вы знаете? ”
“ Это работает лучше. ”
Это было правдой.
Независимо от того, насколько молодой мастер был на грани изгнания, мадам была нелегким человеком, чтобы отпустить его.
Итак, на сегодня мадам заранее сменила его на другое лекарство.
Казалось, что она ищет что-то похожее по вкусу и запаху, но безрезультатно.
Я узнал об этом факте, потому что это было одно из моих поддельных лекарств, когда я была молода.
Съев оба, я не могу сказать. На вкус у вас мята во рту, но вкус, который остается на вашем языке, немного отличается.
‘ Если молодой мастер покинет особняк вот так и отправится в другое поместье, они не будут должным образом поставлять даже эти лекарства — ’
Не сказав правду Юному Мастеру, я открыла крышку и выпила половину.
Тогда сдай остальное.
“ Сегодня все хорошо. Поторопись. ”
“ .... ”
Однако молодой мастер не пил лекарство, которое я ему дала.
Держа бутылку с лекарством крепко обеими руками, он только уставился на меня.
Что-то еще не так?
Я с любопытством следила за его взглядом — Он смотрел на мою одежду.
Топ с множеством порванных воротников, следов грязи и худших штанов. Это было немного порвано, возможно, камнем.
— Ой. Как будто он лежит на земле.
Я пришла сюда так, потому что у меня не было времени переодеться, поэтому чистому молодому мастеру это не понравится.
Я собиралась идти вниз, но Молодой Мастер взял на себя инициативу.
“ — Давайте спать здесь вместе сегодня вечером. ”
Он говорил прямо и пил лекарство.
Однако тот, кто обычно бросает пить несколько раз, выпил все это сразу сегодня.
— Он чувствовал сильную жажду?
“ Хотите воды? ”
“ Все в порядке. ”
Молодой Мастер,ю, повернулся довольно нежным тоном и посмотрел на место рядом с ним.
— Я подумал, смогу ли я действительно пойти, а затем я кивнул внутрь.
‘ Ну, если это так. ’
Молодой Мастер не был из тех, кто говорил две вещи одним словом. Может быть, поэтому герцог и молодой мастер более похожи, чем просто по внешности.
Я лежу лицом к лицу с молодым мастером.
Он уже ждал меня. Вместо сомнений его глаза были наполнены только доверием.
Когда я приближалась к этому, это как-то щекотало мое горло. Я проглотила слюну пару раз и сказал.
“ Они говорят, что вы можете наслаждаться большим банкетом каждый день в столице. Кроме того, есть множество вещей, которые можно увидеть и в которые можно поиграть, и все драгоценные вещи в мире собраны там. Там нет времени скучать, если вы живете там. ”
Я ничего не знаю о людях.
Как я могу использовать слова Манельяно, пытаясь обмануть себя таким образом?
Во всяком случае, я говорила о многих вещах, которые хотели бы большинство детей.
Молодой Мастер, казалось, совсем не интересовался, но терпеливо ждал.
Казалось, он думал, что есть причина, по которой я это сказал.
Тогда я наконец сказал ему главное.
“ Я поеду с вами в столицу. ”
“ ....! ”
“ Для этого мы должны использовать герцога. ”
Наконец, начался первый шаг к роли надлежащего слуги.
Я встала и работала усерднее, чем когда-либо.
Приняв ванну на голубоватом рассвете, я всегда ходила в комнату слуг.
И в отличие от страха, что молодой мастер может пострадать, он был спокоен.
Я аккуратно доела хлеб и допила молоко, которые приготовила заранее накануне, и опустошила все бутылки с лекарствами. Конечно, я тоже забочусь о себе.
Я почистила окрестности и положила бутылку с лекарствами в карман. Я должена посмотреть на ситуацию позже и лизнуть крышку бутылки.
Молодой Мастер посмотрел на меня знакомым образом.
…Довольно странно, что он, кажется, понимает это, верно?
“ О герцоге ... Я просто скажу то, что вы сказали мне вчера, верно? ”
Когда я вернулась с уборки, молодой мастер спросил меня с энтузиазмом. Он казался более сосредоточенным, чем когда он использовал костыли.
Однако, потому, что термин ‘ отец ’ был ему незнаком, он размыл конец своих слов.
Я поняла.
Он не может поверить в это, когда человек по имени Отец, которого он встречает впервые в своей жизни, относится к нему как к члену семьи.
Ему было бы трудно вспомнить его, даже если бы дворецкий показал ему портрет на днях, и, конечно, у него не было привязанности.
До сих пор герцог занимался только необходимыми процедурами на бумаге и никогда не просил благополучия своего сына через кого-либо. Он даже не удивился.
Это были худшие отношения из всех.
“ Да, пожалуйста, сделайте это. ”
Я ответила, переживая горечь.
Ого, молодой мастер глубоко вздохнул и сказал.
“ Я возьму класс преемника. Так научиш меня ... Робель? Почему ты так выглядишь? ”
…Молодой Мастер понятия не имел, что пошло не так.
Я пыталась подчеркнуть важность уважения к нему, но вскоре передумала.
‘ Я бы предпочел сделать это во время практики. Во-первых, давайте запомним это. ’
В отличие от меня, у которого большой опыт общения с людьми, молодой мастер мало разговаривал и не имел должного опыта общения.
Возможно, было бы лучше изменить это, практикуя как ролевую игру.
Во-первых, хаос в столице также имел в виду, так что, если он столкнется с герцогом в особняке, Молодой Мастер будет робким и не сможет ничего сказать.
Когда я молчала, молодой мастер спросил с тревожным выражением лица.
“ ... Что я сделал не так? ”
“ Все в порядке. Вы можете сделать больше. ”
“ Мг.”
Набрав мужество, молодой мастер снова усердно тренировался.
Повторив это несколько раз, кто-то постучал и вошел в комнату.
Я узнал его с первого взгляда.
‘ Человек, который вчера был в той же карете, что и герцог. ’
Его аккуратная внешность, спокойная атмосфера и блестящие глаза сделали его похожим на стиль герцога.
Короче говоря, это означает, что он выглядит так, будто делает отличную работу.
Похоже, он доверенный помощник герцога —.
“ Приветствия. Я Дениан Ронфеллер, помощник герцога Денкарта. ”
Как и ожидалось.
“ Я пришел сюда по приказу герцога. ”
За вежливым приветствием стоял дворецкий. Его лицо было очень изможденным.
Дворецкий не знал о суматохе вчера. Я не смог бы спать всю ночь из-за характера дворецкого.
Я пожалела дворецкого, но глаза помощника коснулись моих — Ах.
‘ Кстати, этот человек вчера увидел мое неуклюжее выступление. Должна ли я снова притвориться легкомысленой, как вчера? ’
Неуверенный, он снова повернулся к Молодому Мастеру.
‘ Ты не можешь заботиться о слуге, как я. Кстати, я думаю, что он сообщит ему, что теперь его очередь скоро увидеть герцога — ’
Просто мысль о бесчеловечно красивом и крутом человеке заставила меня нервничать.
Его присутствие было подавляющим, хотя я видела его только на мгновение той ночью.
Он был самым необычным человеком, которого я когда-либо встречал в своей жизни.
Чтобы позаимствовать выражение моих родителей, было бы ‘ Человек, которого следует избегать, закрыв магазин первым, независимо от того, сколько они платят, если вы думаете, что они придут как покупатель. ’
Но это невозможно.
Отныне мы должны идти в столичный таунхаус или что-то в этом роде и открывать ворота, чтобы жить.
‘ Так что, если они хорошо встретятся на этот раз — ’
Но в следующий момент слова помощника были совершенно неожиданными для меня.
“ Он сказал вам выйти. ”
“ ....? ”
“ ....? ”
Как будто удивленный неожиданной ситуацией, Молодой Мастер повернул голову, чтобы посмотреть на меня.
“ У меня есть приказ от герцога, чтобы вытащить тебя из особняка прямо сейчас. ”
******
Дениану Ронфеллеру, помощнику герцога Денкарта, было неудобно с утра, как будто ему на голову положили камень.
Помимо трогательного воссоединения отца и сына, которое он вообразил, это было из-за жестокого обращения Учителя с его сыном.
‘ Как только солнце встает, вы выгоняете сына за дверь — ’
Что еще хуже, ситуация за пределами особняка не была хорошей.
Не было места, чтобы наступить на огромную карету, которую принес герцог.
Мальчику с плохими ногами слишком много ходить. Очевидно, что инвалидные коляски также будет трудно правильно двигаться.
Молодой Мастер волновался, несмотря на огромную важность или ценность товаров, размещенных внутри.
Другие тоже беспокоились об этом, но герцог был спокоен. У его сына не было ни малейшей привязанности к его безразличным глазам и прямолинейной позе.
Даже его сын не вызвал дворецкого и спросил его утром; это было о его молодом слуге.
[ Объясните, что это за отродье этого слуги. ]
Дениан ясно помнил молодого слугу, который был с молодым мастером.
Если бы он не мог вспомнить, ему пришлось бы убрать титул помощника герцога Денкарта.
В такой ситуации, как он мог забыть грязного парня, который сказал, что это вина его хозяина?
Но дворецкий говорил очень серьезным тоном.
[ Это ребенок по имени Робель, который из Западной Лерки и на этот раз нанят. Робель относится к Молодому Мастеру с величайшей искренностью, большей чем кто-либо другой. ]
Благодаря этому молодой мастер значительно улучшился, и хотя есть некоторые недостатки, нет другого слуги, который был бы более искренним по отношению к молодому мастеру, чем Робель —.
Поскольку он не мог этого видеть, помощник подумал, что дворецкий постарел еще больше.
Он не может поверить, что он настолько беззаботен, что придумывает слова, чтобы защитить слугу.
[ Мадам признал свою лояльность — ]
[ Достаточно. Убирайся. ]
Мастер, который, казалось, угадывал сам, приказал ему со скучным лицом.
И тогда он приказывает ему.
[ Когда день яркий, выпустите их обоих. ]
“ ... Хорошо. ”
Помощник стоял рядом с черной каретой, которая была выстроена за входной дверью.
Он был сильным взрослым парнем, которому пришлось наклонить голову назад, чтобы увидеть потолок большой кареты.
Все вагоны были выгравированы с одинаковым рисунком. Образцом, в котором два X-образных меча завернуты в цепи, восхищаются имперские люди.
Когда кто-то смотрел на это, его глаза загорелись, или они выплюнули восклицание. Его сыновья сначала были удивлены, когда увидели карету.
Им это понравится, верно? ’
Помощник посмотрел на двух мальчиков в ожидании.
Но они выглядят безразлично.
В частности, Эдрик даже не обращал внимания на карету и смотрел только на слугу.
‘ Молодой Мастер также очень наивен. ’
Даже после того, как он оказался в такой ситуации накануне, он, казалось, полагался на слугу, потому что они были одного возраста.
‘ ... Я не могу доверять этому слуге, но я ничего не могу сделать. ’
По его мнению, он хотел, чтобы другие слуги сопровождали его, но он не мог добавить это, потому что человек, непосредственно вовлеченный в это, был таким.
У Учителя не было конкретного приказа наказать слугу. Дворецкий собирался просить его больше, поэтому было бы бесполезно делать шаг вперед.
Прежде всего, ему было трудно выполнять только приказы своего господина.
“ Молодой Мастер. Между каретой герцог — ”
Он отдышался, когда его слова и вздохи собирались выйти.
Помимо отправки молодого мастера, следующий заказ был еще более удивительным.
“ ... Мне сказали, чтобы молодой мастер искал карету с каменными плитами, которые молодой мастер выбросил вчера, а также три различных типа каменных плит, которые вы поместили вдоль дороги. ”
Он многое пережил, служа ему, но это был приказ герцога, который потряс его больше всего.
“ Другими словами, четыре каменных плиты здесь ... Он приказал вам найти его самостоятельно. ”
Легко сказать, и все они выглядят одинаково.
Каким бы опытным ни был археолог, трудно найти их всех за день.
Было трудно вынуть такую огромную сумму.
Следующее слово важнее, но его горло задыхается.
“ Если вы не — ”
Он не мог передать намерения герцога, сказав: “ Это исключение. ”
Поэтому он сказал трудным образом.
“ ... Он сказал, что будет трудно снова использовать фамилию Денкарта. ”
Помощник был обеспокоен его реакцией.
Он жил как простолюдин, и, поскольку он наслаждался роскошной и роскошной жизнью аристократов, он не хотел сдаваться.
Если молодой мастер был в ужасе или кричал, как вчера, он попытался бы успокоить его.
Но у молодого мастера было безразличное лицо.
“ Хорошо. ”
Помощник был поражен внутренне, увидев совершенно иной взгляд, чем то, как он вчера произносил грубые оскорбительные выражения на герцога.
Более того, вместо того, чтобы спорить или спрашивать своего помощника, он пристально смотрел на слугу, ожидающего позади него.
Это было знакомо, как будто он где-то видел.
Итак, — Когда дети смотрят на его жену или, точнее, когда он ждет совета от нее, которая является самой умной женщиной в империи, перед важным решением —.
Это был веселый голос слуги, который прорвался сквозь тяжелую тишину.
“ Тогда вы говорите, что если Молодой Мастер найдет каменные плиты, он может вернуться обратно? ”
Это звучало похоже на легкомысленный голос со вчерашнего дня, но по-другому.
Прежде чем он смог правильно понять вопрос, он сначала почувствовал странность.
‘ ... Почему ты улыбаешься? ’
Угол губ слуги слегка свернулся, и его глаза были переполнены уверенностью.
Как ни странно, слуга подметал подбородок и огляделся.
Это было похоже на карету, где едва мог пройти только взрослый человек, и узкий промежуток между передней и задней частью кареты, или появление кареты, которая выглядела одинаково.
Слуга, который смотрел на карету острыми глазами, вернулся к своему нежному лицу.
Это было лицо маленького ребенка.
“ Но, помощник. Почему герцог принес все эти вещи в особняк? ”
Его яркое лицо было полно чистого любопытства.
Поэтому помощник, который пытался неосознанно ответить ему, укусил его за рот. Он почти допустил ошибку.
Он почти раскрыл сверхсекретную миссию, которую он получил от императорской семьи, независимо от того, насколько он молод.
Робель склонил голову, словно размышляя о своей внезапной, закаленной атмосфере.
“ Я был груб ... Извините. ”
“ Все в порядке.
Помощник, который аккуратно ответил, сказал Молодому Мастеру быть осторожным, чтобы не сломать каменные плиты.
Тем временем Лобель прошептал молодому мастеру.
Затем молодой мастер был поражен и покачал головой.
“ Ни за что! ”
“ Это займет всего минуту. Лучше закончить это быстро, чем остаться здесь и пойти и отдохнуть вместе. ”
“ Это правда, но — ”
— Почему эти дети такие спокойные? Почему они держатся за руки?? Был ли молодой мастер таким человеком?
Помощник тупо уставился, а слуга сидел перед молодым мастером.
Он ждал, как будто нести его на спине.
Перемещаясь на мгновение, молодой мастер наконец встал и схватил ручку инвалидной коляски, как будто он решил.
“ Мг. ”
Как он получил такую силу от такого худого тела?
Слуга умело нес молодого мастера. Ноги молодого мастера, тонкие, как его руки, нависали над ними.
Но он увидел нечто странное, чем странное зрелище.
Выражение лица Эдрика было явно искажено, когда он уткнулся головой в плечо слуги.
Но углы его губ продолжали подниматься.
‘ ... Почему молодой мастер снова улыбается? ’
“ Робель, ты в порядке ...? ”
Молодой Мастер, которого я держала, все время был беспокойным.
Кажется, он обеспокоен тем, что мне будет трудно, потому что я несу его.
“ Ах ... Подожди ... Это странно. ”
Выступая серьезным тоном, молодой мастер спросил, почему и что происходит.
“ Молодой Мастер, ты уверен, что ты на моей спине? Это слишком светло. ”
Я хитро сказала и повернула голову назад. Затем мои глаза встретили молодого мастера, который был на моей спине.
Это был первый раз, когда он доверил себя кому-либо, кроме своей матери, и его уши были красными, возможно, смущенными.
Я бы тоже так покраснела.
Мы впервые коснулись рук, ног и верхней части тела одновременно, но это было лучше, так как мы были вместе.
Ну, каждый маленький кровеносный сосуд, кажется, проясняется.
Если бы не эта ситуация, я бы наслаждалась этим больше, даже с любыми оправданиями — Подождите. Мне не нужно было бить по щеке, не так ли?
Почему я настаивала только на щеках?
Теперь мне придется использовать другой метод, разумно обещал.
“ Это верно. Разве я не несла тебя на спине? Я не знала, что это было так легко. ”
Я улыбнулась ему, когда он посмотрел на меня.
Но, на самом деле, я давно кипятил внутри. Помимо моего физического выздоровления, я была глубоко обижена.
‘ Вау ... Герцог. Вы собираетесь выйти так дешево, вот так. ’
Я ожидала ругательства или саркастического замечания, но я не ожидала, что это зайдет так далеко.
Разве это не смысл выяснять, как его использовать, даже не получив простого приветствия с сыном?
Если молодой мастер не сдаст тест на мастерство, он немедленно выгнает его.
‘ Но он все еще ребенок, и я не могу поверить, что он так к нему относится. Он действительно человек без крови и слез. ’
Нет, смешно оставлять такого больного ребенка.
Когда я подумал о старой и потрепанной среде, где жил молодой мастер, я, естественно, прокляла герцога.
“ Робель. Что мне теперь делать? ”
Четкий голос молодого мастера успокоил мой гнев.
Я могла ясно видеть его сверкающие глаза, не поворачивая голову назад.
Я уверена, что он более активен, чем я, глядя на карету.
Я гордилась этим, но мне было жаль.
‘ Вы даже не злитесь на эту ситуацию — ’
Даже если не было никаких ожиданий, это была его первая встреча с отцом. Это не может быть ничем вообще.
Тем не менее, человек, которому сейчас труднее всего, - это Молодой Мастер.
Я смирилась с горечью и сказала это ярко.
“ Как помощник упоминал ранее, мы должны сначала отличить карету от каменных плит. ”
“ Мнг.
Я услышала звук дыхания, погружающегося в затылок.
Вероятно, он думал, что должен смотреть на каждую из этих вагонов одну за другой.
Тем не менее, молодой мастер не спрашивал, что делать со всем этим, и при этом он не злился.
Скорее он спросил агрессивно.
“ Тогда что мне делать? ”
Я горжусь.
Я сказала более мягким голосом.
“ Отныне мы рассмотрим все вагоны здесь. Всякий раз, когда мы проходим возле кареты с каменными плитами, молодой мастер может сказать мне. Тогда я отмечу это на полу отдельно. ”
“ Вы хотите, чтобы я ... сказал вам? ”
“ Да. ”
“ Подожди минутку. Это — Как мне это понять? Как я могу проверить, не вынимая его —?
“ Ах, если это молодой мастер, вы можете проверить его, даже не вынимая его. ”
Мой твердый ответ заставил замолчать молодого мастера, который был наполовину сомневающимся.
Видя то, что я сказала до сих пор, он, казалось, думал, что должна быть какая-то причина.
Как и ожидалось, я была уверен.
Одной из способностей Диффа было обнаружение древней энергии.
И вчерашний контакт каменных плит, должно быть, впервые продемонстрировал часть способности крови молодого мастера Диффа.
‘ Если молодой мастер этого хочет, он сможет использовать эту силу более свободно, чем пять чувств. ’
К счастью, герцог не знал о родословной молодого мастера.
Если бы он знал это, он бы использовал это в опасных целях —.
Я стряхнула свое мрачное воображение и спросила ярко.
“ Молодой Мастер, вы помните все каменные плиты, которые вы видели вчера, верно? ”
На всякий случай, если он не может вспомнить, я собиралась сказать помощнику, чтобы он принес мне хотя бы небольшой фрагмент, но молодой мастер кивнул.
Это потому, что я слуга молодого мастера. Как и ожидалось, наш молодой мастер умный.
“ Хорошо. Думайте о них в своей голове и ищите их. ”
“ Я попробую — Ха? ”
Прежде чем молодой мастер смог закончить свои слова должным образом, он был поражен.
Когда он поднял голову, он поспешно огляделся. Просто посмотрев на реакцию, я могу сказать, что происходит.
Для меня это будет выглядеть только как карета, но для него он может видеть форму внутри.
— Но как это выглядит? Мне любопытно.
“ Как это выглядит? ”
“ Он сверкает внутри — Вихрь? Что-то похожее на пожар — ”
Когда я спросила из чистого любопытства, Молодой Мастер усердно объяснял один за другим.
Из того, что я слышал, кажется, что в одной карете есть даже три типа каменных плит.
У герцога действительно плохой вкус.
Я имею в виду, как такие дети, как мы, вынимают их всех и проверяют их одного за другим?
Кроме того, просто глядя на лицо помощника ранее, все это кажется очень важным, и если мы сломаем его, он немедленно с этим не справится.
Однако не было времени жаловаться на это. Давайте сначала решим проблему перед нами.
Я следовала инструкциям молодого мастера и ходила среди экипажей.
И каждый раз, когда я останавливалась, он рисовал рисунок атрибутов каменной плиты на моей шее.
Кроме того, ряды и колонны того, что мы искали среди каменных плит, сложенных в карете, были записаны численно.
Процесс был очень быстрым.
Когда мы это сделали, я, естественно, пожала плечами.
“ Разве мы не спичка на небесах? Мы такая хорошая команда. ”
“ .... ”
Молодой Мастер не согласился. Но он не отрицал этого.
Я сказала еще несколько шуток молодому мастеру и обошел карету.
Я думаю, что это должно было случиться, но Молодой Мастер снова огляделся и сказал игривым голосом.
“ Вот и все. Я сделал все, что ты мне сказал. ”
Руки, обернутые вокруг моей шеи, также были затянуты.
Он казался счастливым при мысли снова увидеть своего отца.
Это сделало меня еще более горьким, но сейчас не время быть втянутым в такие чувства.
“ Вы сделали, не так ли? ”
“ Конечно."
“ Тогда, пожалуйста, опусти меня. ”
“ Мне сейчас нравится. Разве ты не можешь оставаться таким немного дольше? — Ой! ”
Молодой Мастер прижал мое плечо кончиком подбородка и выразил свое недовольство.
Действительно, эта поза может быть неловкой и неудобной. Я не могу просто думать об этом.
Я притворилась больным и скулила, но опустил его в инвалидную коляску. Вчера ветер опустил мои сломанные колени на пол.
“ Арх — ”
Я неловко встала, и взгляд молодого мастера коснулся моего колена. Черные штаны уже покрыты пылью.
Тем не менее, он находится в лучшем состоянии по сравнению со вчерашними пятнами крови.
Я сделала пару шагов назад и вытер руками пыль с колен.
Однако закаленное выражение лица Учителя, удобно сидящего в инвалидной коляске, не могло быть расслаблено.
‘ Вам снова жаль? ’
В моем подходе не было никаких изменений.
Размышляя о том, как очистить удушающую атмосферу, я указал на пол в разных местах вдоль линии кареты.
“ Молодой Мастер. Вы их видите? ”
Это было наше сотрудничество.
Четыре рисунка и высоты были нерегулярно отмечены в разных местах.
Хотя он был не большим, его было несложно увидеть невооруженным глазом.
Некоторые были круглыми, вихрями, заостренными, как шипы, и распространялись вверх, как пылающее пламя.
“ Разве я не рисовал это хорошо, хотя я рисовал это кончиком моих пальцев? ”
“ Да ... ”
Молодой Мастер дал низкое подтверждение моему вопросу.
Я попыталась снова изучить выражение молодого мастера. Но он внезапно поднял голову.
Глаза молодого мастера и помощника встретились, когда он ждал близко.
“ Теперь, когда мы его нашли, просто посмотрите на вещи, отмеченные на полу перед каретой. ”
“ ....! ”
“ Вещи, смешанные с другими вещами, отличались их формой. Строки и столбцы отмечены цифрами. Проверьте это на основе этого. ”
…Что это? Я слишком хорошо учил молодого мастера?
Я был смущен и горд тем, что Молодой Мастер ясно объяснил это.
‘ Это не должно было быть так — ’
Помощник также потерял слова и чередовался между взглядом на молодого мастера и под полом кареты.
Глубокие и нежные глаза молодого мастера поднялись.
“ Что ты делаешь? Выньте это и проверьте это. ”
Он выглядел как очень вспыльчивая красавица — Это было очень похоже на герцога.
Интересно, чувствовал ли помощник то же самое —. Мне было немного жаль. Мне плохо.
Трудно зарабатывать на жизнь —.
Внутренне я время от времени утешал помощника.
*****
Итак, благодаря Молодому Мастеру, я вернулся в особняк. Это заняло около трех часов?
Мы пришли так же быстро, как и мы.
‘ Должно быть, он уже вошел в уши герцога. ’
Я вспомнилв лицо помощника в прошлый раз.
Помощник достал древние каменные плиты из отмеченной кареты и понял, что слова молодого мастера верны.
Он посмотрел на нашего Учителя глазами удивления и удивления. Он сказал с выражением лица: “ Какого черта, как ты это делаешь? ”
В это время мои плечи начали напрягаться. “ Видите ли, мой молодой мастер, разве он не лучший? ”
Однако не все из них были решены гладко.
‘ — Почему герцог принес эти каменные плиты в особняк? ’
Я продолжал задаваться вопросом, почему.
У герцога есть компетентные слуги, поэтому он мог бы легко сделать это, если бы ему пришлось срочно разобраться с этим.
И еще одна странная вещь.
Каменные плиты, которые слуги вынесли из кареты ранее, были того же рода, что и вчера, но на поверхности был остаток белого порошка.
‘ Это то, что нужно разобраться перед продажей наемникам — ’
По крайней мере, это означало, что они не покупали каменные плиты обычным способом.
“ Робель. Ты сделал? ”
Когда я попыталась подать заявку на лекарство перед зеркалом, я задумалась и молодой мастер спросил меня сзади.
Я потерла мазь на указательном и среднем пальцах примерно на щеке и пошла к молодому мастеру.
Посреди гостиной глаза молодого мастера, который сидел в инвалидной коляске, повернулись ко мне.
Это было точно вокруг моего колена.
“ Я могу подать заявку на это позже. ”
“ .... ”
“ Это — мои штаны смяты. ”
Когда я оправдываласт, он прикусил нижнюю губу и пристально посмотрел на меня.
Это было очень знакомое чувство для меня. Взгляд, который показывает больше беспокойства для меня, чем я для себя.
Моя семья всегда выглядела так после того, как я заболела.
И я всегда была слабой в таких семьях.
“ ... Я подам заявку на это. ”
Я думала, что в любом случае будет трудно сразу увидеть герцога, поэтому я сказала это, не будучи упрямой. Затем выражение молодого мастера выпрямилось.
Я села на диван и нежно подняла подол моих штанов. Мое испорченное колено было обнаружено.
Я думала, что было больно, когда я принимала ванну раньше, и я впервые увидела это, но это было очень хаотично.
Синий, фиолетовый и —. Сгусток крови был больше большого пальца.
Видя это, цвет лица молодого мастера снова ожесточился, как будто он никогда не выпрямился.
‘ ... Я должен был отвернуться и применить его. ’
Я лучше закончу это в ближайшее время.
Я применила большое количество мази к кончикам пальцев.
Я сделала то же самое на другой ноге, но выражение молодого мастера не улучшилось.
“ Я давно не платил за еду. ”
Когда я сказал это как шутку, молодой мастер спросил с серьезным лицом.
“ Сколько стоит твоя еда, Робель? ”
Э-э —, чтобы он мог принять эту историю вот так.
“ Я не хочу сказать, что это реальная стоимость еды. Честно говоря, я ничего не сказал правильно с тех пор, как стал слугой. Я думаю, что я только что сделал это. ”
“ Почему вы говорите, что ничего не сделали правильно? ”
Молодой Мастер опроверг это, как будто он услышал глупости.
Обычно я бы сказал еще несколько шуток, но сегодня я не могу себе этого позволить.
“ Молодой Мастер, пожалуйста, подождите немного. ”
Это потому, что я услышала, как тележка движется на улицу.
Стоя в спешке у окна, я выглянуал наружу.
Слуга Хенги перемещал древние каменные плиты в эксклюзивной телеге.
“ Я думаю, что — отныне они будут просить вас интерпретировать все каменные плиты, которые мы нашли ранее. ”
“ ... Что? ”
Я снова подошела к Молодому Мастеру и продолжила.
“ Я не думаю, что они позволят этому уйти, просто ища это. Я уверен, что есть причина для этого, но я не думаю, что есть какая-то другая интерпретация для этого. ”
Однако, вместо того, чтобы думать о толковании, Молодой Мастер нахмурился выражением, ‘ Должен ли я читать все перед этими людьми? ’
Это то, что такое ложка таланта?
Даже с кратким вкусом вчера он, кажется, признал, что у него есть талант к интерпретации каменной плиты.
Такое ощущение, что вчера он спросил, могу ли я читать каменные плиты или что-то в этом роде, но когда он почувствовал себя таким успокоенным?
Конечно, я чувствую зависть к достижению результатов только благодаря тяжелой работе, но Молодой Мастер сильно пострадал из-за этой родословной.
Вместо того, чтобы впадать в глупую зависть, я подняла серьезную мысль.
“ Он не попросил бы вас прочитать это самостоятельно. Этот человек ненавидит тратить время. ”
В тишине молодой мастер согласился.
Даже его отец, который встречался с ним только один раз, казалось, что-то чувствовал.
Тем не менее, молодой мастер интересовался, как это доказать.
Я держала перьевую ручку в воздухе и двигала рукой, как будто писала ему.
“ Раньше…. Вы хотели, чтобы я все написал сам? ”
Зная, что я имел в виду, у него уже было усталое выражение лица.
Кроме того, это было слишком много для молодого мастера, который только что выучил слово, чтобы справиться со всем этим сам. Если быть точным, это было почти невозможно.
Тем не менее, я выразила свою уверенность. Я поправила позу и постучала сжатым кулаком по плечу.
“ У меня есть молодой мастер, ”
“ Герцог делает меня своим наследником. Неважно, насколько ты помогаеш ... Если сумма, которую я делаю сам, мала ... ”
Молодой Мастер не смог закончить предложение и плотно закрыл губы. Кажется, что негативные последствия были воображены.
Я не утешала его.
Однако я вытащила кусок бумаги из ящика стола и взяла авторучку.
“ На самом деле, я не забываю ни одного слова, когда речь идет о Молодом Мастере. ”
Я взяла использованную бумагу и показал ее ему.
[ Пойдем в столицу и будем веселиться каждый день, Робель! ]
Его глаза медленно расширялись, когда он смотрел на развевающийся лист бумаги.
“ ....! ”
Он должен быть знаком с неуклюжими изогнутыми штрихами и шаткими пятнами.
Потому что это почерк молодого мастера, а не кого-либо еще.
“ Я уже видел все письма молодого мастера и запомнил их. Все от ударов до привычки делать точки. ”
Конечно, чтобы не быть обнаруженным позже, Молодой Мастер должен практиковаться в написании более усердно.
Шокированный молодой мастер собирался что-то сказать мне, когда его прервал стук в дверь.
Он быстро стер свое выражение лица и говорил тихо.
“ Войдите. ”
Помощник, который пересек дверной проем, словно ожидая его, вежливо поклонился.
“ У меня есть приказ Учителя, чтобы вы интерпретировали все каменные плиты. Вам не нужно читать это самостоятельно, вы можете просто записать это в письменном виде. ”
Через закрытую дверь раздался громкий шум повозки.
Похоже, он уже готов. Это не удивительно.
К счастью, молодой мастер был спокоен, возможно, потому что он услышал от меня первым.
“ Я скоро приготовлю, поэтому, пожалуйста, подождите. ”
Помощник, который доставил информацию, ушел. Дверь осталась открытой.
Я услышала голос, просящий слуг быть более осторожными, когда они двигали вещи.
В этот момент молодой мастер поспешно сказал.
“ Робель. Независимо от того, насколько вы помогаете, если этот помощник присматривает за нами, как раньше — ”
“ Ах, об этом. ”
Поговорив небрежно, я подняла вазу, которая была на столе.
‘ Хенгс, извини ... Я куплю всем тебе что-нибудь вкусное в следующий раз ... ’
Я извинилась и бросил вазу на пол.
Бамц!
Громкий шум эхом разносился по спальне.
Конечно, это просочилось бы и в коридор.
“ Что происходит?! ”
Помощник, который направлял слуг из коридора, вошел поспешно.
Вскоре его глаза достигли разбитой вазы на полу, и его беспокойство вскоре превратилось в взгляд “ Как и ожидалось. ”
Да. Если бы он услышал о плохой репутации молодого мастера, он бы ожидал этого.
Напротив, у него было странное выражение лица ранее. Потому что Молодой Мастер, которого он слышал и представлял, полностью отличался от нежного Мастера, которым он является сейчас.
Итак, должен ли он оправдать ожидания?
Я опустила плечи и посмотрела на него с робким выражением лица.
“ О, наш молодой мастер говорит, что больше не хочет, чтобы его беспокоили. Что вам нужно сделать, это ... Можем ли мы с молодым мастером разобраться с этим? ”
Поэтому я посмотрела на дверь. Это означало, что я хотела закрыть дверь и сделать это, потому что боялась чувствительного молодого мастера.
Конечно, доверенный помощник герцога Денкарта быстро понял.
Он не мог ответить сразу. Были признаки конфликта.
Но не было никаких забот.
‘ Ноги молодого мастера неудобны, поэтому он поймет это очень. ’
В отличие от мастера, помощником был человек с небольшим количеством человечности.
Даже когда он доставил неожиданные новости утром, он колебался с более извиняющимся взглядом.
Тем не менее, на всякий случай, я собиралась добавить еще несколько слов, но внезапно вошел молодой мастер.
“ Убирайся. Вы просто должны делать то, что герцог сказал вам делать. ”
“ .... ”
“ Вы не поняли, что я сказал? Не мешай мне. ”
“ ... Да. Я понимаю. ”
— Так или иначе, этот помощник кажется особенно слабым по отношению к молодому мастеру.
Я не могу поверить, что он передумал, как только сказал слово.
‘ ... Ты много мучил герцога? Поэтому я не думаю, что он будет заинтересован в Молодом Мастере, который похож на Герцога. ’
Ну, учитывая это, он ушел легче, чем ожидалось. В любом случае, узнает ли он почерк, просто посмотрев на него?
Ну, может ли он представить, что ребенок запомнит чужой почерк? Кроме того, я просто слуга.
Как только дверь закрылась, молодой мастер схватил меня за два запястья и потащил меня. Затем он посмотрел с моих кончиков пальцев на мои запястья.
Это был внимательный и внимательный взгляд, который я никогда не видела ни у одного острого торговца.
Почему-то тыльная сторона моей руки зудела, поэтому я немного улыбнулась.
“ Не волнуйся. Это совсем не мешает моему письму. ”
Молодой Мастер не ответил на слова, которыми я пыталась его успокоить. Это серьезная ситуация, но я прекрасно себя чувствую.
Такое ощущение, что кровеносные сосуды очищаются.
‘ Это ... Я стану зависимым от этого. ’
Почему-то я чувствую, что очищение стало более сильным, чем раньше.
Это потому, что молодой мастер рядом со мной? Или есть какой-то другой эффект, о котором я не знаю?
Если нет ... может быть, я почти полностью выздоровела?
“ ... Никогда не делай этого снова в следующий раз. Это опасно. Почему бы тебе не спросить меня? Я сделаю это. ”
Молодой Мастер пытался убедить меня, что он это сделает.
Кажется, он изменился во многих отношениях.
Я была удивлена, когда он стал таким нежным и восторженным.
Но я думала, что это хорошо. Даже энтузиазм - это роскошь для больных людей.
Кроме того, если бы он учился в этом суровом мире, особенно при самом суровом герцоге, ему было бы лучше быть восторженным.
Хорошо быть таким же порочным, как вчера.
‘ Я должен исправить его тон, прежде чем они встретятся лично, но — ’
Я не могу говорить неформально перед герцогом, как раньше.
‘ Но это было освежающим, хотя. ’
Когда я думал про себя, молодой мастер вдруг сказал что-то странное.
“ Я ... Я! Я бросал это так много раз, что у меня есть навык! Я лучше в этом. Я мог бы сломать это еще громче. ”
“ ....? ”
“ Это — может затруднить очистку. Во всяком случае, я лучше в этом. ”
Молодой Мастер, который говорил бред, внезапно увеличил свою скорость.
Он казался решительным и отчаянно пытался взбодриться.
Тон слов, которые последовали, также был очень сильным.
“ Так что не делай этого. ”
“ Да. Я спрошу у молодого мастера как можно больше. ”
Было ложью сказать, что я буду следовать за ним полностью, поэтому я наполовину делала это. Даже молодой мастер знал об этом. Никто не может предсказать, что произойдет в будущем.
Он выглядел не совсем довольным, но медленно отпустил мою руку.
Я открыла рот, не осознавая этого.
‘ Ах ... ’
Вызывает разочарование тот факт, что прохладная, знакомая температура тела отходит от мягкой кожи, как свежий крем.
Итак, я вытянула руку в воздух, не поднимая руку, и помахала ею.
“ Молодой Мастер. Не могли бы вы прикоснуться ко мне немного больше? ”
“ ... Сейчас? Что делать, если кто-то входит? ”
“ Вы можете просто прикоснуться ко мне на мгновение. Нет, только один раз. Еще один раз. ”
“ .... ”
В ответ на мою просьбу молодой мастер выглядел так, будто столкнулся с большим количеством трудностей, чем первый тест герцога.
‘ Тем не менее, он не отказывается. ’
Моей маме, у которой холодные руки и ноги, нравились мои теплые руки, как и Молодому Мастеру.
Когда я больше трепетала руками, Молодой Мастер закатил глаза, словно сошел с ума, и крепко обнял меня.
Возможно, потому что движение было сильнее, чем раньше, я чувствовала себя лучше. Ох ... Это действительно мило.
“ ... Это хорошо. ”
“ .... ”
“ ... Это действительно приятно. ”
Мои искренние восклицания продолжали приходить.
Я хотела сделать это больше, но теперь была моя очередь сделать следующее. Я изо всех сил пыталась сдержать свою руку и пытался вытащить ее.
Однако рука, которую он держал, не оторвалась.
Когда я смотрела на это с удивлением, молодой мастер пробормотал что-то с опущенной головой.
‘ Ха? О чем вы говорите?? ’
Я услышала зов от кого-то снаружи, поэтому я не мог слышать молодого мастера.
Поэтому я попыталась спросить его снова, но он вытащил руку. Его лицо было довольно красным, когда он повернул голову.
“ Войдите. ”
Слуги вошли в странно неловкую атмосферу.
Они покрыли пол специальной тканью и сложили каменные плиты, принесенные на носилках.
Среди них были и знакомые лица.
‘ Ух, он Хенг, близкий к Римсону Хенгу, не так ли? ’
В частности, он был близким с Хенгом в его возрасте. У него похожее телосложение и личность —.
Я смотрела на него с удовольствием, и наши глаза встретились.
Сразу же он улыбнулся. Казалось, что он пытается что-то передать мне.
‘ ... Что он делает? ’
Когда я смотрела на это с силой в глазах, я могла немного прочитать смысл.
‘ Туа... ет, так что ... туалет? ’
Я пришела в себя.
Я просто обычная экстра, в отличие от молодого мастера, у которого есть любитель главного героя. Я не могла долго не ходить в туалет.
Герцог или другие люди не могут прийти в гости прямо сейчас, поэтому разумно посетить заранее, когда появится такая возможность.
Спасибо, что сообщили мне заранее!
Я не упустила возможность и прошептал молодому мастеру.
“ Я ухожу на некоторое время. ”
“ Разве мы не можем идти вместе? ”
“ Это — ”
“ Почему? Куда ты идешь? ты не можешь сказать мне прямо сейчас? ”
Он снова подозрительно посмотрел на меня, как будто я собирался в опасное место один.
Немного неловко говорить это невинному основному дну, но — Я ничего не могу поделать.
Я подняла руку, прикрыла рот и прошептала в Тайне.
“ Это, я иду в туалет. ”
“ Ах, да. ”
Молодой Мастер быстро согласился.
Он не испытал основного физиологического явления людей. Но его мать предупредила бы его.
Не говорите никому об этом, и если кто-то другой придумывает что-то подобное, просто притворитесь, что понимаете это так, как сейчас.
‘ В романе наследный принц узнал об этом только после долгой жизни в Императорском дворце. ’
Молодой Мастер никогда не раскрывал свой Секрет наследному принцу.
Так что, конечно, нет никакого способа рассказать мне историю, которая не является ни главным героем, ни чем-либо еще.
Возможно, пока я на стороне молодого мастера, я не слышу вас напрямую —. Подождите. Это оправдание будет полезно, если мне нужно уйти позже, верно?
Во всяком случае, я должна была решить проблему, которая была прямо передо мной.
Я сделала вид, что ничего не знаю.
“ Вы хотите пойти за мной, молодой мастер? ”
“ ... Нет. ”
Как и ожидалось, наш молодой мастер мило слаб от лжи.
Покачав головой медленнее, чем в прошлый раз, я проглотила смех и быстро заговорила.
“ Ну, тогда я сейчас вернусь. ”
Я должна был спуститься по лестнице до первого этажа, где была гостиная, чтобы пойти в ванную.
Тем не менее, разделы были хорошо размещены, поэтому проблем не было. Я также тщательно вымыла руки.
— Я просто перестану говорить о чистых и грязных вещах здесь.
Однако, если есть другие проблемы —. Римсон Хенг стоял со скрещенными руками, блокируя меня, как огромную стену.
Я задавалась вопросом, последовал ли он за мной в ванную, но, увидев импульс —, это действительно казалось так.
“ Римсон Хенг, приятно видеть тебя снова на рассвете. ”
Ну, если честно, я этого не видел.
Я упаковывала свои вещи, но я посмотрела в глаза Хенгу, который проснулся и выбежал из комнаты, как будто я убегала.
И я только слышал, как Хенг сказал, ‘ Эй, сумасшедший —! ’
После этого я услышала правильное имя.
Несмотря на то, что ему было чем заняться утром, он вздохнул так же сильно, как и его размер; затем он посмотрел на меня.
“ ... Чтоооо?”
Земля будет разрушаться с такой скоростью.
Тем не менее, вкладчик номер один, в данном случае, безусловно, Хенг.
Все было бы кончено, если бы Хенг не вышел вперед и убедил других Хенгов моей сумкой с деньгами.
Итак, Хенг убедил других Хенгов вместо меня присоединиться к движению и строительству древних каменных плит.
Глядя с благодарностью, Римсон Хенг был серьезен.
“ Вы должны ... Чувствуете ли вы себя лучше, если делаете это каждый раз? ”
Его уставшие глаза смотрели на проходящих слуг.
Казалось, он догадывался о многих грядущих событиях.
Поэтому вместо того, чтобы лгать, я показала немного того, о чем думал.
“ Это все или ничего. Ты тоже это хорошо знаешь, Хенг. Если так будет продолжаться, какова будет ситуация молодого мастера? ”
Хотя я только так много сказал, он легко понял.
Он бы легко вообразил такие вещи, как мадам, которые подшучивают над медициной молодого мастера.
Так что я должен был вмешаться до того, как это случилось.
“ ... Вот почему вы заблокировали его всем своим телом? ”
Я ... заблокировала это всем своим телом? Я встала на колени, так это правильно??
Я задавалась вопросом, но я не отрицала это.
Во всяком случае, мне удалось заблокировать герцога должным образом.
Хенг ударил себя по груди, словно столкнувшись с самым безрассудным и разочаровывающим человеком в мире, и сказал.
“ Этот панк —. Робелякс. Ты должен был говорить со мной правильно. ”
“ Прости, Хенг. Молодой Мастер хочет взять уроки преемника у герцога в будущем. Однако, поскольку герцог не из тех людей, которые будут послушны, я думаю, что он будет продолжать заставлять его пройти тест. Должен ли я сказать, что это проверка его навыков? — Ну, вот в чем дело. ”
“ Кто, по-твоему, дурак? У меня тоже есть глаза и уши. Я уже видел и слышал так много, панк. ”
Я почесала голову, потому что мне больше нечего здесь сказать.
На самом деле, я даже не могла предсказать, что произойдет в будущем.
Если это герцог, он не просто заберет его после выполнения этой задачи.
“ ... но почему другие хенги надели это? ”
Я наклонила верхнюю часть тела в сторону и посмотрела за Римсоном Хенгом.
Там было четыре или пять слуг в тени дерева Платан. Четыре или пять, включая хенгов третьего поколения.
Хенг, похожий на ласку, который обычно давал мне недовольные глаза, посмотрел на меня.
“ Я принес это? Они следуют за мной. ”
Слова и действия этого Хенга совершенно разные.
Он сказал беспокойным тоном. Но если бы это было действительно раздражающим, он бы выгнал их прямо сейчас.
Когда он посмотрел на Римсона Хенга с любовью, он щелкнул языком. Тем не менее, я не ненавижу это вообще, хотя это крайне неловко.
Как будто они заметили, о чем говорят, слуга Хёнс все время прибегал.
Все они смотрели на меня с зажженными глазами в одно и то же время, все они были большими, и они были больше похожи на детей, чем молодой мастер.
‘ Они все бросились сюда, потому что беспокоились обо мне. ’
Как и ожидалось, я проделал большую работу в своей общественной жизни —. Но почему ты смотришь на меня таким замечательным взглядом?
“ Робель! Пожалуйста, скажите мне секрет! ”
… секрет?
“ Вы, я слышал, молодой мастер отвезет вас в столицу! ”
“ Как в мире ты обманул молодого мастера?! Если у вас все хорошо, вы получите часть имущества Денкарта —. ”
Яркие глаза Римсона Хенга размыли слова Ласки Хенга. У него очень последовательный характер.
Во всяком случае, у меня болела голова, когда Хенги бомбардировали меня вопросами о том, как я построил такие близкие отношения с молодым мастером.
Теперь, когда я это вижу, кажется, что они пришли не потому, что беспокоились обо мне, а потому, что они завидовали и хотели получить доверие молодого мастера —. Мир действительно жесткий.
“ Я сейчас занят, поэтому расскажу позже. ”
Я был разочарован и пытался уйти.
Но затем Римсон Хенг, который зевал с наклоненной головой, внезапно сделал серьезное выражение.
“ .... ”
В этот момент давление воздуха изменилось.
В то же время, Хенги, которые шутили вокруг, прося меня рассказать им Секрет, все сразу же закрывали рот.
Ну — Кажется, что кто-то еще получил настоящее образование от Римсона Хенга, пока меня не было.
Римсон Хенг похлопал меня по спине игривым выражением в тяжелом молчании.
“ Давай. ”
Эдрик возлагал большие надежды на интерпретацию древних плит.
Это потому, что он часто думал о Робеле, который улыбался Манеллано, держа каменные плиты.
Робель, очевидно, наслаждался бы этим больше, если бы он был с ним, потому что он так любил каменную табличку, что так сильно смеялся с этим панком.
Однако интерпретация древних каменных плит была не такой интересной, как ожидалось.
‘ ... Это тяжело, и у меня болят руки. ’
Эдрик вытянул оцепенелые руки.
Он должен был держать камень левой рукой без перерыва и двигать перьевой ручкой правой рукой. Само движение было легким, но это было похоже на труд.
Он часто чувствовал это, когда помогал своей матери в своем родном городе. Это была работа - создать два глаза с пуговицами на лице плюшевого мишки.
Несчастное прошлое пришло на ум, но Эдрик не вывел его изо рта.
Первая причина заключалась в том, что Робель работал усерднее, чем он, а вторая причина была в его гордости.
Манеллано был самым достойным и благородным мальчиком, которого он когда-либо видел.
Он ненавидел это признавать, но он был также самым красивым мальчиком, которого он когда-либо видел.
‘ Он даже предложил Робелю работу слуги напрямую — ’
Он был рад, что Робель отклонил предложение, но кроме этого он чувствовал горечь.
Независимо от того, насколько он понравился Робелю, он тоже был человеком, поэтому он мог провести сравнение внутри.
Даже если бы они были с одним и тем же дворянином, два мальчика отличались своим естественным происхождением и достоинством.
Хотя он гордился собой, были времена, когда он следовал за этим панком и делал высокомерное выражение, когда смотрел в зеркало.
Но ... Это буквально просто прекратилось на уровне последователей. К сожалению, как бы он ни старался, он не мог догнать слабость своего тела за короткий промежуток времени.
Тем временем он не хотел поднимать неприятные истории прошлого. Может быть, Робель тоже будет чувствовать себя грязно, услышав это.
Он хотел это скрыть. Это была слабость, о которой сам Эдрик не знал.
И ему было еще что скрывать.
“ Робель, я тоже иду в ванную. ” ( t / n: IКажется, что ‘ ванная комната ’ - это просто повод на мгновение покинуть комнату. )
Как только Эдрик закончил второе задание, он выплевывает эту ложь.
Это было слово, которое он практиковал десятки раз от Робеля, когда раньше ходил в ванную, так что, к счастью, оно текло естественным образом.
Робель всегда был на быстрой стороне во всех действиях, включая ходьбу.
Даже в короткий момент, выплевывая слова, Лобель, стоя перед туфлями своего хозяина, улыбнулся и ответил на слова.
“ Да, спасибо за ваш тяжелый труд. Я принесу тебе воды, чтобы вымыть руки. ”
“ Это не то, что я имел в виду. ”
“ ....? ”
Робель, который организовывал перчатки, которые стали достаточно черными, чтобы не найти оригинального цвета из-за интерпретации длинных каменных плит ’, моргнул от удивления.
Эдрик на мгновение вздохнул, а затем твердо заговорил с Робелем.
“ Я тоже иду в ванную. ”
“ Бат ... комната? ”
“ Да. Ванная комната. ”
Он подчеркнул это еще сильнее, на случай, если его поймают на лжи.
Робель также сообразителен, поэтому его поймают, если он увидит хотя бы небольшой разрыв.
На самом деле — Его довольно часто ловят, пытаясь скрыть несколько вещей.
Робель, возможно, не ожидал этого вообще, но он был более осторожен перед ним, чем перед другими. Так было действие, тон, выражение.
Затем Робель выглядел так, как будто он услышал что-то необычное.
— Это было абсурдное предположение, но он, казалось, заметил свою ложь.
Его совесть была уколота, когда он следил за его глазами, как будто он был серьезен.
Но Эдрик не передумал. Он не использовал бы эту ложь в качестве оправдания, если бы имел.
Он быстро натянул веревку, словно вонзая кол через свою силу воли.
Затем Багровый, который некоторое время ждал за дверью, вошел, как будто он ждал.
“ Да, молодой мастер. ”
“ Я выхожу на улицу, так что вы мне помогаете. Лобель останется здесь. ”
“ Да, да. Я отвезу тебя туда. ”
Багровый действовал так, как будто он знал все.
Он стоял прямо за инвалидной коляской и схватил ручку. Робель даже не успел подняться.
Эдрик почувствовал облегчение внутри. Он думал, что он медленный, но он был быстрее, чем он выглядел.
Когда он увидел слуг, говорящих на улице раньше, он просто сказал: “ Подойди ” через окно, но они пришли к нему вот так.
Но Эдрик даже не хвалил его.
Хотя Crimson может быть полезен прямо сейчас, он не должен был использоваться долго.
Это потому, что он часто действует ненужно и навязчиво.
Так было и раньше.
‘ .... ’
Выражение лица Эдрика на мгновение похолодело.
Он снова почувствовал, как его живот скручивается, когда он вспомнил, как Багровый поглаживает голову Лобеля снаружи.
Если бы у него был такой парень в течение долгого времени, он думал, что разозлится, не говоря уже о том, чтобы поправиться.
Во всяком случае, сейчас было время использовать его с пользой, а не выбрасывать. Итак, Эдрик перенес чувство скручивания в животе и сказал.
“ Пойдем, Багровый. ”
“ О, о! Подождите! Подожди секунду! ”
Робель заблокировал инвалидную коляску, прежде чем она переместилась на один дюйм.
У него есть выражение как ‘ U, тьфу. Это не кажется правильным — ’
Эдрик нарочно следил за руками Робеля, потому что он мог передумать, если бы посмотрел в глаза.
К счастью, если взглянуть на теплые руки Лобеля раньше, казалось, немного растопило чувство вины и беспокойства.
Однако при ближайшем рассмотрении ногти Лобеля были удивительно похожи на ногти владельца.
Все десять ногтей были большими и гладкими, хотя его запястья и пальцы были тонкими.
Когда он смотрел на каждую форму, как будто они были выгравированы в его глазах, он услышал его сбитый с толку голос.
“ Это ... Молодой Мастер. Разве вы не можете пойти в комнату, прикрепленную к террасе, и воспользоваться ванной комнатой? ”
“ Робель, ты собираешься не подчиняться моим приказам? ”
Поскольку Робель продолжал пытаться остановить его, Эдрик в конце концов вывел последнее средство.
По иронии судьбы, это было именно то, что Лобель дал на рассвете.
[ Если помощник или другие люди приходят к вам и делают необоснованный запрос, скажите «нет», а затем скажите это. ‘ Вы не подчиняетесь моим приказам? ’ ]
[ ... Почему? ]
[ Здесь есть только три человека, которые не подчинятся приказам молодого мастера. ]
[ Это ... Это Робель ... Герцог и эта женщина? ]
[ Ни за что, это не может быть. ]
Робель сказал, стягивая углы рта, как будто он услышал забавную шутку, затем выбирая один за другим пальцами.
[ Герцог, герцогиня и сэр Бливан. ]
Двое из них держались за руки, пока разговаривали.
Когда Эрик услышал об этом, он подумал, что это действительно странно.
Он думал, что человек, который ослушался больше всего, действительно пропал без вести —.
Во всяком случае, он понятия не имел, что это будет так полезно.
‘ ... Вы не собираетесь злиться, не так ли? ’
Вместо того, чтобы принять то, что он сказал ему, он был в недоумении для слов.
Конечно, не было никаких признаков обиды или гнева на владельца, хотя он казался смущенным.
Эдрик, который быстро устремил глаза к первоначальному положению, глубоко облегчился внутри. Он рад, что Робель не злился.
“ T, тогда ... Я тоже не могу следовать за тобой? ”
“ Эй. Собираетесь ли вы следовать за молодым мастером в туалет? ”
Багровый, который больше не мог смотреть, спорил, как будто он сошел с ума.
Затем, как будто когда он только посмотрел на руку Робеля, Эдрик быстро повернул голову и яростно посмотрел на Багрового.
“ Как вы относитесь к разговору с Лобелем? ”
Дух вздрогнул от большого тела Багрового.
Это потому, что выражение лица Эдрика было грубее, чем когда он сказал, что не будет есть или бросать вещи.
Какой бы ни была наемная жизнь, это было не что иное, как общение с аристократией.
Нет, кстати, что я сделал с Робелем?
Если подумать, Багровый чувствовал себя несправедливо, но потом он извинился.
“ Хмм ... хм. Приношу извинения. ”
“ Достаточно. Давай просто пойдем. Лобель, убирайся с моего пути. ”
Эдрик сказал твердо, опасаясь, что его снова поймают.
Тогда Робель больше не мог поймать. Он стоял в стороне, чтобы инвалидная коляска могла двигаться, хотя выглядел смущенным.
Эдрик нарочно смотрел только на фронт. Его сердце снова стучало с чувством вины, когда он проходил мимо Робеля по дороге к открытой двери, затем он сжал руку на коленях.
Вскоре колесо инвалидной коляски, толкаемое Багровым, достигло коридора.
И когда колесо собиралось повернуть в направлении ванной, Эдрик отдал приказ.
“ Иди к герцогу. ”
******
“ Еще раз, Молодой Мастер сделал это в конце. ”
Голос помощника переполнен гордостью.
У герцога, с другой стороны, было лицо без особых эмоций. Он прислонился к окну и медленно отсканировал пачку бумаги.
Медленно заходящий закат сделал его щеки красноватыми.
Помощник тщательно добавил, глядя на боковой профиль, который напоминает молодого мастера, но отличается.
“ Разве это не удивительное достижение, учитывая, что он только недавно научился писать? ”
Он защищал свой плохой почерк, который был не лучше трех или четырехлетнего ребенка.
Вместо того, чтобы ответить, герцог перевернул газету. Момент, когда бумага оставалась между длинными пальцами, был недолгим.
Помощник посмотрел на это и подумал про себя.
‘ В конце концов, кровь не может лгать. ’
С давних пор герцог имел возможность изучать что-либо быстрее, чем другие.
Итак, не сможет ли молодой мастер читать и писать быстро, как герцог?
Поэтому помощник снова гордо улыбнулся, и герцог засмеялся.
“ ... Это весело. ”
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